Polska G
@{ MelaL-FacH

Instrukcja montazu i obstugi

ELIKA MONOBLOCK

(18-30kW)

Instrukcja oryginalna, wydanie 11/2022






< Mimi-FacH

Elika MONOBLOCK
Pompa ciepta ATW

WAZNA INFORMACJA:

Dziekujemy za zakup produktu.
Zanim zaczniesz z niego korzysta¢, uwaznie przeczytaj instrukcje i zachowaj jg na przysztosc.
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Schemat oprzewodowania:

", Elektryczny ukfad sterowania

H Kostka zaciskowa

Uktad hydrauliczny

- AT
= :

Uktad chtodziwa

O INFORMACJA

W instrukgji rysunek i opis funkcji zawiera komponenty grzatki dodatkowe;.

O INFORMACJA

-Maksymalna dtugos¢ przewoddw komunikacyjnych pomiedzy jednostkg wewnetrzng a sterownikiem wynosi 50 m.

- Przewody zasilajgce i komunikacyjne musza zosta¢ potozone osobno. Nie moga znajdowac sie w tym samym kanale. W
przeciwnym razie moze doj$¢ do zaktdcen elektromagnetycznych. Przewody zasilajgce i komunikacyjne nie moga stykac sie
zrurg $rodka chtodzacego, aby rura o wysokiej temperaturze nie uszkodzita oprzewodowania.

- Przewody komunikacyjne muszg sktadac sie z ekranowanych kabli. Obejmuje to linie PQE od jednostki wewnetrznej do
jednostkizewnetrznej, linie od jednostki wewnetrznej do sterownika ABXYE.
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1. SRODKI OSTROZNOSCI

Srodki ostrozno$ci wymienione w dokumencie dzielg sie na ponizsze kategorie. S3 one wazne, dlatego miej je zawsze na uwadze.
Znaczenie symboli NIEBEZPIECZENSTWO, OSTRZEZENIE, UWAGA | INFORMACJA.

Q INFORMACJA

e Przed montazem uwaznie przeczytaj instrukcje. Zachowaj instrukcje w tatwo dostepnym miejscu do pézniejszego
wgladu.

e Nieprawidtowy montaz sprzetu lub akcesoriéw moze by¢ przyczyng porazenia pragdem, krotkiego spiecia, wycieku,
pozaru lub uszkodzenia sprzetu. Uzywaj wytacznie akcesoriow wykonanych przez dystrybutora przeznaczonych do
uzytku ze sprzetem. Montaz zle¢ wykwalifikowanej osobie.

e Wszystkie czynnosci wymienione w instrukcji muszg przeprowadzac licencjonowani technicy. Pamietaj o odpowiednich
srodkach ochrony indywidualnej, takich jak rekawice czy gogle ochronne, podczas montazu lub konserwacji jednostki.

¢ Dodatkowe wsparcie uzyskasz od lokalnego dystrybutora.

3

Uwaga: ryzyko pozaru/ tatwopalne materiaty

/N\ OSTRZEZENIE

Serwis wykonuj wytacznie zgodnie z zaleceniami producenta sprzetu. Konserwacje i naprawy wymagajace wsparcia
wykwalifikowanego personelu moga by¢ wykonywane pod nadzorem osoby uprawnionej do uzytku tatwopalnych chtodziw.

/A NIEBEZPIECZENSTWO

Oznacza niebezpieczng sytuacje, ktérej wystgpienie moze skutkowac zgonem lub powaznym urazem.

/N OSTRZEZENIE

Oznacza potencjalnie niebezpieczng sytuacje, ktérej wystgpienie moze skutkowac zgonem lub powaznym urazem.

A UWAGA

Oznacza potencjalnie niebezpieczng sytuacje, ktorej wystgpienie moze skutkowac nieznacznym lub umiarkowanym
urazem. Stuzy réwniez jako ostrzezenie przed niebezpiecznymi praktykami.

Q INFORMACJA

Oznacza sytuacje, ktére moga by¢ przyczyna przypadkowego uszkodzenia sprzetu lub mienia.

Wyjasnienie symboli na monobloku

Symbol oznacza, ze w urzadzeniu wykorzystywane jest tatwopalne chtodziwo. Jesli

OSTRZEZENIE chtodziwo wycieknie i zostanie wystawione na zewnetrzne zrédto zaptonu, istnieje ryzyko
pozaru.
UWAGA Symbol oznacza konieczno$¢ uwaznego zapoznania sie zinstrukcja.

UWAGA Symbol oznacza, ze sprzet powinien obstugiwac personel serwisu na podstawie instrukgji

montazu.

UWAGA Symbol oznacza, ze sprzet powinien obstugiwac personel serwisu na podstawie instrukgji
montazu.

UWAGA Symbol oznacza, ze dostepne sg informacje, np. instrukcja obstugilub montazu.

2 = O
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/A NIEBEZPIECZENSTWO

Zanim dotkniesz czesci ztacz elektrycznych, wytacz urzgdzenie wytgcznikiem zasilania.

Po demontazu panelu serwisowego moze dojs¢ do przypadkowego dotkniecia czesci pod napieciem.

Nigdy nie pozostawiaj jednostki bez nadzoru podczas montazu lub serwisu po demontazu panelu serwisowego.

Nie dotykaj rur z goragcg wodg podczas pracy ani bezposrednio po wytaczeniu urzgdzenia. Dotykajgc gorgcych rur,
mozesz sie oparzyc¢. Aby unikngé¢ urazu, poczekaj, az orurowanie ostygnie lub ogrzeje sie. Dotykaj orurowania wytgcznie
po zatozeniu rekawic ochronnych.

Nie dotykaj przetgcznikbw mokrymi palcami. Dotkniecie przetgcznika mokrymi palcami moze by¢ przyczyng porazenia
pradem.

Przed dotknieciem czesci elektrycznej odetnij jednostke od wszystkich zrédet zasilania.

/A OSTRZEZENIE

Zerwij i wyrzu¢ plastikowe worki. Nie dopus¢ do tego, aby bawity sie nimi dzieci. W przeciwnym wypadku istnieje ryzyko
uduszenia sig dziecka plastikowa torba.

W bezpieczny sposob zutylizuj materiaty opakowaniowe, takie jak gwozdzie czy inne elementy metalowe lub drewniane,
ktére moga powodowac urazy.

Popros dystrybutora lub wykwalifikowanego pracownika o wykonanie montazu zgodnie z niniejszg instrukcja. Nie
montuj jednostki samodzielnie. Nieprawidtowy montaz moze by¢ przyczyng nieszczelnosci, porazenia pradem lub
pozaru.

Podczas montazu korzystaj wytacznie z wyszczegélnionych akcesoriéw i czesci. Korzystanie z czesciinnych niz wymieni-
one moze by¢ przyczyng wycieku wody, porazenia prgdem, pozaru i upadku jednostki z uchwytu.

Zainstaluj jednostke na fundamencie zdolnym do podtrzymania jej ciezaru. Niewystarczajgca wytrzymatos¢ fizyczna
moze by¢ przyczyna upadku sprzetu i urazu.

Podczas montazu zgodnego z instrukcjg wez pod uwage site wiatru, huragany czy trzesienia ziemi. Nieprawidtowy
montaz moze by¢ przyczyng wypadkéw z powodu upadku sprzetu.

Upewnij sie, ze wszystkie prace elektryczne sg wykonywane przez wykwalifikowany personel zgodnie z obowigzujgcym
prawem oraz niniejszg instrukcjg z zachowaniem oddzielnego obwodu. Niewystarczajgca moc obwodu zasilacza lub
nieprawidtowa konstrukgcja instalacji elektrycznej moze by¢ przyczyng porazenia prgdem lub pozaru.

Pamietaj o montazu przerywacza awaryjnego uziemienia w sposéb zgodny z obowigzujagcym prawem. Brak
zainstalowanego przerywacza awaryjnego uziemienia moze byc¢ przyczyng porazenia prgdem lub pozaru.

Upewnij sie, ze oprzewodowanie jest bezpieczne. Uzywaj wymienionych drutéw i upewnij sie, ze potaczenia stykéw lub
drutow sg zabezpieczone przed wodg oraz innymi niesprzyjajagcymi sitami zewnetrznymi. Niekompletne potgczenie lub
nieprawidtowy montaz moze by¢ przyczyng pozaru.

Podczas przygotowywania oprzewodowania zasilacza uformuj druty w sposéb umozliwiajgcy bezpieczne zamkniecie
panelu przedniego. W przypadku braku panelu przedniego moze dojs$¢ do przegrzania sie stykéw, porazenia prgdem
lub pozaru.

Po ukonczeniu montazu upewnijsie, ze nie wycieka chtodziwo.

Nigdy nie dotykaj bezposrednio chtodziwa, aby unikng¢ powaznego odmrozenia. Nie dotykaj rur z chtodziwem podczas
pracy i bezposrednio po wytgczeniu urzagdzenia, poniewaz mogg by¢ one goragce lub zimne, zaleznie od stanu chtodziwa,
ktére w nich ptyna, sprezarki oraz innych czesci obiegu chtodziwa. Dotykanie rur chtodziwa grozi oparzeniami lub
odmrozeniami. Aby unikng¢ urazu, poczekaj, az rury ostygna lub ogrzejg sie. Dotykaj rur wytgcznie po zatozeniu rekawic
ochronnych.

Nie dotykaj cze$ci wewnetrznych (pompa, grzatka dodatkowa itp.) podczas pracy i bezposrednio po wytgczeniu urzgdze-
nia. Dotkniecie czesci wewnetrznej moze by¢ przyczyng oparzenia. Aby unikng¢ urazu, poczekaj, az czesci wewnetrzne
ostygna lub ogrzeja sie. Dotykaj czesci wewnetrznych wytgcznie po zatozeniu rekawic ochronnych.

A UWAGA

Opor uziemienia musi by¢ zgodny z obowigzujgcymi przepisami.

Uziem jednostke.

Nie podtaczaj uziemienia do rur z gazem ani wodg, odgromnikéw ani do uziemienia linii telefonicznych. Niepetne
uziemienie moze by¢ przyczyng porazenia pragdem.

- Rury gazowe: pozar lub wybuch moze wystapi¢ w przypadku wycieku gazu.

- Orurowanie wody: twarde winylowe rury nie sprawdzg sie jako uziemienie.

- Odgromniki lub uziemienie linii telefonicznych: prég elektryczny moze wzrosng¢ ponad norme w przypadku uderzenia
pioruna.

Zainstaluj przewod zasilajgcy przynajmniej 1 metr (3 stopy) od telewizoréw lub odbiornikéw radiowych, aby
wyeliminowac¢ zaktécenia lub szumy (zaleznie od fal radiowych odlegto$¢ 1 metra / 3 stép moze nie wystarczy¢ do
eliminacji szumow).

Nie myj jednostki. W przeciwnym wypadku moze dojs¢ do porazenia pradem lub pozaru. Urzgdzenie musi by¢ zainsta-
lowane zgodnie z krajowymi przepisami dotyczgcymi oprzewodowania. Jesli przewdd zasilajgcy zostanie uszkodzony,
zle¢ jego wymiane producentowi, agentowi serwisowemu lub odpowiednio wykwalifikowanej osoby, aby uniknac
zagrozenia.
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* Nieinstalujjednostkiw nastepujacych miejscach:

- Miejsca, w ktorych znajduje sie mgta z oleju mineralnego, rozpylony olej lub opary oleju. Plastikowe czesci moga
rozktadac sie w takim sSrodowisku, a przez to moga powstawac luzy lub nieszczelnosci.

- Miejsca, w ktéry powstajg zrgce gazy (np. z kwasu siarkowego). Korozja miedzianych rur lub spawanych czesci moze
doprowadzi¢ do wycieku chtodziwa.

- Miejsca, w ktérych znajduja sie Zrédta fal elektromagnetycznych. Fale elektromagnetyczne moga zaktéci¢ prace uktadu
sterowania i spowodowac awarie sprzetu.

- Miejsca, w ktorych moga wyciekac tatwopalne gazy, gdzie w powietrzu moze unosic sie wiokno weglowe lub tatwopalny
pyt, a takze miejsca, w ktérych obecne sg lotne fatwopalne zwigzki, np. opary rozciefczalnikéw lub benzyny. Gazy
powyzszego typu moga by¢ przyczyng pozaru.

- Miejsca, w ktérych powietrze zawiera wysokie stezenie soli, np. nadmorskie obszary.

- Miejsca, w ktérych czesto zmienia sie napiecie, np. fabryki.

- Pojazdy lub statki.

- Miejsca, w ktérych obecne sg opary kwasow lub zasad.

* Urzadzenia mogg uzywac dzieci, ktére ukonczyty 8 rok zycia, oraz osoby o ograniczonych zdolnosciach fizycznych,
zmystowych i umystowych, a takze nieposiadajgce doswiadczenia i wiedzy, pod warunkiem, ze nadzoruje je
wykwalifikowa- na osoba lub zostaly poinstruowane w zakresie bezpiecznej obstugi urzadzenia oraz rozumiejg
potencjalne zagrozenia. Dzieciom nie wolno bawic sie jednostka. Dzieciom nie wolno czysci¢ ani konserwowac jednostki
pod nadzorem.

® Opiekunowie dzieci muszg zadbac o to, aby dzieci nie bawity sie urzgdzeniem.

e Jesli przewod zasilajgcy zostanie uszkodzony, zle¢ jego wymiane producentowi, agentowi serwisowemu lub
odpowiednio wykwalifikowanej osobie.

e UTYLIZACJA: nie utylizuj produktu z niesortowanymi odpadami komunalnymi. Zbieraj odpady z urzadzenia do
oddzielnego przetworzenia. Nie utylizuj urzadzen elektrycznych w ramach odpadéw komunalnych. Dostarczaj je do
wyznaczonych punktéw zbiérki. Wiecej o punktach odbioru dowiesz sie od przedstawicieli wtadzy lokalnej. Jesli
urzadzenie elektryczne zostanie zutylizowane na sktadowisku lub wysypisku $mieci, niebezpieczne substancje moga
wydostac sie do wod gruntowych i dostac sie do taricucha pokarmowego, a przez to zaszkodzi¢ powszechnemu zdrowiu
i dobrostanowi.

® Oprzewodowanie musi przygotowa¢ wykwalifikowany technik zgodnie z krajowymi przepisami oraz niniejszym
schematem obwodu. Nalezy z zachowaniem zgodnosci z przepisami prawa zainstalowac¢ w instalacji statej roztgcznik
dla wszystkich biegunéw z minimalnym odstepem stykéw 3 mm oraz zabezpieczenie réznicowo-pragdowe o natezeniu
znamionowym nieprzekraczajgcym 30 mA.

® Przed przygotowaniem oprzewodowania/orurowania upewnij sie, ze obszar montazu jest bezpieczny (Sciany, podtoga
itp.)i wolny od ukrytych niebezpieczenstw, takich jak woda, prad czy gaz.

e Przed montazem sprawdz, czy zasilacz uzytkownika jest zgodny z wymogami w zakresie instalacji elektrycznej jednostki
(dotyczy miedzy innymi niezawodnego uziemienia, wyciekdw, obcigzenia pragdem sSrednicy drutu itp.). Jesli wymogi w
zakresie instalacji elektrycznej produktu nie zostang spetnione, nie wolno uzywac produktu do czasu usuniecia
problemow.

® Podczas scentralizowanej instalacji wielu klimatyzatoréw sprawdz bilans obcigzenia zasilacza tréjfazowego i upewnij
sie, ze kilka jednostek nie zostanie podtgczonych do tej samej fazy zasilacza tréjfazowego.

e Produktnalezy zamontowac stabilnie. W razie koniecznosci dodatkowo zabezpiecz zamontowany produkt.

Q INFORMACJA

e Informacje o gazach fluorowanych
- Klimatyzator zawiera gazy fluorowane. Aby dowiedzie¢ sie szczegdtow w zakresie konkretnego gazu i jego ilosci,
zapoznajsig z etykietami na jednostce. Zachowaj zgodnosc¢ z przepisami dotyczgcymi gazow.
- Dziatania, takie jak montaz, serwis, konserwacja i naprawa, moga by¢ wykonywane wytacznie przez certyfikowanych
technikow.
-Demontazirecykling produktu zle¢ certyfikowanemu technikowi.
-Jesliw jednostce zainstalowano uktad wykrywania wyciekéw, musi by¢ sprawdzany pod katem wyciekéw przynajmniej
co 12 miesiecy. Po kazdej kontroli jednostki pod katem szczelnosci koniecznie sporzgdzaj dokumentacje dziatan.

2. INFORMACJE OGOLNE

« Jednostkistuzg zaréwno do ogrzewania, jak i chtodzenia. Mozna je potgczy¢ z jednostkami opartymi na klimakonwektorach,
ogrzewaniem podtfogowym, grzejnikami niskotemperaturowymi o wysokiej wydajnosci, bojlerami (do nabycia oddzielnie)
oraz zestawami stonecznymi(do nabycia oddzielnie).

« Kontroler przewodowy jest dotgczony do kazdej jednostki.

« Termostat pokojowy (do nabycia oddzielnie) mozna podtaczy¢ do jednostki (termostat pokojowy nalezy trzymac z dala od
zrédet ciepta, co nalezy uwzgledni¢ podczas montazu).
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Zestaw stoneczny zbiornika cieptej wody uzytkowej (do

nabycia oddzielnie)

Opcjonalny zestaw stoneczny mozna podtgczy¢ do jednostki.
« Zestaw zdalnego alarmu (do nabycia oddzielnie) mozna

podtaczy¢ do jednostki.

Zakres pracy

TRYB CHLODZENIA

A Temperatura zewnetrzna (°C)
6f--

510 25 i

Temperatura przeptywu wody (°C)

TRYB GRZANIA

A Temperatura zewnetrzna (°C)

1225 35

Temperatura przeptywu wody (°C)

[S2]

TRYB GRZANIA WODY UZYTKOWE|

A Temperatura zewnetrzna (°C)

~10F--

512 25 35

Temperatura przeptywu wody (°C)

= Jesli ustawienie IBH/AHS jest prawidtowe, wigcza sig
tylko IBH/AHS.
Jesli ustawienie IBH/AHS jest nieprawidtowe, wiacza sie
tylko pompa ciepta.

B Pompa ciepta nie dziata. Dziataja wytacznie
komponenty IBH i AHS.
(/4 Interwat spadku lub wzrostu temperatury przeptywu

wody
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* Jesliwdrozysz do uktadu grzatke dodatkowg, wzrosnie wydajnos¢

grzewcza przy niskich temperaturach na zewnatrz. Grzatka
dodatkowa jest réwniez wykorzystywana w przypadku awarii
grzatki gtéwnej oraz do ochrony przed mrozem orurowania
zewnetrznego w okresie zimowym. Wydajnosci cieplne grzatek
dodatkowych do réznych jednostek wymieniono ponizej.

4

Wydajnosc/obcigzenie

Temperatura biwalentna ~ Temperatura zewnetrzna

@ Moc pompy ciepta.
@ Wymagana wydajno$¢ grzewcza (zalezy od miejsca).
@ Dodatkowa wydajnos¢ grzewcza

zapewniana przez grzatke dodatkowa.

« Jednostka ma funkcje zapobiegania zamarzaniu wykorzystujaca

pompe ciepta. Dzieki temu woda w ukfadzie nie zamarznie bez
wzgledu na warunki pogodowe. Awaria zasilania moze mie¢
miejsce, gdy jednostka bedzie pozostawiona bez nadzoru. Uzywaj
zapobiegajgcego zamarzaniu przetgcznika przeptywu uktadu
wody (patrz sekcja 9.4 Orurowanie wody).

Minimalne temperatury wody wychodzacej (T1stoph), ktére moze
osiggna¢ woda w jednostce w trybie chtodzenia, zalezne
temperatury zewnetrznej (T4) wymieniono ponizej:

Temp. zewnetrzna (°C) <10 | 11 12 13

Temp. przeptywu wody (°C) 10 9 9 8
Temp. zewnetrzna (°C) 14 15 16 17
Temp. przeptywu wody (°C) 8 7 7 6
Temp. zewnetrzna (°C) 18 19 20 > 21
Temp. przeptywu wody (°C) 6 6 5 5

Maksymalne temperatury przeptywu wody wychodzacej
(T1stoph), ktére moze osiggna¢ pompa ciepta w trybie grzania,
przy réznych temperaturach zewnetrznych (T4) wymieniono
ponizej:

Temp. zewnetrzna (°C) =25 -24 | -23 -22
Temp. przeptywu wody (°C) | 35 35 35 37 39
Temp. zewnetrzna (°C) -20 -19 -18 -17
Temp. przeptywu wody (°C) | 40 42 44 46 48
Temp. zewnetrzna (°C) -15 -14 | -13 -12
Temp. przeptywu wody (°C) | 50 52 54 56 58
Temp. zewnetrzna (°C) -10~30 31 32
Temp. przeptywu wody (°C) 60 59 58 57
Temp. zewnetrzna (°C) 34 35

Temp. przeptywu wody (°C) | 56 55

Maksymalne temperatury cieptej wody uzytkowej (T5stop), ktére
moze o0siggna¢ pompa ciepta w trybie CWU przy réznych
temperaturach zewnetrznych (T4), wymieniono ponizej:

Temp. zewnetrzna (°C)|-25~-21(-20~-14 |-15~-11 | -10~-4 | -5~-1

Temp. przeptywu

wody CWU (°C) 35 40 45 48 50
Temp. zewngtrzna (°C) | 0~4 5~9 | 10~14 | 15~19 | 20~24

Temp. przeptywu

wody CWU (°C) 53 55 55 53 50
Temp. zewnetrzna (°C) 25~29 | 30~34 | 35~39 | 40~43

Temp. przeptywu 50 48 48 45

wody CWU (°C)
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3. AKCESORIA

Akcesoria dotgczone do jednostki
Nazwa Ksztatt llos¢ Nazwa Ksztatt llos¢
Instrukcja montazu i obstugi =
nstrukcja montazu i obstugi Filtr tvouY
(niniejszy dokument) ! Hrypu 1
= Zespot taczeniowej
Instrukcjaobstugi 1 W?/Tgtou \r,\lljoré/ypo aczeniowe) 2+2
Y
Instrukcjaz danymi technicznymi 1 Kontroler przewodowy 1
Termistor zbiornika cieptej wody Przeiéciéwka rury wody wlotowei
uzytkowej (T5)* ©) 1 ) ywody ) B
Przewdd przedtuzajgcyT5 _ 1 Przewdd zgodny z siecig*** 1
Opaska zaciskowa do
oprzewodowania B 2
Akcesoria dostepne od dostawcy
(T_Igtl;gi)itor zbiornika wyréwnawczego @ 1 Przewéd przediuzajacy Tht 1
;e(fmigor temp. przeptywu strefy @J 1 Przewdd przedtuzajgcy Tw2 _— 1
Termistor temp. stonecznej (Tsolar) @J 1 Przewdd przedtuzajgcy Tsolar _— 1

*Jesli uktad zainstalowano réwnolegle, czujnik Tbt1 musi mieé potgczenie i by¢ zainstalowany w zbiorniku wyréwnawczym.

**Gdy jednostki sg potgczone réwnolegle, np. komunikacja pomiedzy jednostkami jest niestabilna (np. wystapit kod awarii Hd),
wdroz przewoéd zgodny z siecig pomiedzy ztgczami H1i H2 w przypadku ztgcza uktadu komunikacyjnego.

Czujniki Tbt1, T5 oraz przewdd przedtuzajgcy mozna wspotdzieli¢, czujniki Tw2, Tsolar i przewdd przedtuzajagcy mozna
wspotdzieli¢. Jesli funkcje sg potrzebne w tym samym czasie, dostosuj dodatkowo czujnikii przedtuzenia.

4. PRZED MONTAZEM

Przed montazem
Sprawdz nazwe modelu i numer seryjny jednostki.
* Przenoszenie
Ze wzgledu na relatywnie duze wymiary i ciezar jednostke mozna przenosi¢ wytgcznie przy uzyciu wyposazenia dZzwigowego z
zawiesiami. Zawiesia mozna zamontowac na rekawy na ramie podstawy zaprojektowane specjalnie zmyslg o przenoszeniu.

A UWAGA

e Abyunikngc¢urazu, nie dotykaj wlotu powietrza ani aluminiowych zeber jednostki.
e  Nieuzywajzaciskéw w przypadku kratek wentylatora, aby nie uszkodzi¢ jednostki.

e Jednostka jest zbyt ciezka! Zapobiegnij upadkom urzadzenia w wyniku nieodpowiedniego pochylenia podczas
przenoszenia.

Barycentra poszczegdlnych jednostek zamieszczono na

\ rysunku ponizej. (jednostka: mm)

Hak i barycentrum
jednostki musza by¢
ustawione w jednej
linii prostopadle do
podtoza. Dzieki
temu
jednostka nie
przechyli sie w
niepozadany
sposéb.

podnoszenia po
prawej i lewej
stronie drewnianej

> 1000 mm
I~ |Przetéz line przez
>~ |otwory do
palety.

=9
—

o | Ty (R
% \/ \W 425
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5. WAZNE INFORMACJE DOTYCZACE CHtODZIWA

Produkt zawiera gaz fluorowany. Zabrania sie uwalniania takich gazéw do atmosfery.
Typ chtodziwa: R32, wysokos$¢ wspotczynnika ocieplenia globalnego (GWP): 675.
GWP = wspétczynnik ocieplenia globalnego

Objetos¢ chtodziwa fabrycznie podana do jednostki
Model Chtodziwo/kg Ekwiwalent w tonach CO,
18 kW 5,00 3,38
22 kW 5,00 3,38
26 kw 5,00 3,38
30 kW 5,00 3,38

A UWAGA

® (Czestotliwosc¢ kontroli pod katem wyciekéw chtodziwa

W przypadku jednostek z fluorowanymi gazami cieplarnianymi w ilosciach ekwiwalentnych przynajmniej 5 tonom CO,,
ale mniej niz50 tonom CO,, co 12 miesiecy lub co 24 miesigce, o ile zostat zainstalowany uktad wykrywania wyciekow.

W przypadku jednostek z fluorowanymi gazami cieplarnianymi wilosciach ekwiwalentnych przynajmniej 50 tonom CO,,
ale mniej niz 500 tonom CO,, co sze$¢ miesiecy lub co 12 miesiecy, o ile zostat zainstalowany ukftad wykrywania
wyciekow.

W przypadku jednostek z fluorowanymi gazami cieplarnianymi w ilosciach ekwiwalentnych przynajmniej 500 tonom
CO, co trzy miesigce lub co sze$¢ miesiecy, o ile zostat zainstalowany uktad wykrywania wyciekow.

Jednostka klimatyzatora jest hermetycznie szczelnym sprzetem zawierajgcym fluorowane gazy cieplarniane.

-Montaz, obstuge i konserwacje jednostki zle¢ wykwalifikowanemu pracownikowi.

6. MIEJSCE MONTAZU

e W jednostce znajduje sie tatwopalne chtodziwo, dlatego jednostke zamontuj ja w dobrze wentylowanym miejscu. Jesli
instalujesz jednostke wewnatrz budynku, wdroz dodatkowe urzgdzenie wykrywajgce chtodziwo i dodatkowy sprzet
wentylacyjny (urzgdzenia musza by¢ zgodne z normg En378). Koniecznie wdroz $rodki, ktére uniemozliwia matym
zwierzetom wchodzenie do jednostki.

e Mate zwierzeta w przypadku kontaktu z czesciami elektrycznymi moga spowodowac awarie, powstawanie dymu lub
pozar. Powiedz klientowi, aby zadbat o czystos¢ wokét jednostki.

* Wybierzmiejsceinstalacji spetniajgce wymienione kryteria oraz zgodnym z wymogami klienta.
-Dobrze wentylowane miejsca.
- Miejsca, w ktérych jednostka nie bedzie przeszkadzata sgsiadom.
-Bezpieczne miejsca, w ktérych ciezar i drgania jednostki nie stanowig problemu, a jednostke mozna wypoziomowac.
- Miejsca, w ktérych nieistnieje ryzyko wycieku tatwopalnego gazu ani wycieku z produktu.
-Sprzet nie nadaje sie do uzytku w strefach zagrozonych wybuchem.
- Miejsca, w ktérych mozliwa bedzie realizacja .
- Miejsca, w ktérych dtugosci orurowania i oprzewodowania jednostki beda miescity sie w przewidzianych limitach.
- Miejsca, w ktérych wyciek wody z jednostki nie spowoduje szkod (np. w przypadku zablokowania rury odptywowej).
- Miejsca, w ktérych w maksymalnym mozliwym stopniu ograniczony jest kontakt zdeszczem.

- Nie instaluj jednostki w miejscach uczeszczanych przez pracownikéw. W przypadku prac budowlanych (np. szlifowania)
generujgcych duzeilo$ci pytu zastaniaj jednostke.

-Nie ktadZ na jednostce obiektéw aniwyposazenia (dotyczy ptyty gornej).
-Nie wspinajsie na jednostke, nie siadaj ani nie stawaj najej szczycie.
- Dopilnuj, aby w przypadku wycieku chtodziwa podjete zostaty odpowiednie Srodki zaradcze zgodne z obowigzujgcym prawem.
- Nie instaluj jednostkiw poblizu morza lub w miejscach, w ktérych bedzie miata kontakt z gazami powodujgcymikorozje.
o Jesliinstalujeszjednostke w miejscu wystawionym na dziatanie silnego wiatru, zwr6¢ szczegdlng uwage na ponizsze kwestie.
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+ Silne wiatry osiggajace predkos$¢ 5 m/sek. lub skierowane w strone przeciwng do wylotu powietrza jednostki powoduja krétkie
spigcie (zasysanie wylotowego powietrza) oraz mogg miec ponizsze konsekwencje:

-Spadek mocy operacyjnej.

- Czeste przyspieszanie zamarzania podczas grzania.

- Zaktécenia w pracy spowodowane wysokim cisnieniem.

- Przy silnych, stale wiejacych wiatrach z przodu jednostki wentylator moze obracac sie bardzo szybko, az ulegnie awarii.

+ Jedli zainstalujesz jednostke na szkielecie, zamontuj
ptyte wodoodporng (okoto 100 mm) pod spodem
jednostki, aby nie dopusci¢ do przedostawania sie wody
zdotu.

W normalnych warunkach instaluj jednostke zgodnie z
ponizszymidanymi:

« Podczas montazu jednostki w miejscu wystawionym na
dziatanie $niegu pamietaj, aby zapewni¢ jak najwyzsze
fundamenty.

* Jesdli zainstalujesz jednostke na szkie-
lecie budynku, zamontuj tace wodo-
odporng (do nabycia oddzielnie) (oko-

& to 100 mm pod spodem jednostki), aby  ®s
P unikna¢ skapywania wyciekajgcej wo-
7% dy (patrz rysunek po prawej).

Jesli silny wiatr i kierunek wiatru mozna przewidzie¢,
zainstaluj jednostke zgodnie z ponizszymi informacjami (o

lle sprawdiza sie wtakim przypadku): 6.1. Wybdr lokalizacji w zimnych

Obré¢ bok wylotu powietrza w strone $ciany budynku, klimatach
ptotu lub ekranu. Zapoznaj sie z punktem ,Przenoszenie” w sekcji ,4 PRZED
MONTAZEM”

Q INFORMACJA

Podczas obstugi jednostki w zimnych klimatach
= pamietaj o zgodnosci z ponizszymiinstrukcjami.

® Aby zapobiec wystawieniu na oddziatywanie wiatru,
zainstaluj jednostke ze strong ssaca skierowang w
strone Sciany.

e Nigdy nie instaluj jednostki w miejscu, w ktérym strona
ssgca bedzie skierowana w strone wiatru.

e Aby zapobiec wystawieniu na oddziatywanie wiatru,
zamontuj ptyte owiewki po stronie jednostki, z ktérej
odprowadzane jest powietrze.

000 mm

e W obszarach, na ktérych wystepujg intensywne opady

$niegu, wybierz miejsce montazu, w ktérym jednostka
Ustaw bok wylotu pod odpowiednim katem do kierunku bedzie wolna od $niegu. Jesli $nieg moze dociera¢ do
wiatru. jednostki z boku, upewnij sig, ze cewka wymiennika
ciepta nie bedzie miata z nim kontaktu (w razie potrzeby
zamontuj ostone boczng).

Upewnijsie, ze wokét jest dos¢ miejsca na montaz.

&

=

A

* Przygotuj kanat odptywowy wody wokdét fundamentu,
aby odprowadzi¢ pozostatg zuzytg wode z okolic
jednostki.

« Jesli wody nie da sie z tatwos$cig odprowadzic¢ z jednost- (O Zbuduj duzy daszek
ki, zamontuj jednostke na betonowych blokach (wyso-
ko$¢ fundamentu musiwynosi¢ okoto 100 mm/3,93").

@ Zbuduj podest

Zainstaluj jednostke na tyle wysoko, aby nie zostata
zasypana$niegiem.
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6.2. Wybér lokalizacji w goragcych klimatach

Temperatura zewnetrzna jest mierzona termistorem powietrza jednostki zewnetrznej, dlatego upewnij sie, ze jednostka
zewnetrzna zostanie zamontowana w cieniu lub pod daszkiem, aby unikng¢ bezposredniego dziatania storica. Jesli nie jest to
mozliwe, odpowiednio zabezpiecz jednostke.

7. SRODKI OSTROZNOSCI W RAMACH MONTAZU

7.1. Wymiary

1-1/4" || 2,

——  ——— [ >
—

(jednostka:mm)

O
m
M
(9}
T

Model A B C J K L
18/22/26/30kW| 1129 | 494 528 668 192 98 206 1558 | 558 143 400 440

7.2. Wymogi w zakresie montazu

» Sprawdzsitei poziom uziemienia instalacji, aby jednostka nie generowata drgan ani hatasu podczas pracy.

*  Woparciu o rysunek fundamentéw zamontuj jednostke w bezpieczny sposéb, korzystajgc ze Srub fundamentowych (przygotu;j
cztery zestawy $rub rozporowych ®10, nakretek i podktadek ogéInodostepnych na rynku).

* Przykrecajsruby fundamentowe, az znajda sie w odlegtosci 20 mm od powierzchnifundamentéw.

(jednostka:mm)

=
S

AN

|0 U‘Z‘:I

Sruba h
rozporowa ®10 L
Gumowa
mata %
pochtaniajgca
wstrzasy AP
F > 100 ‘ |
Twarde —(% ZH; 222223 %I V. |
dtoz
IF:E) oze >80 Betonowa podstawa
pokrycie h > 100 mm
dachowe
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7.3. Pozycja otworu odptywowego
Otwor odptywowy

5= == o] )

[l Co)jn n\@_ﬂ/‘\ S C?O ;
2o |10
L L

Q INFORMACJA

Koniecznie zainstaluj elektryczng taSme grzewcza, jesli z powodu zimnej pogody nie mozesz odprowadzi¢ wody.

7.4. Wymogi w zakresie przestrzeni serwisowej

1) Instalacja jednejjednostki
(Sciana lub przeszkoda)

Wiot powietrza@ S
m
A U
> 300 M M
~ L ) Zachowaj odstep z mysla o konserwacji
@ przewodow elektrycznych i orurowania
WIot powietrza |:> > 600 7_
C YU
=
o
§ @Wylot powietrza
A
T

2) Potgczenie réwnolegte przynajmniej dwoch jednostek

3) Potgczenie réwnolegte strony przedniej z bokami z tytu

7,
>3000 >1000 > 6000 > 4000 > 300
sl ol e Cil|e ol e
= = %
1= 15 15
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8. TYPOWE PRZYKLADY ZASTOSOWAN

Przyktady zastosowan zamieszczono wytgcznie w celach pogladowych.

8.1. Zastosowanie 1

Ogrzewanie przestrzeniz termostatem pokojowym podtgczonym do jednostki.

Kodowanie| Jednostka montazowa Kodowanie Jednostka montazowa
1 Jednostka zewnetrzna 5 Termostat pokojowy (do nabycia oddzielnie)
1.1 Manometr 6 Zawor spustowy (do nabycia oddzielnie)
1.2 Zawor nadcisnieniowy 7 Zawor napetniajgcy (do nabycia oddzielnie)
1.3 Naczynie wzbiorcze 8 Zbiornik wyréwnawczy (do nabycia oddzielnie)
1.4 Ptytowy wymiennik ciepta 8.1 Zawér odprowadzajacy powietrze
1.5 Zawor odprowadzajgcy powietrze 8.2 Zawor spustowy
1.6 Przetacznik przeptywu 9 Naczynie wzbiorcze (do nabycia oddzielnie)
1.7 P_i: pompa obiegu wewnatrz jednostki 10 P_o: Zewnetrzna pompa obiegu
(do nabycia oddzielnie)
2 Filtr typu 'Y " Kolektor/dystrybutor(do nabycia oddzielnie)
3 Zawor odcinajacy (do nabycia oddzielnie) PGP 1..n Petla ogrzewania podtogowego
(do nabycia oddzielnie)
4 Kontroler przewodowy

Q INFORMACJA

Objetos¢ zbiornika wyréwnawczego (8) musi by¢ wieksza niz 40 |. Zawér spustowy (6) zainstaluj w najnizszej pozycji uktadu.
Pompa Pump_o (10) powinna by¢ kontrolowana przez jednostke zewnetrzng i mie¢ potaczenie z odpowiednim ztgczem

jednostki zewnetrznej (patrz sekcja 9.7.6 tgcznos¢ z innymi komponentami / Informacje dotyczqce zewnetrznej pompy
obieguP_o).

Obstuga jednostkiiogrzewanie przestrzeni:

Po podtaczeniu termostatu pokojowego do jednostki i w przypadku zadania o grzanie od termostatu pokojowego jednostka
zacznie prace w celu osiggniecia docelowej temperatury przeptywu wody, ktdérg ustawiono na interfejsie uzytkownika. Gdy
temperatura pokojowa w trybie grzania jest wieksza niz ustawiony na termostacie punkt, jednostka przestanie pracowac.
Pompa obiegu (1.7)i(10) rowniez przestanie pracowac. Termostat pokojowy w tym przypadku petnifunkcje przetacznika.
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Q INFORMACJA

Upewnij sie, ze przewody termostatu zostaty podtgczone do prawidtowych ztgczy metodg B (patrz punkt ,Informacje
dotyczace termostatu pokojowego” w sekgji 9.7.6 tgcznos¢ z innymi komponentami). Aby prawidtowo skonfigurowac menu
TERMOSTAT POK. w trybie MENU SERWISANTA, zapoznaj sig z sekcjg 10.7 Konfiguracja w terenie / TERMOSTAT POK.

1. Zastosowanie 2

Ogrzewanie przestrzeni bez termostatu pokojowego podtgczonego do jednostki. Zbiornik cieptej wody uzytkowej ma
potaczenie zjednostka, a zbiornik ze stonecznym uktadem grzewczym.

2 3
—1.4
&E‘%//Ia PGP1  PGP2 --eeeemee PGPn
Kodowanie Jednostka montazowa Kodowanie Jednostka montazowa

1 Jednostka zewnetrzna 9 Naczynie wzbiorcze (do nabycia oddzielnie)

1.1 Manometr 10 P_o: Zewnetrzna pompa obiegu (do nabycia oddzielnie)
1.2 Zawor nadci$nieniowy 11 Kolektor/dystrybutor(do nabycia oddzielnie)

13 Naczynie wzbiorcze 12 Zbiornik cieptej wody uzytkowej (do nabycia oddzielnie)
1.4 Ptytowy wymiennik ciepta 121 Zawér odprowadzajacy powietrze

1.5 Zawor odprowadzajacy powietrze 12.2 Cewka wymiennika ciepta

1.6 Przetacznik przeptywu 12.3 Grzatka wspomagajaca

1.7 P_i: pompa obiegu jednostki 13 T5: czujnik temp. zbiornika CWU

2 Filtr typu'Y 14 Kran cieptej wody (do nabycia oddzielnie)

3 Zawor odcinajacy (do nabycia oddzielnie) 15 P_d: pompa CWU (do nabycia oddzielnie)

4 Kontroler przewodowy 16 Zawoér jednodrozny (do nabycia oddzielnie)

6 Zawor spustowy (do nabycia oddzielnie) 17 Zawor przelewowy (do nabycia oddzielnie)

7 Zawor napetniajacy (do nabycia oddzielnie) 18 SV1: zawér tréjdrozny (do nabycia oddzielnie)

8 Zbiornik wyréwnawczy (do nabycia oddzielnie) | 20 Zestaw energii stonecznej (do nabycia oddzielnie)
8.1 Zawor odprowadzajacy powietrze 21 P_s: Pompa stoneczna (do nabycia oddzielnie)
8.2 Zawor spustowy PGP 1..n| Petla ogrzewania podfogowego (do nabycia oddzielnie)

QO INFORMACJA

Objetos¢ zbiornika wyréwnawczego (8) musi by¢ wieksza niz 40 |. Zawér spustowy (6) zainstaluj w najnizszej pozycji uktadu.
Pompa (10) powinna by¢ kontrolowana przez jednostke zewnetrzng i mie¢ potaczenie z odpowiednim ztgczem jednostki
zewnetrznej(patrz sekcja 9.7.6 tgcznosc zinnymi komponentami/ Informacje dotyczqce zewnetrznej pompy obiegu P_o).
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* Pracapompyobiegu
Pompa obiegu (1.7)i(10) bedzie dziata¢, dopoki jednostka bedzie dziata¢ w trybie ogrzewania przestrzeni. Pompa obiegu (1.7)
bedzie dziata¢, dopokijednostka bedzie dziata¢ w trybie ogrzewania cieptej wody uzytkowej (CWU).

e Ogrzewanie przestrzeni
1)Jednostka (1) bedzie dziata¢ w celu osiggniecia docelowej ustawionej na kontrolerze przewodowym temperatury
przeptywu wody.
2) Zawor przelewowy wybierz, aby zachowac ciggly przeptyw wody przez orurowanie na przynajmniej minimalnym
wymaganym poziomie (patrz sekcja 9.4 Orurowanie wody).

e Ogrzewanie wody uzytkowej

1) Gdy dziata tryb ogrzewania wody uzytkowej (po wigczeniu recznym lub automatycznym zgodnie z planem), docelowa
temperatura cieptej wody uzytkowej zostanie osiggnieta poprzez potgczenie cewki wymiennika ciepta oraz elektrycznej grzatki
wspomagajacej (o ile w pozycji grzatki wspomagajacej ustawiono opcje TAK).

2) Gdy temperatura cieptej wody uzytkowej spadnie ponizej wartosci ustawionej przez uzytkownika, zawér tréjdrozny zostanie
aktywowany w celu ogrzania wody uzytkowej przy uzyciu pompy ciepta. W przypadku duzego zapotrzebowania na cieptg wode
lub po ustawieniu wysokiej wartosci temperatury wody grzatka wspomagajgca (12.3) moze zapewniac dodatkowe ciepto.

A UWAGA

Upewnij sie, ze zawor trojdrozny zostat zamontowany prawidtowo. Wiecej szczegétow znajdziesz w sekcji 9.7.6 tgcznosé z
innymi komponentami/Ztqcze SV1 (zawdr tréjdrozny).

Q INFORMACJA

Jednostke mozna skonfigurowac tak, aby w niskich temperaturach zewnetrznych woda byta ogrzewana wytgcznie przez
grzatke wspomagajaca. Dzieki temu do ogrzewania przestrzeni mozna wykorzystac petng moc pompy ciepta.

Szczegoty dotyczace konfiguracji zbiornika cieptej wody uzytkowej przy niskiej temperaturze zewnetrznej (TADHWMIN)
znajdziesz w sekcji 10.7 Konfiguracja w terenie / Konfiguracja menu TRYB CWU.

8.3. Zastosowanie 3

Zastosowanie obejmujgce chtodzenie i ogrzewanie przestrzeni z termostatem pokojowym umozliwia przezbrojenie grzania/chtodzenia.
Ogrzewanie jest mozliwe dzieki petlom ogrzewania podtogowego i klimakonwektorom. Chtodzenie jest mozliwe dzieki
klimakonwektorom. Ciepta woda uzytkowa jest dostarczana z podtaczonego do jednostki zbiornika cieptej wody uzytkowe;j.
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Kodowanie Jednostka montazowa Kodowanie Jednostka montazowa
1 Jednostka zewnetrzna 10 P_o: Zewnetrzna pompa obiegu (do nabycia oddzielnie)
1.1 Manometr 11 Kolektor/rozdzielacz (do nabycia oddzielnie)
1.2 Zawor nadcisnieniowy 12 Zbiornik cieptej wody uzytkowej (do nabycia oddzielnie)
1.3 Naczynie wzbiorcze 12.1 Zawor odprowadzajgcy powietrze
1.4 Ptytowy wymiennik ciepta 12.2 Cewka wymiennika ciepta
1.5 Zawor odprowadzajacy powietrze 12.3 Grzatka wspomagajaca
1.6 Przetacznik przeptywu 13 T5: czujnik temp. zbiornika CWU
1.7 P_i: pompa obiegu wewnatrz jednostki 14 Kran cieptej wody (do nabycia oddzielnie)
2 Filtr typu Y 15 P_d: pompa CWU (do nabycia oddzielnie)
3 Zawor odcinajacy (do nabycia oddzielnie) 16 Zawor jednodrozny (do nabycia oddzielnie)
4 Kontroler przewodowy 17 Zawoér przelewowy (do nabycia oddzielnie)
5 Termostat pokojowy (do nabycia oddzielnie) 18 SV1: zawdr tréjdrozny (do nabycia oddzielnie)
6 Zawor spustowy (do nabycia oddzielnie) 19 SV2: zawdr tréjdrozny (do nabycia oddzielnie)
7 Zawor napetniajacy (do nabycia oddzielnie) 20 Zestaw energii stonecznej (do nabycia oddzielnie)
8 Zbiornik wyréwnawczy (do nabycia oddzielnie) 21 P_s: Pompa stoneczna (do nabycia oddzielnie)
8.1 Zawor odprowadzajgcy powietrze PGP 1..n |Petla ogrzewania podtogowego (do nabycia oddzielnie)
8.2 Zawor spustowy JCW 1...n [Klimakonwektory (do nabycia oddzielnie)
9 Naczynie wzbiorcze (do nabycia oddzielnie)

O INFORMACJA

Objetos¢ zbiornika wyréwnawczego (8) musi by¢ wieksza niz 40 |. Zawor spustowy (6) musi by¢ zamontowany w
najnizszej pozycji uktadu. Pompa (10) powinna by¢ kontrolowana przez jednostke zewnetrzng i mie¢ potaczenie z
odpowiednim ztgczem jednostki zewnetrznej (patrz sekcja 9.7.6 tgcznos¢ z innymi komponentami / Informacje
dotyczgce zewnetrznej pompy obiegu P_o).

Obstuga pompy, ogrzewanie i chtodzenie przestrzeni

Jednostka zacznie prace w trybie grzania lub chtodzenia zaleznie od ustawienia termostatu pokojowego. Gdy termostat
pokojowy (5) zazagda ogrzewania/chtodzenia przestrzeni, pompa zacznie prace, a jednostka (1) przejdzie do trybu
grzania/chtodzenia. Jednostka (1) bedzie dziata¢ do osiggnigcia docelowej temperatury wylotowej zimnej/cieptej wody. W trybie
chtodzenia trojdrozny zawér silnikowy (19) zamknie sie. Dzieki temu zimna woda nie bedzie biegta przez petle ogrzewania
podtogowego (PGP).

Upewnij sie, ze przewody termostatu zostang podtaczone do odpowiednich ztgcz, a na kontrolerze przewodowym prawidtowo
zostanie skonfigurowane menu TERMOSTAT POK. (patrz sekcja 10.7 Konfiguracja w terenie / TERMOSTAT POK.).
Oprzewodowanie termostatu pokojowego metoda A (patrz sekcja 9.7.6 tgcznos¢ z innymi komponentami / Informacje
dotyczqce termostatu pokojowego).

Oprzewodowanie zaworu tréjdroznego (19) rézni sie w przypadku NC (standardowe zamkniecie zaworu) i NO (standardowe

otwarcie zaworu)! Upewnij sie, ze ztgcza meskie podtgczono do ztgcz zenskich o odpowiednich numerach (patrz schemat
oprzewodowania).

Ustawienie WE./WYL. trybu chtodzenia/grzania nie dziata w interfejsie uzytkownika. W interfejsie uzytkownika ustaw docelowg
temperature wody wychodzace;j.

Ogrzewanie wody uzytkowej
Ogrzewanie wody uzytkowej przebiega zgodnie z sekcjg 8.2 Zastosowanie 2.

8.4. Zastosowanie 4

Ogrzewanie przestrzeni bojlerem dodatkowym (praca zmienna).

Ogrzewanie przestrzeni przez jednostke lub bojler dodatkowy podtgczony do uktadu.

Kontakt kontrolowany przez jednostke (nazywany réwniez ,sygnatem zezwolenia bojlera dodatkowego”) okresla temperatura
zewnetrzna (termistor jednostki zewnetrznej). Patrz sekcja 10.7 Konfiguracja w terenie / INNE ZRODLO CIEPLA.

Praca dwuwartosciowa jest mozliwa zarowno w przypadku ogrzewania przestrzeni, jak i ogrzewania cieptej wody uzytkowe;j.

Jesli bojler dodatkowy zapewnia ciepto tylko do ogrzewania przestrzeni, musi by¢ zintegrowany z orurowaniem i
oprzewodowaniemw terenie zgodnie zilustracjg zastosowania a.

Jeslibojler dodatkowy zapewnia réwniez ciepto do ogrzewania cieptej wody uzytkowej, mozna go zintegrowac z orurowaniem oraz
oprzewodowaniem zgodnie z ilustracjg zastosowania b. W takim stanie jednostka moze wysyta¢ sygnat przetgcznika ON/OFF do
bojlerawtrybie grzania, ale bojler bedzie w stanie sam kontrolowa¢ prace w trybie CWU.
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A UWAGA

Upewnijsie, ze bojlerijego wdrozenie do uktadu nie jest przyczyng naruszenia obowigzujgcego prawa.

8.4.1. Zastostowanie a
Bojler dostarcza ciepto wytgcznie do ogrzewania przestrzeni
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8.4.2. Zastostowanie b
Boljer dostarcza ciepto do ogrzewania przestrzeni i cieptej wody uzytkowej. Przetgcznik ON/OFF bojlera jest kontrolowany przez
urzadzenie podczas pracy w trybie cieptejwody uzytkowe;.
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8.4.3. Zastosowanie c
Bojler zapewnia ciepto do ogrzewania cieptejwody uzytkowej. Przetgcznik ON/OFF bojlera jest kontrolowany przez jednostke.

?”’%"—-.%‘\“ P O R e () F—
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N PGP1 PGP2 - PGPn

Kodowanie Jednostka montazowa Kodowanie Jednostka montazowa

1 Jednostka zewnetrzna 9 Naczynie wzbiorcze (do nabycia oddzielnie)

1.1 Manometr 10 P_o: Zewnetrzna pompa obiegu (do nabycia oddzielnie)
1.2 Zawor nadci$nieniowy 11 Kolektor/rozdzielacz (do nabycia oddzielnie)

1.3 Naczynie wzbiorcze 12 Zbiornik cieptej wody uzytkowej (do nabycia oddzielnie)
1.4 Ptytowy wymiennik ciepta 121 Zawér odprowadzajacy powietrze

1.5 Zawor odprowadzajgcy powietrze 12.2 Cewka wymiennika ciepta

1.6 Przetgcznik przeptywu 12.3 Grzatka wspomagajaca

1.7 P_i: pompa obiegu wewnatrz jednostki 13 T5: czujnik temp. zbiornika CWU

2 Filtr typu Y 14 Kran cieptej wody (do nabycia oddzielnie)

3 Zawor odcinajacy (do nabycia oddzielnie) 15 P_d: pompa CWU (do nabycia oddzielnie)

4 Kontroler przewodowy 16 Zawor jednodrozny (do nabycia oddzielnie)

6 Zawoér spustowy (do nabycia oddzielnie) 18 SV1: zawdr tréjdrozny (do nabycia oddzielnie)

7 Zawor napetniajacy (do nabycia oddzielnie) 22 T1: czujnik temperatury wody wychodzacej

(do nabycia oddzielnie)

8 Zbiornik wyréwnawczy (do nabycia oddzielnie) [PGP 1..n | Petla ogrzewania podtogowego (do nabycia oddzielnie)
8.1 Zawor odprowadzajgcy powietrze AHS Dodatkowe Zrédto ciepta (bojler) (do nabycia oddzielnie)
8.2 Zawor spustowy / /

Q INFORMACJA

Objetos¢ zbiornika wyréwnawczego (8) musi by¢ wieksza niz 40 |. Zawér spustowy (6) zainstaluj w najnizszej pozycji uktadu.
Czujnik temperatury T1 zainstaluj przy wylocie AHS i podtacz do odpowiedniego ztgcza gtéwnej ptyty uktadu sterowania
modutu hydraulicznego (patrz sekcja 9.3.7 Plyta gtdwnego uktadu sterowania modufu hydraulicznego). Pompa (10) musi
by¢ kontrolowana przez jednostke zewnetrzng i mie¢ potgczenie z odpowiednim portem na jednostce zewnetrznej (patrz
sekcja 9.7.6 tgcznosczinnymi komponentami/Informacje dotyczqgce zewnetrznej pompy obiegu P_o).

Dziatanie

Gdy wymagane jest grzanie, jednostka lub bojler zacznie prace zaleznie od temperatury zewnetrznej (patrz sekcja 10.7
Konfiguracjaw terenie/INNE ZRODLO CIEPLA).

* Temperatura zewnetrzna jest mierzona termistorem powietrza jednostki zewnetrznej, dlatego upewnij sie, ze jednostka
zewnetrzna zostanie zamontowana w cieniu, gdzie nie bedzie narazona na dziatanie promieni stonecznych.

« Czeste przelgczanie moze by¢ przyczyng wczesnej korozji bojlera. Skontaktuj sie z producentem bojlera.
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. Gdy dziata tryb grzania jednostki, bedzie ona dziata¢ w celu osiggniecia docelowej ustawionej w interfejsie uzytkownika
temperatury przeptywu wody. Gdy dziata tryb zalezny od pogody, temperatura wody jest okreslana automatycznie zaleznie od
temperatury zewnetrznej.

* Gdy dziata tryb grzania bojlera, bedzie on dziata¢ w celu osiggniecia docelowej ustawionej w interfejsie uzytkownika
temperatury przeptywu wody.

« Przyuzyciuinterfejsu uzytkownika nigdy nie ustawiaj docelowej temperatury przeptywu wody wyzszej niz (60°C).

Q INFORMACJA

Upewnij sie, ze w interfejsie uzytkownika MENU SERWISANTA przeprowadzono prawidtowo konfiguracje. Patrz sekcja 10.7
Konfiguracja wterenie /Inne Zrédfo ciepta.

A UWAGA

Upewnij sie, ze temperatura wody wracajacej do wymiennika ciepta nie przekracza 60°C. Przy uzyciu interfejsu uzytkownika
nigdy nie ustawiaj docelowej temperatury przeptywu wody wyzszej niz 60°C.

Upewnij sie, ze zawory inne nizzwrotne (do nabycia oddzielnie) zostaty prawidtowo zamontowane w uktadzie.

Dostawca nie odpowiada za uszkodzenia wynikajgce ze zignorowania zasady.

8.5. Zastosowanie 5

Zastosowanie dwdch ustawionych punktéw zdwoma termostatami pokojowymi podtagczonymi do jednostki zewnetrzne;.

* Ogrzewanie przestrzeni po zastosowaniu dwéch termostatow pokojowych przez petle ogrzewania podtogowego i
klimakonwektory. Petle ogrzewania podtogowego i klimakonwektory do pracy wymagajg innych temperatur wody.

+ Petle ogrzewania podtogowego wymagaja nizszej temperatury wody w trybie grzania w poréwnaniu do klimakonwektoréw. Aby
osiggna¢ dwie osobno konfigurowane temperatury, uzywa sie stacji mieszania w celu dostosowania temperatury wody do
wymogoéw petli ogrzewania podtogowego. Klimakonwektory maja bezposrednie potgczenie z obiegiem wody, a petle
ogrzewania podtogowego znajduja sie za stacjg mieszania. Stacje mieszajgcg kontroluje jednostka (do nabycia oddzielnie) lub
sama reguluje swoja prace.

* Zaobstugeikonfiguracje obiegu wody w terenie odpowiada monter.

* Firma oferuje wytgcznie funkcje dwoéch osobno konfigurowanych wartosci. Funkcja umozliwia wygenerowanie dwoch
ustawionych wartosci. Zaleznie od wymaganej temperatury wody (wymagane s3 petle ogrzewania podtogowego i/lub jednostki
cewek wentylatora). Wiecej szczegdtéw znajdziesz w sekgji 10.7 Konfiguracja w terenie /TERMOSTAT POK.

Q INFORMACJA

Oprzewodowanie termostatu pokojowego 5 A (dotyczy klimakonwektoréw) i 5B (dotyczy petli ogrzewania podtogowego) musi
by¢ przygotowane zgodnie z ,metodg C” jak w sekcji 9.7.6 tgcznos¢ z innymi komponentami / Informacje dotyczgce
termostatu pokojowego. Termostat podtgczony do ztgcza ,C” (jednostki zewnetrznej) musi znajdowac sie w strefie, w ktérej
zainstalowano petle ogrzewania podtogowego (strefa B), a drugi musi by¢ podtaczony do ztgcza ,H" i znajdowac sie w strefie, w
ktérej zainstalowano klimakonwektory (strefa A).

A 11
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Kodowanie Jednostka montazowa Kodowanie Jednostka montazowa
1 Jednostka zewnetrzna 7 Zawoér napetniajacy (do nabycia oddzielnie)
1.1 Manometr 8 Zbiornik wyréwnawczy (do nabycia oddzielnie)
1.2 Zawor nadcisnieniowy 8.1 Zawor odprowadzajgcy powietrze
13 Naczynie wzbiorcze 8.2 Zawor spustowy
1.4 Ptytowy wymiennik ciepta 9 Naczynie wzbiorcze (do nabycia oddzielnie)
1.5 Zawor odprowadzajacy powietrze 10 P_o: Zewnetrzna pompa obiegu (do nabycia oddzielnie)
1.6 Przetacznik przeptywu 11 Kolektor/rozdzielacz (do nabycia oddzielnie)
1.7 P_i: pompa obiegu w jednostce 17 Zawor przelewowy (do nabycia oddzielnie)
2 Filtr typu Y 23 Stacja mieszajgca (do nabycia oddzielnie)
Zawor odcinajacy (do nabycia oddzielnie) 231 pompa strefy 2 (do nabycia oddzielnie)
4 Kontroler przewodowy 23.2 SV3: zawdr tréjdrozny (do nabycia oddzielnie)
5A Termostat pokojowy strefy 1 (do nabycia oddzielnie) 24 Tw2: Temp. przeptywu wody strefy 2 (do nabycia oddzielnie)
5B Termostat pokojowy strefy 2 (do nabycia oddzielnie) | PGP 1..n | Petla ogrzewania podtogowego (do nabycia oddzielnie)
6 Zawor spustowy (do nabycia oddzielnie) JCW 1..n| Klimakonwektory (do nabycia oddzielnie)

Q INFORMACJA

* Objetos¢ zbiornika wyréwnawczego (8) musi by¢ wieksza niz 40 |. Zawor spustowy (6) zainstaluj w najnizszej pozycji
uktadu. Pompy (10) i (23.1) powinny by¢ kontrolowane przez jednostke zewnetrzng i mie¢ potaczenie z odpowiednim
ztgczem jednostki zewnetrznej (patrz sekcja 9.7.6 tgcznos¢ z innymi komponentami / Informacje dotyczgce
zewnetrznej pompy obiegu P_o i Informacje dotyczqce pompy petlizbiornika P_d i pompy mieszajqcej P_c).

» Zaletg kontroli dwéch konfigurowanych wartosci jest mozliwos¢ pracy pompy ciepta z najnizszg wymagang temperaturg
przeptywu wody, gdy potrzebne jest jedynie ogrzewanie podtogowe. Wyzsze temperatury przeptywu wody s3 jedynie
wymagane w przypadku pracujgcych klimakonwektoréw. Wynikiem jest wyzsza wydajnos$¢ pompy ciepta.

¢ Obstuga pompyiogrzewanie przestrzeni
Pompa (1.7) i (10) bedzie dziata¢, gdy zaistnieje zagdanie o ogrzewanie z A i/lub B. Pompa (23.1) bedzie dziata¢ wytacznie w
przypadku zadania ogrzewania od B. Jednostka zewnetrzna rozpocznie prace, aby osiggna¢ docelowa temperature przeptywu
wody. Docelowa temperatura wody wychodzacej zalezy do tego, ktéry termostat pokojowy zgda o grzanie. Gdy temperatura
pokojowa w obu strefach jest wieksza niz ustawiony na termostacie punkt, jednostka zewnetrznai pompa zaprzestanie pracy.

Q INFORMACJA

* Upewnij sie, ze w interfejsie uzytkownika prawidtowo skonfigurowany zostat termostat pokojowy. Patrz sekcja ,70.7
Konfiguracja wterenie / TERMOSTAT POK.".

* Monter odpowiada za to, aby nie wystapity niechciane sytuacje (np. ekstremalnie wysoka temperatura wody
doprowadzanej do petli ogrzewania podtogowego itp.).

* Dostawca nie ma w ofercie zadnej stacji mieszajgcej. Kontrola na bazie dwdéch ustawionych punktéw daje tylko
mozliwos¢ ustawienia dwéch wartosci.

« Gdystrefa Azazada o grzanie, do strefy B zostanie doprowadzona woda o temperaturze réwnej pierwszej ustawionej
wartosci. Moze przez to dojs¢ do niechcianego wzrostu temperatury w strefie B.

* Gdy tylko strefa B zazada o grzanie, stacja mieszajgca otrzyma wode o temperaturze réwnej drugiej ustawionej
wartosci. Zaleznie do kontroli stacji mieszajacej petla ogrzewania podtogowego nadal bedzie mogta otrzymywac
wode o temperaturze réwnej wartosci ustawionejw przypadku stacji mieszajgcej.

» Pamietaj o tym, ze faktyczna temperatura wody w petlach ogrzewania podtogowego zalezy od kontroli oraz
konfiguracji stacji mieszajacej.

8.6. Zastosowanie 6
Zastosowanie dwdch ustawionych punktéw bez termostatu pokojowego podtgczonego do jednostki zewnetrznej.

* Ogrzewanie jest mozliwe dzieki petlom ogrzewania podtogowego i klimakonwektorom. Petle ogrzewania podtogowego i
klimakonwektory do pracy wymagajg innych temperatur wody.

« Petle ogrzewania podtogowego wymagaija nizszej temperatury wody w trybie grzania w poréwnaniu do klimakonwektoréw. Aby
osiggnac dwie osobno konfigurowane temperatury, uzywa sie stacji mieszania w celu dostosowania temperatury wody do
wymogow petli ogrzewania podtogowego. Klimakonwektory majg bezposrednie potaczenie z obiegiem wody, a petle
ogrzewania podtogowego znajdujg sie za stacjg mieszania. Stacje mieszajacg kontroluje jednostka (do nabycia oddzielnie na
rynku) lub sama reguluje swojg prace.
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Zaobstuge i konfiguracje obiegu wody w terenie odpowiada monter.

Firma oferuje wytgcznie funkcje dwéch osobno konfigurowanych wartosci. Funkcja umozliwia wygenerowanie dwdch
ustawionych wartosci. Zaleznie od wymaganej temperatury wody (wymagane petle ogrzewania podtogowego i/lub
klimakonwertery) mozna aktywowac pierwszy lub drugi ustawiony punkt. Patrz sekcja 10.7 Konfiguracja w terenie / KONF. TYPU
TEMP.

A 11
—
17
1 s
JCWT  JOW2 JCWn
B 11
i
PGP1 PGP2 PGPn
Kodowanie Jednostka montazowa Kodowanie Jednostka montazowa
1 Jednostka zewnetrzna 7 Zawor napetniajacy (do nabycia oddzielnie)
1.1 Manometr 8 Zbiornik wyréwnawczy (do nabycia oddzielnie)
1.2 Zawor nadcisnieniowy 8.1 Zawor odprowadzajgcy powietrze
1.3 Naczynie wzbiorcze 8.2 Zawor spustowy
1.4 Ptytowy wymiennik ciepta 9 Naczynie wzbiorcze (do nabycia oddzielnie)
1.5 Zawor odprowadzajgcy powietrze 10 P_o: Zewnetrzna pompa obiegu (do nabycia oddzielnie)
1.6 Przetgcznik przeptywu 11 Kolektor/rozdzielacz (do nabycia oddzielnie)
1.7 P_i: pompa obiegu w jednostce 17 Zawor przelewowy (do nabycia oddzielnie)
2 Filtr typu Y 23 Stacja mieszajaca (do nabycia oddzielnie)
Zawoér odcinajacy (do nabycia oddzielnie) 23.1 pompa strefy 2 (do nabycia oddzielnie)
4 Kontroler przewodowy 23.2 SV3: zawdr tréjdrozny (do nabycia oddzielnie)
5A Termostat pokojowy strefy 1 (do nabycia oddzielnie) 24 Tw2: Temp. przeptywu wody strefy 2 (do nabycia oddzielnie)
5B Termostat pokojowy strefy 2 (do nabycia oddzielnie) |PGP 1...n | Petla ogrzewania podtogowego (do nabycia oddzielnie)
6 Zawor spustowy (do nabycia oddzielnie) JCW 1..n| Klimakonwektory (do nabycia oddzielnie)

Q INFORMACJA

« Objetosc¢ zbiornika wyréwnawczego (8) musi by¢ wieksza niz 40 |. Zawér spustowy (6) zainstaluj w najnizszej pozycji uktadu.

e Czujnik temperatury podtaczony do interfejsu uzytkownika stuzy do wykrywania temperatury pokojowej, dlatego interfejs
uzytkownika (4) umies¢ w pokoju, w ktérym zainstalowano petle ogrzewania podtogowego i klimakonwektory, a takze z
dala od Zrédet ciepta. W interfejsie uzytkownika przeprowadz odpowiednig konfiguracje (patrz sekcja 10.7 Konfiguracja w
terenie / KONF. TYPU TEMP.). Pierwszy ustawiony punkt to temperatura, ktérg mozna ustawic na stronie gtéwnej interfejsu
uzytkownika. Drugi ustawiony punkt oblicza sie na podstawie krzywych zwigzanych z klimatyzacja. Docelowa temperatura
wody wychodzgcej jest wyzszg z dwdch ustawionych wartosci. Jednostka wytaczy sie, gdy temperatura osiggnie docelowg
wartosé.

Obstuga pompy i ogrzewanie przestrzeni

Pompy (1.7) i (10) beda dziataty, gdy otrzymajg zadanie o ogrzanie od A i/lub B. Pompa (23.1) bedzie dziatata, gdy temperatura
pokojowa strefy B bedzie nizsza niz ustawiony w interfejsie uzytkownika punkt. Jednostka zewnetrzna zacznie prace w celu
osiggniecia docelowejtemperatury przeptywu wody.
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8.7. Zastosowanie 7
Jednostkisginstalowane réwnolegle. Mozesz wykorzystywac je do chtodzenia, grzania i ogrzewania wody.

* Réwnolegle mozesz podtaczyc 6 jednostek. Zapoznaj sie z sekcjg 9.7.5 Schemat potaczenia elektronicznego uktadu sterowania uktadu
réwnolegtego.

* Uktad réwnolegty moze sterowac praca catego systemu i mie¢ w nig wglad wytacznie w przypadku potaczenia jednostki gtéwnej do
kontrolera przewodowego.

* Jesli wymagana jest funkcja CWU, zbiornik wody mozna podtaczy¢ wytgcznie do obiegu wody jednostki gtéwnej poprzez zawor
tréjdrozny, a jednostka gtéwna musi go kontrolowac.

+ Jedlipotrzebujesz potgczenia z AHS, potaczenie musi przebiega¢ pomiedzy arterig gtéwna i by¢ kontrolowane przez jednostke gtéwna.
* Potaczenieifunkcje ztgcza pokrywajg sie z potgczeniamii funkcjami pojedynczejjednostki (patrz aplikacje 8.1~8.6).

12
D ™ 14

" 17

FCU1 FCU2 -— FCUn
.23 P4 11

B0 ——

i '
A
L*....\..l
23.1 23.2 Il Il -

FHL1 FHL2 — FHLn
Kodowanie Jednostka montazowa Kodowanie Jednostka montazowa
1-1 Jednostka zewnetrzna: jednostka gtéwna 13 T5: czujnik temp. zbiornika CWU
1-2..1 -n | Jednostka zewnetrzna: jednostka podrzedna 14 Kran cieptej wody (do nabycia oddzielnie)
2 Filtr typu Y 15 P_d: pompa CWU (do nabycia oddzielnie)
3 Zawor odcinajacy (do nabycia oddzielnie) 16 Zawor jednodrozny (do nabycia oddzielnie)
4 Kontroler przewodowy 17 Zawor przelewowy (do nabycia oddzielnie)
6 Zawor spustowy (do nabycia oddzielnie) 18 SV1: zawdr tréjdrozny (do nabycia oddzielnie)
7 Zawor napetniajacy (do nabycia oddzielnie) 19 SV1: zawdr tréjdrozny (do nabycia oddzielnie)
8 Zbiornik wyréwnawczy (do nabycia oddzielnie) 23 Stacja mieszajgca (do nabycia oddzielnie)
8.1 Zawér odprowadzajacy powietrze 23.1 SV3: zawdr tréjdrozny (do nabycia oddzielnie)
8.2 Zawor spustowy 23.2 P_c: pompa strefy 2 (do nabycia oddzielnie)
9 Naczynie wzbiorcze (do nabycia oddzielnie) 24 Tw2: Temp. przeptywu wody strefy 2 (do nabycia oddzielnie)
10 P_o: Zewnetrzna pompa obiegu (do nabycia oddzielnie)| 25 (Tc?géacélyJi?;kggﬁnz?éﬁ?if)rnika Wyréwnawczego
11 Kolektor/dystrybutor(do nabycia oddzielnie) PGP 1..n| Petla ogrzewania podtogowego (do nabycia oddzielnie)
12 Zbiornik cieptej wody uzytkowej (do nabycia oddzielnie) |[FCU 1...n | Klimakonwektory (do nabycia oddzielnie)
12.1 Zawér odprowadzajacy powietrze AHS Dodatkowe Zrédto ciepta (bojler) (do nabycia oddzielnie)
12.2 Cewka wymiennika ciepta / /
12.3 Grzatka wspomagajgca / /

Q INFORMACJA

» Objetos¢ zbiornika wyréwnawczego (8) musi by¢ wieksza niz (40*n) |. Zawér spustowy (6) musi by¢ zamontowany w
najnizszej pozycji uktadu.

» Zitacza wlotu wody i rury wylotowej kazdej jednostki uktadu réwnolegtego tgcz migkkimi potgczeniami, a na rurze wody
wychodzacej zainstaluj zawory jednodrozne.

« Czujniktemperatury Tbt1 musiby¢ zainstalowany w przypadku uktadu réwnolegtego (w przeciwnym wypadku jednostki
nie bedzie mozna uruchomic), a punkt temperatury musi by¢ ustawiony w zbiorniku wyréwnawczym (8).

Potaczenie i funkcje ztgcza pokrywaja sie z potgczeniamii funkcjami pojedynczej jednostki (patrz aplikacje 8.1~8.6).
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9. PRZEGLAD JEDNOSTKI

9.1. Demontaz jednostki

Drzwi 1 Aby uzyskac¢ dostep do sprezarki i
czesci elektrycznych oraz przegrody
hydraulicznej:

=

N
(&)

&
=

/A OSTRZEZENIE

* Odetnij cate zasilanie, tj. zasilanie jednostki, zanim zdejmiesz drzwi 1 .
» Czesciwewnatrz jednostki moga byc gorace.

& Mimi-FacH

Popchnij kratke w lewo, az sie zatrzyma, a nastepnie wyjmij ja, ciggnac za prawg krawedz. Procedure mozna przeprowadzi¢

odwrotnie. Zachowaj ostroznos$¢, aby uniknag¢ urazu reki.

Dt

=
=

=

——

)

|

9.2. Gtéwne komponenty
9.2.1. Modut hydrauliczny

6
1 A %
2 7

LA 12.2
3 . N7
ﬂ Y

4

8 9
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9.2.2. Schemat uktadu hydraulicznego

2 1
o7 & |
a
12.2 T2B
Tye] 9 Twin
> Wb o
i 121
4 @ Tw |out
5 T2 [
=3
Kodowanie Jednostka montazowa Wyjasnienie
1 Zawér odprowadzajacy powietrze Powietrze pozostate w obiegu wody bedzie automatycznie
usuwane.
P Naczvnie wzbiorcze Wyréwnuje cisnienie w uktadzie wody
y (Objetos¢ naczynia wzbiorczego: 8 1)
3 Pompa obiegu Odpowiada za obieg wody w obiegu wody.
. o Zapobiega powstawaniu nadmiarowego cisnienia wody poprzez
4 Aaelr pdielshiienliany otwarcie przy 3 barach i odprowadzenie wody z obiegu wody.
5 Manometr Dostarcza odczyty ciSnienia w obiegu wody.
) Wykrywa poziom przeptywu wody, aby chroni¢ sprezarke i
e Rrzetacznik przepywu pompe wody w przypadku niewystarczajgcego przeptywu wody.
7 Potaczenie gazu chtodziwa /
8 Potaczenie cieczy chtodziwa /
9 Ptytowy wymiennik ciepta Oddaje ciepto chtodziwa do wody.
10 Potgczenie wylotu wody /
" Potgczenie wlotu wody /
12.1 Elektryczna tasma grzewcza Ptytowy wymiennik ciepta grzania
12.2 Elektryczna tasma grzewcza Rura faczaca grzania naczynia wzbiorczego
L Cztery czujniki temperatury okreslajg temperature wody i chtodziwa w
/ Czujniki temperatury réznych punktach w obiegu wody (T2B, T2, Tw_out, Tw_in).

9.3. Elektroniczna skrzynka sterownicza
Widokz tytu

Ptyta filtra

(PCB Q)

Widokz przodu

' == FErTY - B
Y

g
°

Modut falownika
(PCB A)

Uwaga: rysunek zamieszczono w celach orientacyjnych (faktyczny produkt moze sie réznic).
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Ptyta gtéwna
ukfadu sterowania
jednostki (PCB B)

Ptyta gtéwnego
uktadu sterowania
modutu
hydraulicznego
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9.3.1. Plyta gtéwnego uktadu sterowania modutu hydraulicznego

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
0| 2 On | ©
Show | | B £30 e B
Tel| CN14 13
32— Le ] CN32 Blontg
\ bl I
31— lle e CN29 i % 15
30 7651 CN42 CN25 6
29— L[ $]CN40 L. :é:é:é oISt s1 |s2 o
28 7*@ CN41 CN31
. 53 84 | ona —t— 18
27—+ flo| CN22 o CN3§
[ ]
19
26 74IZ CN1 SW9 CN3§
25 74E CN2 =F o7 20
. CN17F.1| I}:"E’ 1
*1] %2 %] %[ %] %] °7] %] %] % [ %2 || 25| 26| %7| %28 |e S To o *s —3:(;
*13 | 014 (5 o6[ 017/ 85| 019 0] @21 35| @3] 0| @9 | ‘3d '3{ %32 o6 [*/]%s]%9 %0 5!527 21
o CN‘W o qu o CN30[ O

24 23 22
Nr Port Kod Jednostka montazowa Nr | Port Kod Jednostka montazowa
1 CN21 MOC Ztacze zasilacza 19 | onse M1 M2 | Ztgcze przetacznika zdalnego
2 S3 / Obrotowy przefacznik DIP T1T2 Port do ptyty transferowej termostatu
- Ztacze komunikadji jednostki wewnetrznej
3 DIS1 / Wyswietlacz cyfrowy 20 | CN19 PQ i jednostki zewnetrznej
4 NS GND Zacze masy 21 | CN14 | ABXYE | Ztacze komunikacji z kontrolerem przewodowym
> CN28 POMPA Ztacze zasilania pompy 0 zmiennej predkosci obrotowe] 12345 | Ztacze komunikacji z kontrolerem przewodowym
6 CN25 DEBUGU] | Ztacze programowania IC 2 | N30 67 Ztacze komunikacji jednostki wewnetrznej
7 |51,52,54SW9 / Przetacznik DIP i jednostki zewnetrznej
. 910 Port dla wewnetrznej maszyny kaskadowej
CN4 usB Ztacze programowania USB
) 26 30/31 32 | Praca sprezarki/odszranianie
9 CN8 FS Ztacze przetacznika przeptywu
23 | CN7 2529 Thycze elektryczne] tasmy grzewcze] (zewnetrznej) zapobiegajacej zamarzaniu
. Ztacze czujnikéw temperatury chtodziwa ciektego ? TYnej Sy 8 ) ,” ‘e, ) zapobiegaace
jednostki wewnetrznej (tryb grzania) 2728 | Ziqcze dodatkowego Zrodta ciepta
Ztjcze czujnikéw temperatury chtodziwa gazowego 12 Ztacze wejsciowe energii stonecznej
28 jednostki wewnetrznej (tryb chtodzenia) .
3415 | Ztacze termostatu pokojowego
10 CN6 TW_in Ziacze CZUJI"IIkOVY tempergturywody wehodzacej 5616 Ztacze zaworu SV1 (tréjdroznego)
- ptytowego wymiennika ciepta —
) K 4 hod 7817 Ztacze zaworu SV2 (tréjdroznego)
Ztacze czujnikdw temperatury wody wychodzacej
TW_out plytowego wymiennika ciepta I 921 Ztacze pompy strefy 2 '
Ztacze czujnikéw temperatury ostatecznej wody 1021 || 2R s pompy oblegu
Ui wychodzacej z jednostki wewnetrznej 1123 | Ztjcze pompy energii stonecznej
1224 Ztacze pompy rury CWU
" CN24 Tht1 Ztacze gornego czujnika temperatury zbiornika wyréwnawczego aceep py. v . R
o I 1316 Ztacze kontroli grzatki wspomagajacej zbiornika
12 CN16 Tht2 Z&qc?e dolnego czujnika temperatury zoiornika 1417 Ztacze kontroli wewnetrznej grzatki dodatkowej 1
wyréwnawczego ——
181920 | Ztacze zaworu SV3 (tréjdroznego)
13 CN13 T5 Ztacze czujnika temperatury zbiornika cieptej wody uzytkowej o )
" . TBH EB Ztacze odpowiedzi zewnetrznego przetacznika
14 CN15 Tw2 Ztacze czujnika temperatury strefy 2 wody wychodzacej | 25 | CN2 L temperatury (domy&Inie skrocono)
15 CN18 Tsolar Ztacze czujnika temperatury panelu stonecznego 2 | ont | iHisa fe Ztacze odpowiedzi przefacznika temperatury
16 CN17 PUMP_BP | Ztacze komunikacji pompy o zmiennej predkosci obrotowej - (domysinie skrécono)
HT Ziacze sterowania termostatu pokojowego (tryb grzania) IBH1 | Ztacze kontroli wewngtrznej grzatki dodatkowej 1
17 CN31 com Ztjcze zasilania termostatu pokojowego 27 | CN22 IBH2 Zastrz,
TBH Ztacze kontroli grzatki wspomagajacej zbiornika
CcL Ztacze sterowania termostatu pokojowego (tryb chtodzenia) ) ) ) o
28 | CN41 HEATS Ztacze elektrycznej tasmy grzewczej (wewnetrznej) zapobiegajacej zamarzaniu
se Ztacze inteligentnej energetyki (SMART GRID) Zacze lektrvcznel té ’ {ranei) zapobiesaiace .
(sygnat sieci energetycznej) 29 | CN40 HEAT7 acze elektrycznej tasmy grzewczej (wewnetrzne]) zapobiegajacej zamarzaniu
18 CN35 30 | CN42 HEAT6 Ztacze elektrycznej tasmy grzewczej (wewnetrzne]) zapobiegajacej zamarzaniu
EVU Ztacze inteligentnej energetyki (SMART GRID) 31 | CN29 | HEATS | Ztacze elekirycznej tasmy grzewczej (wewnetrzne]) zapobiegajace] zamarzaniu
(sygnat sieci fotowoltaicznej) . .
32 | CN32 IBHO Ztacze grzatki dodatkowej
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9.3.2. Modut falownika

11

12

SN =N
En oN

U~ CN7
-fofe

A ~7
.CN15
&
KOV cn12

A\

¢

V¥

O
2> CN13
O

by

Kodowanie

Jednostka montazowa

O© 00 N o U~ W N =

-
- o

-
w N

Zt3cze wyjsciowe +15 V (CN20)

Ztacze
Ztgcze
Ztgcze
Ztacze
Ztgcze
Ztgcze
Ztgcze

Moc zasilacza impulsowego (CN2)
Filtrowanie mocy L1(L1’)
Filtrowanie mocy L2(L2")
Filtrowanie mocy L3(L3')

Plyta PED

komunikacji z PCB B (CN8)
sprezarki W

sprezarki V

sprezarki U

wejsciowe P_out modutu IPM
wejsciowe P_in modutu IPM

wejsciowe przetgcznika wysokiego cisnienia (CN23)
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9.3.3. Plyta gtéwnego uktadu sterowania jednostki
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Te) CN41T _CN26 @  CN24 Q% @b O]
N ] [ ]
2 — 24
14 CN21 01 @I 4
P
CN18 5
17 — | =] 6
(0]
1 10
f — 21
— 7/
CN10 i
18— o | 7l — 15
SN2 CN11
CN7 == }
19— . gL — 16
—
|l | HE — 20
SW3Sw4
20— - 12
26 CN27
— |
o
25 E
CN38 — 22
— 13
10 O cN107  CN109  cN530 |
\lfv%%(i)e- Jednostka montazowa a%cri]?é Jednostka montazowa
1 Ztgcze zasilacza PCB B (CN41) 14 | Ztacze zasilacza ptyty uktadu sterowania hydroboxu (CN21)
2 Ztacze programowania IC (CN11) 15 Ztacze drugiego czujnika temperatury (CN35)
3 Ztacze czujnika cisnienia (CN6) 16 Ztacze komunikacji z XYE (CN28)
4 Ztacze czujnika temperatury ssania (CN5) 17 | Ztacze zaworu czterodroznego (CN18)
5 Ztacze czujnika temperatury roztadowywania (CN8) 18 | Ztgcze elektrycznej tasmy grzewczej 1 (CN10)
Ztacze czujnika zewnetrznej temperaturyotoczenia o e )
6 iZ;:zujnika temper.aturykqnden.slat'org (.CNQ) - 19 | Ztacze elektrycznej tasmy grzewczej 2 (CN7)
7 jcze _prze}qczmka niskiego cisnienia i szybkiej 20 | Zigcze komunikacji D1D2E(CN37)
kontroli (CN29) a )
3 Ztacze komunikadji z ptytg uktadu sterownia 21 Ztacze przetgcznika niskiego cisnienia i szybkiej
hydroboxu (CN24) kontroli (CN31)
9 Ztacze komunikacji z PCB C (CN4) 22 | Ztacze zasilania wentylatora 15V DC (CN30)
10 Przetacznik DIP (S5, S6) 23 Ztacze wentylatora (CN107/109)
M Ztacze komunikacji z miernikiem mocy (CN26) 24 | Ztgcze komunikacji z PCB A (CN36)
12 | Zigcze elektrycznego zaworu rozpreznego (CN22) 25 | Ztacze uziemienia (CN38)
13 Ztacze zasilania wentylatora 310 V DC (CN53) 26 Ztacze wentylatora SV(CN20/27)
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9.3.4. Plyta filtra

| | |
NS NN
NI NN
11—
00
(- X - — 7
00
CN30
PE1
— 5
CN202
® © <]
CN203 CN200 CN201 L
9 SIS ANIAN AN
CN212 O ,
T T } L
Kodowanie Jednostka montazowa Kodowanie Jednostka montazowa
1 Zasilacz L3 (L3) 7 Ztacze zasilacza ptyty gtéwnego uktadu sterowania (CN30)
2 Zasilacz L2 (L2) 8 Filtrowanie mocy L1(L1")
3 Zasilacz L1 (L1) 9 Filtrowanie mocy L2(L2")
4 Zasilacz N(N) 10 Filtrowanie mocy L3(L3")
5 Uziemienie (PE1) 11 Ztacze komunikacji z PCB B (CN8)
6 Ztacze zasilacza wentylatora DC (CN212) 12 Moc zasilacza impulsowego PCB A (CN214)
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9.4. Orurowanie wody

Uwzglednione zostaty wszystkie dtugosci i odlegtosci orurowania.

Wymogi Zawor

Maksymalna dopuszczalna dtugos¢ kabla termistora wynosi 20 m. To
maksymalna dopuszczalna odlegto$¢ pomiedzy zbiornikiem cieptej wody
uzytkowej a jednostka (dotyczy wytacznie instalacji ze zbiornikami cieptej wody Dhugos¢ kabla termistora minus 2m
uzytkowej). Kabel termistora dotaczony do zbiornika cieptej wody uzytkowej ma
10 mdtugosci. Aby zoptymalizowa¢ wydajno$¢, zalecamy montaz zawora
tréjdrozne go i zbiornika cieptej wody uzytkowejjak najblizej jednostki.

Q INFORMACJA

Jesli instalacje wyposazono w zbiornik cieptej wody uzytkowej (do nabycia oddzielnie), zapoznaj sig z instrukcjg montazu
i obstugi zbiornika cieptej wody uzytkowej. Jesli w uktadzie nie znajduje sie glikol (Srodek chronigcy przed zamarzaniem)
i dojdzie do awarii zasilacza lub pompy, opréznij uktad (zgodnie z ponizszym rysunkiem).

i

. \\]5

SV
= =0

L=
Y %
Q INFORMACJA

Jesli podczas mrozu woda nie zostanie usunieta z uktadu, a jednostka bedzie nieuzywana, zamarznieta woda moze
uszkodzi¢ elementy obiegu wody.

9.4.1. Sprawdz obieg wody

Jednostkisg wyposazone we wlot i wylotwodytgczace z obiegiem wody.

Jednostki moga miec¢ potaczenie wylgcznie z zamknietymi obiegami wody. Potgczenie z otwartym obiegiem wody moze by¢
przyczyng nadmiarowej korozji orurowania wody. Uzywaj wytgcznie materiatéw zgodnych z obowigzujgcym prawem.

Przyktad

=)

1
9
1"
==
17
1.4
PGP1  PGP2 —rrrr- PGPn
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Zanim wznowisz montaz jednostki, sprawdz ponizsze pozycje:

Maksymalne ci$nieniewody <3bar.

Maksymalnatemperaturawody < 70°C (wedtug konfiguracji ustawienia urzadzenia bezpieczenstwa.
Uzywajwytgcznie materiatéw zgodnych zwodag w uktadzie oraz materiatamiwykorzystanymido produkcji jednostki.
Upewnijsie, ze komponenty zamontowane wramach orurowaniaw terenie wytrzymaja cisnienie wody i temperature.

We wszystkich nisko potozonych sekcjach uktadu niezbedne sg kurki odprowadzajgce umozliwiajgce osuszenie obwodu na
czas konserwacji.

Otwory wentylacyjne muszg by¢ zapewnione we wszystkich wysokich sekcjach uktadu. Otwory wentylacyjne musza
znajdowac sie w miejscach tatwo dostepnych dla serwisantéw. Wewnatrz urzgdzenia znajduje sie automatyczny zawor
odpowietrzajgcy. Sprawdz, czy zawdr odprowadzajacy powietrze nie zostat dokrecony. W przeciwnym wypadku moze nie by¢
mozliwe odpowietrzanie obwoduwody.

9.4.2. Objetos¢ wody i rozmiar naczyn wzbiorczych

Jednostki sa wyposazone w naczynia wzbiorcze 8 | o domys$Inym ciSnieniu wstepnym 1,5 bara. Aby zagwarantowa¢ prawidtowg
pracejednostki, mozliwe, ze konieczne bedzie dostosowanie ciSnieniawstepnego naczyniawzbiorczego.

1

) Sprawdz, czy catkowita objetos¢ wody w instalacji, wytgczajac wewnetrzng objetos¢ wody jednostki, wynosi przynajmniej 40 I.

Patrzsekcja 14,Danetechniczne”, aby okresli¢ catkowitg objeto$¢ wody wewnatrz jednostki.

Q INFORMACJA

* Wprzypadkuwigkszoscizastosowan wystarczy minimalna objetos¢ wody.

* W przypadku najwazniejszych proceséw lub pomieszczen o wysokim obcigzeniu cieplnym wymaga sie wiekszej
objetosciwody.

* Gdy cyrkulacja w kazdej petli ogrzewania przestrzeni jest kontrolowana za posrednictwem zaworéw sterowanych
zdalnie, wazne jest zachowanie minimalnej objetosciwody, nawetjeslizamkniete sg wszystkie zawory.

2)Napodstawie ponizszejtabeli okresl, czy ciSnienie wstepne naczyniawzbiorczego wymaga wyréwnania.

3) Na podstawie tabeli i instrukcji ponizej okresl, czy catkowita objeto$¢ wody w uktadzie jest mniejsza niz maksymalna
dopuszczalnaobjetos¢ wody.

Réznica
wysokosci Objetos¢ wody < 230 | Objetos¢ wody > 230 |
montazu(*)
Wymagane dziatania:
* Musisz zwiekszy¢ ciSnienie. Oblicz na podstawie
Nie jest wymagane dostosowywanie sekgji ,Obliczanie ci$nienia wstepnego naczynia
<7m

ciénienia wstepnego. wzbiorczego” ponizej.
» Sprawdz, czy objeto$¢ wody jest mniejsza niz
maksymalna dopuszczalna objeto$¢ wody (na

podstawie ponizszego wykresu)

Wymagane dziatania:

* Musisz zwiekszy¢ ci$nienie. Oblicz na podstawie
sekgji ,Obliczanie ci$nienia wstepnego naczynia

: o Naczynie wzbiorcze jednostki jest zbyt mate w
>7m wzbiorczego” ponizej. y ) ) y

+ Sprawdz, czy objetos¢ wody jest mniejsza niz przypadku tej instaladji.

maksymalna dopuszczalna objetos$¢ wody (na
podstawie ponizszego wykresu)

* Wysoka réznica pomiedzy najwyzszym punktem obiegu wody a naczyniem wzbiorczym jednostki zewnetrznej. Jesli jednostka
znajduje sie w najwyzszym punkcie uktadu, uznaje sie, ze réznica wysokosciinstalacji wynosi zero.

Obliczanieci$nienia wstepnego naczyniawzbiorczego

Ci$nienie wstepne (Pg) ustalaj w oparciu o maksymalng réznice wysokosci instalacji (H) i obliczaj, korzystajac z nastepujacego
wzoru: Pg(bar)=(H(m)/10+0,3) bar
Kontrolamaksymalnejdopuszczalnejobjetosci wody

Aby okresli¢ maksymalng dopuszczalng objeto$¢ wody w calym obwodzie, postepujzgodnie z ponizszymiwytycznymi:
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Okresl obliczone cisnienie (Pg) odpowiedniej maksymalnej
objetosci wody, korzystajgc z ponizszego wykresu.

Upewnij sie, ze catkowita objetos¢ wody w catym obiegu
wody jest mniejsza niz ta wartos¢. W przeciwnym wypadku
naczynie wzbiorcze wewnatrz jednostki bedzie zbyt mate w

stosunku do potrzeb instalacji.

3,3

28 TN

At

0,8

Cisnienie wstepne [bar]
2

0,3 N
0 50 100 150 200 250 300 350

Maksymalna objetos¢ wody (1)

Cisnienie wstepne = ci$nienie wstepne naczynia
wzbiorczego, Maksymalna objetos¢ wody = maksymalna
objeto$¢ wody w uktadzie

A1 Uktad bez glikolu

A2 Uktad, w ktérym ubyto 25% glikolu propylenowego

Przyktad 1

Jednostka zainstalowana jest 5 m ponizej najwyzszego
punktu obiegu wody. taczna objetos¢ wody w obiegu
wynosi 100 |. W tym przypadku zadne dziatania ani zmiany
nie sgwymagane.

Przyktad 2

Jednostka zainstalowana jest w najwyzszym punkcie
obiegu wody. k3czna objetos¢ wody w obiegu wody wynosi
2501.

Wynik:

* 250 | to wartos¢ wieksza niz 230 |, dlatego zmniejsz
ci$nienie wstepne (patrz tabela powyzej).

+  Wymagane jest ci$nienie wstepne: Pg(bar) =
(H(m)/10+0,3) bar =(0/10+0,3) bar = 0,3 bar

* Odpowiednig maksymalng objeto$¢ wody mozna
odczytac zwykresu: okoto 3101.

«  Ze wzgledu na to, ze catkowita objetos¢ wody (250 )
jest mniejsza niz maksymalna objeto$¢ wody (310 ),
naczynie wzbiorcze wystarczy w przypadku instalacji.

Konfiguracja cisnienia wstepnego naczynia wzbiorczego
Jesli jest wymagana zmiana domysinego ci$nienia wstep-
nego naczynia wzbiorczego (1,0 bar), zastosuj sie do
wytycznych:

*  Konfiguruj ci$nienie wstepne naczynia wzbiorczego
wytgcznie za posrednictwem azotu.

* Nieprawidtowa konfiguracja ci$nienia wstepnego
naczynia wzbiorczego doprowadzi do awarii uktadu.
Ciénienie wstepne dostosowywa¢ moze wytgcznie
licencjonowany monter.

Wybér dodatkowego naczynia wzbiorczego

Jedli naczynie wzbiorcze jednostki jest zbyt mate w przy-
padku danej instalacji, niezbedne jest dodatkowe naczynie
wzbiorcze.
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+ Obliczanie cisnienia wstepnego naczynia wzbiorczego:
Pg(bar)=(H(m)/10+0,3) bar Naczynie wzbiorcze, w ktére
wyposazono jednostke, musi by¢ dostosowane réwniez
pod katem ci$nienia wstepnego.

* Obliczanie objetosci niezbednej w przypadku
dodatkowego naczynia wzbiorczego:
V1=0,0693*Vwater/(2,5-Pg)-VO
Vwater to objeto$¢ wody w uktadzie, VO to objetosc

naczynia wzbiorczego, w ktére wyposazono jednostke
(81).

9.4.3. Podtgczenie obwodu wody

Potgczenia z uktadem wody muszg by¢ wykonane zgodnie z
oznaczeniami na jednostce zewnetrznej (patrz oznaczenia
wlotu i wylotu wody).

A UWAGA

Podczas przygotowywania potagczenia z orurowa-
niem nie odksztatcaj orurowania jednostki sit3.
Odksztatcenie orurowania moze by¢ przyczyng
awarii jednostki.

Jesli powietrze, wilgo¢ lub pyt dostanie sie do obiegu wody,
moze dochodzi¢ do probleméw. W zwigzku z powyzszym
podczas podtgczania obiegu wody zawsze miej na uwadze,
co nastepuje:

e Uzywajwytgcznie czystychrur.

e Podczas usuwania zadzioréw trzymaj rury koncem do
dotu.

e Podczas przektadania rury przez $ciane zabezpiecz jg,
aby pozostata wolna od pytuibrudu.

e Uszczelniaj potgczenia dobrej jakosci szczeliwem do
gwintéw rurowych. Szczeliwo musi by¢ w stanie
wytrzymac ci$nienia i temperatury wystepujace w
uktadzie.

e Gdy korzystasz z orurowania z materiatu innego niz
miedz, upewnij sig, ze materialy zostaty od siebie
odizolowane, aby zapobiec korozji galwanicznej.

e Miedz to miekki materiat, dlatego
podczas podtgczania obiegu wody
korzystaj z odpowiednich
narzedzi. Nieodpowiednie
narzedzia mogg uszkodzi¢ rury.

Q INFORMACJA

Z jednostki mozna korzystac wytacznie w przypad-
ku zamknigtego uktadu wody. Zastosowanie w
otwartym obiegu wody moze by¢ przyczyna
nadmiarowej korozji orurowania wody:

* W przypadku obiegu wody nigdy nie uzywaj
powlekanych cynkiem czesci. Moze dojs¢ do
nadmiarowej korozji czesci, poniewaz
wewnetrzny obieg wody jednostki zawiera rury
wykonane z miedzi.

e Gdy korzystasz z zaworu tréjdroznego w obiegu
wody: uzyj zaworu kulkowego tréjdroznego,
aby zapewni¢ petng separacje obiegu cieptej
wody uzytkowej od obiegu wody ogrzewania
podtogowego.

® Gdy korzystasz z zaworu tréjdroznego lub
dwudroznego w obiegu wody: zalecany
maksymalny czas przezbrojenia zaworu musi
wynosi¢ mniej niz 60 sek.
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9.4.4. Ochrona obiegu wody przed
przemarzaniem

Powstawanie lodu moze by¢ przyczyng uszkodzenia uktadu
hydraulicznego. Jednostka zewnetrzna moze by¢ wysta-
wiona na dziatanie temperatur ponizej zera, dlatego zabez-
pieczjg przed zamarzaniem.

Wszystkie wewnetrzne czesci hydrauliczne sg izolowane,
dzieki czemu dochodzi do mniejszej utraty ciepta. Oruro-
wanie w terenie réwniez wymaga izolacji.

Oprogramowanie zawiera specjalne funkcje, a pompa ciepta
zabezpiecza caty uktad przed zamarzaniem. Gdy tempe-
ratura przeptywu wody w ukfadzie spadnie do konkretnej
wartosci, jednostka podgrzeje wode, korzystajac z pompy
ciepta, elektrycznego kranu grzewczego lub grzatki
dodatkowej. Funkcja ochrony przed mrozem zostanie
wytgczona, gdy temperatura wzrosnie do okres$lone;j
wartosci.

W przypadku awarii zasilania powyzsze funkcje nie beda
chronity jednostki przed zamarzaniem.

Aby zabezpieczy¢ obieg wody przed zamarznieciem:

= Dodaj glikolu do wody. Glikol obniza temperature
zamarzania wody.

* Zainstaluj zawory zapobiegajgce zamarzaniu. Zawody
zapobiegajgce zamarzaniu usuwajg wode z uktadu,
zanimzamarznie.

Q INFORMACJA

Jesli dodasz glikolu do wody, NIE instaluj
zaworow chronigcych przed mrozem. Mozliwy
skutek: wyciek glikolu z zaworéw chronigcych
przed mrozem.

1. Zapobieganie zamarzaniu poprzez zasto-
sowanie glikolu

Informacje o zapobieganiu zamarzaniu poprzez zasto-
sowanie glikolu

Dodanie glikolu do wody obnizy temperature zamarzania
wody.

/A OSTRZEZENIE

Glikol etylenowy jest toksyczny.

Glikol etylenowy

/A OSTRZEZENIE

Z uwagi na obecnos¢ glikolu uktad nie skoroduje.
Niekontrolowany glikol bedzie utleniat sie do postaci kwasu.
Proces przyspieszy obecnos$¢ miedzi i wysoka temperatura.
Niekontrolowany glikol o odczynie kwasnym wejdzie w
reakcje z metalowymi powierzchniami, przez co powstang
korozyjne ogniwa galwaniczne, ktére moga by¢ przyczyng
powaznego uszkodzenia uktadu. Dlatego zadbaj o to, aby:

= uzdatnianie wody przebiegato prawidtowo pod nadzorem
specjalisty ds. wody,

= uzywany byt glikol z inhibitorami korozji w celu ograni-
czenia utleniania sie glikolu do kwasu,

= nie byt uzywany glikol motoryzacyjny, poniewaz inhibitory
korozji w takich produktach dziatajg przez ograniczony okres
i zawierajg krzemiany, ktére mogg pogorszy¢ sprawnosc
uktadu lub go zatka¢,

= uktady z glikolem NIE obejmowaty ocynkowanych rur. W
przeciwnym wypadku moze dojs¢ do wytragcania sie
pierwiastkéw zinhibitora korozji w glikolu.

Q INFORMACJA

Glikol pochtania wode ze swojego otoczenia, dlatego NIE
dodawaj glikolu wystawionego wczesniej na oddziatywanie
powietrza. Pozostawienie pojemnika bez korka powoduje
wzrost stezenia wody. Stezenie glikolu jest nizsze od
zaktadanego. W rezultacie komponenty hydrauliczne moga
ostatecznie zamarzng¢. Podejmij srodki zapobiegawcze
zapewniajgce minimalng ekspozycje glikolu na powietrze.

Typy glikolu

Typy glikolu, ktére mozesz podac, zalezg od uktadu, w ramach
ktérego zamontowano zbiornik zawierajacy ciepta wode
uzytkowa:

Jesli uktad obejmuje zbiornik cieptej wody uzytkowej, uzywaj
wytacznie glikolu polipropylenowego*.

Jesli uktad NIE obejmuje zbiornika cieptej wody uzytkowej,
uzywaj glikolu polipropylenowego* lub glikolu etylenowego.
*Glikol propylenowy, w tym niezbedne inhibitory, sklasyfi-
kowano jako substancje kategorii lll wg standardu En1717.
Wymagane stezenie glikolu

Wymagane stezenie glikolu zalezy od najnizszej spodziewanej
temperatury zewnetrznej, a takze o tego, czy chcesz chroni¢

uktad przed rozsadzeniem lub zamarznieciem. Aby zapobiec
zamarzaniu uktadu, podajwiekszg ilos¢ glikolu.

Zanim podasz glikol, zapoznaj sie z ponizszg tabela:

e Wspétczynnik modyfikacji Minimalna
glikolu Modyfikacja mocy Modyfikacja Opér wody Modyfikacja temperatura
chtodzenia mocy przeptywu wody zewnetrzna
0% 1,000 1,000 1,000 1,000 0°C
10% 0,984 0,998 1,118 1,019 -5°C
20% 0,973 0,995 1,268 1,051 -15°C
30% 0,965 0,992 1,482 1,092 -25°C
Glikol propylenowy
Jakosé Wspotczynnik modyfikacji Minimalna
glols | MO e | moey Oporwody | ey | sewngtiana
0% 1,000 1,000 1,000 1,000 0°C
10% 0,976 0,996 1,071 1,000 -4°C
20% 0,961 0,992 1,189 1,016 -12°C
30% 0,948 0,988 1,380 1,034 -20°C
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Q INFORMACJA

= Zabezpieczenie przed rozsadzeniem rury: glikol
zapobiega rozsadzeniu rur, ale NIE zamarznieciu
Cieczy wewnatrz orurowania.

= Zabezpieczenie przed zamarzaniem: glikol zapo-
biegnie zamarzaniu cieczy w orurowaniu.

Q INFORMACJA

= Wymagane stezenie zalezy od typu glikolu. ZAWSZE
poréwnuj wymogi z tabeli z danymi technicznymi
podanymi przez producenta glikolu. Jesli jest to
konieczne, dostosuj sie do wymogoéw okreslonych
przez producenta glikolu.

= Jesli ciecz w uktadzie zamarznie, NIE bedzie mozna
uruchomi¢ pompy. Pamigtaj, ze zabezpieczenie
uktadu wytacznie przed rozsadzeniem nie gwarantuje,
ze uktad nie zamarznie.

= Gdy woda stoi w uktadzie, istnieje wysokie
prawdopodobienstwo zamarzniecia wody i uszko-
dzenia uktadu.

9.5. Dolewanie wody

¢ Mam-FacH

2. Zawory zabezpieczajace przed
zamarzaniem

Informacje o zaworach zapobiegajacych zamarzaniu
Jesli nie dodasz glikolu do wody, mozesz przy uzyciu

zaworéw zapobiegajgcych zamarzaniu usuwac¢ wode z
uktadu, zanim zamarznie.

« Zainstaluj zawory zabezpieczajgce przed zamarzaniem
(do nabycia oddzielnie) w najnizszych punktach
orurowania.

«  Zwykle zamkniete zawory (znajdujace sie wewnatrz w
poblizu punktéw wejscia/wyjscia) mogg uniemozliwiaé
usuniecie catej wody z orurowania wewnetrznego po
otwarciu zaworu zabezpieczajgcego przed zama-
rzaniem.

Q INFORMACJA

Woda moze wejs¢ do przetgcznika przeptywu i nie
bedzie mozna jej usung¢, co bedzie przyczyna
zamarzniecia wody w odpowiednio niskiej
temperaturze. Usun przetgcznik przeptywu i
zamontuj w jednostce dopiero po jego petnym
wysuszeniu.

Obracajw lewo, aby usunac przetacznik przeptywu.

Catkowicie wysusz przetgcznik przeptywu.

Dodatkowo zapoznaj sie z sekcjg ,10.4 Kontrole przed
uruchomieniem /Kontrole przed rozruchem wstepnym”.

Nie mocz

Podtacz sprzet podajgcy wode, aby uzupetnic¢ zawér, i otwoérz zawor.

Upewnijsie, ze automatyczny zawor odprowadzajacy powietrze jest otwarty (przynajmniej 2 petne obroty).

Podawaj wode, az manometr wskaze ciSnienie okoto 2,0 bar. Usun powietrze z obiegu, korzystajagc z zawordw
odprowadzajgcych powietrze. Powietrze w obiegu wody moze by¢ przyczyng awarii elektrycznej grzatki dodatkowe;.

-~
Nie zamykaj czarnej
plastikowej ostony na

pracuje. Otwérz zawor

w lewo w celu usuniecia
\ powietrza z uktadu).

zaworze wentylacyjnym u
gory jednostki, gdy uktad

odprowadzajacy powietrze
(przynajmniej 2 petne obroty

)
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Q INFORMACJA

Podczas podawania substancji usuniecie catego powietrza z uktadu moze okazac sie niemozliwe. Pozostate powietrze
zostanie odprowadzone przy uzyciu automatycznych zaworéw odprowadzajgcych powietrze podczas pierwszych godzin
pracy uktadu. Mozliwe, ze konieczne bedzie pdzniejsze dolanie wody.

» Cidnienie wody wskazane na manometrze bedzie zmieniato sie zaleznie od temperatury wody (im wyzsze ci$nienie, tym
wyzsza temperatura wody). Pamietaj jednak, ze ci$nienie wody musi pozosta¢ powyzej 0,3 bar, aby powietrze nie
dostawato sie do obwodu.

« Jednostka moze odprowadzac zbyt wiele wody przez zawér nadcisnieniowy.
» Jakos¢wody musiby¢zgodna z dyrektywa EN 98/83 WE.
Szczegbtowy stan jakosci wody znajdziesz w dyrektywie EN 98/83 WE.

9.6. Izolacja orurowania wody

Kompletny obw6d wody wraz z orurowaniem musi by¢ zaizolowany w sposéb zapobiegajacy kondensacji podczas pracy w trybie
chtodzenia oraz utrzymujgcy moc grzania i chtodzenia. Izolacja musi zapobiega¢ zamarzaniu wody wewnatrz rur w okresie
zimowym. Materiat izolacyjny musi mie¢ poziom ognioodpornosci B1 lub wiekszy i by¢ zgodny ze wszystkimi obowigzujgcymi
przepisami. Materiatizolacyjny musi mie¢ przynajmniej 13 mm gruboscii mie¢ wspétczynnik przewodniosci cieplnej na poziomie
0,039 W/mK. W przeciwnym wypadku zewnetrzne orurowanie wody zamarznie.

Jesli temperatura otoczenia na zewnatrz jest wyzsza niz 30°C a wilgotnos$¢ wyzsza niz RH 80%, materiaty uszczelniajgce musza
miec przynajmniej 20 mm grubosci. W przeciwnym wypadku bedzie dochodzito do kondensacji na powietrzchni uszczelki.

9.7. Oprzewodowanie w terenie

/A OSTRZEZENIE

Wytacznik gtéwny lub inne Srodek roztgczajgcy z rozdzielnymi stykami we wszystkich biegunach musi by¢ wdrozony do
instalacji statej w sposob zgodny z obowigzujgcym prawem. Zanim zaczniesz pracowac nad potgczeniami, wytgcz zasilacz.
Uzywaj wytacznie miedzianych przewodoéw. Nigdy nie Sciskaj wigzek kabli i upewnij sie, ze nie beda miaty one kontaktu z
orurowaniem ani ostrymi krawedziami. Upewnij sie, ze zewnetrzny nacisk nie bedzie stosowany w przypadku potgczen
terminala. Instalacje oprzewodowania w terenie oraz komponentéw zle¢ wykwalifikowanemu elektrykowi. Instalacja musi
by¢ zgodna z obowigzujgcym prawem.

Oprzewodowanie w terenie musi by¢ zgodne ze schematem oprzewodowania dostarczonym z jednostkg oraz z ponizszymi
instrukcjami.

Korzystajwytgcznie zdedykowanego zasilacza. Nigdy nie uzywaj zasilaczy dzielonych zinnymi urzgdzeniami.

Koniecznie przygotuj uziemienie. Nie uziemiaj jednostki do rur medidw, listew przeciwprzepieciowych ani linii
telefonicznych. Niepetne uziemienie moze by¢ przyczyng porazenia pragdem.

Pamietaj o instalacji przerywacza awaryjnego uziemienia (30 mA). W przeciwnym wypadku moze dojs¢ do porazenia
pradem.

Pamietaj o instalacji wymaganych bezpiecznikéw lub zabezpieczen elektrycznych.

9.7.1. Srodki ostroznosci zwigzane z pracami elektrycznymi

« Zamocujkabletak, aby nie miaty kontaktu z rurami(zwtaszcza po stronie o wysokim ci$nieniu).

« Zabezpiecz oprzewodowanie elektryczne opaskami kablowymi jak na rysunku, aby nie miato kontaktu z orurowaniem,
zwtaszcza po stronie o wysokim cisnieniu.

« Upewnijsie, ze ztgcza terminala nie zostang zmiazdzone.

« Podczas instalacji przerywacza awaryjnego uziemienia upewnij sig, ze jest zgodny z falownikiem (odporny na zaktocenia
elektryczne o wysokiej czestotliwosci), aby unikng¢ zbednego otwierania przerywacza awaryjnego uziemienia.

Q INFORMACJA

Przerywacz awaryjny uziemienia musi by¢ szybkim wytacznikiem pradu o natezeniu 30 mA (<0,1 sek.).

« Jednostke wyposazono w falownik. Instalacja kondensatora zwiekszajgcego faze nie tylko zmniejszy efekt ulepszenia
wspotczynnika mocy, ale i moze spowodowac nieprawidtowe przegrzewanie sie kondensatora ze wzgledu na dziatanie fal
wysokiej czestotliwosci. Nigdy nie instaluj kondensatora zwiekszajgcego faze, aby unikng¢ wypadku.

9.7.2. Przeglad oprzewodowania

Ponizsza ilustracja zawiera przeglad wymaganego oprzewodowania w terenie pomiedzy kilkoma cze$ciami instalacji. Zapoznaj
sie réwniez zsekcjg ,,8 TYPOWE PRZYKLADY ZASTOSOWAN",

32



¢ Mam-FacH

Kodowanie Jednostka montazowa Kodowanie Jednostka montazowa
A Jednostka zewnetrzna | P_d: pompa CWU (do nabycia oddzielnie)
B Zestaw energii stonecznej (do nabycia oddzielnie) J SV2: zawér tréjdrozny (do nabycia oddzielnie)
- ) SV1: zawor tréjdrozny zbiornika cieptej wody
K
¢ Interfejs uzytkownika uzytkowej (do nabycia oddzielnie)
D Termostat pokojowy (do nabycia oddzielnie) L Zbiornik cieptej wody uzytkowej
E Bojler (do nabycia oddzielnie) M Grzatka wspomagajaca
F P_s: pompa stoneczna (do nabycia oddzielnie) Stycznik
P_c: pompa obiegu / pompa strefy 2 :
G (do nabycia oddzielnie) o Zasilacz
P_o: zewnetrzna pompa obiegu / pompa strefy 1 Bem o

H (do nabycia oddzielnie) P Strefa2 SV3 (zawor tréjdrozny)

Pozycja Opis AC/DC | Wymagana liczba przewodnikéw | Maks. natezenie robocze
1 Kabel sygnatowy zestawu energii stonecznej AC 2 200 mA
2 Kabel interfejsu uzytkownika AC 5 200 mA
3 Kabel termostatu pokojowego AC 21lub3 200 mA (a)
4 Kabel sterowania bojlera / 2 200 mA
5 Kabel termistora Tw2 DC 2 (b)
9 Kabel sterowania pompa CWU AC 2 200 mA (a)

10/11/23 | Tréjdrozny kabel sterowania zaworem AC 2 lub3 200 mA (a)
12 Kabel termistora T5 DC 2 (b)
13 Kabel sterowania grzatki wspomagajacej | AC 2 200 mA (a)
15 Kabel zasilacza jednostki AC 3+GND (0

(@) Minimalny przekréj kabla AWG18 (0,75 mm?).

(b) Termistor i przewdd (10 m) dostarczane sg ze zbiornikiem cieptej wody uzytkowej (T5) lub czujnikiem temp. strefy 2. (Tw2)
(c) Patrz sekcja 9.7.4 Specyfikacja standardowych komponentéw oprzewodowania
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Q INFORMACJA

Uzywaj przewodu zasilajgcego HO7RN-F, wszystkich kabli do tgczenia uktadéw wysokiego napiecia z wytaczeniem kabla
termistoraikabla interfejsu uzytkownika.

Sprzet musi by¢ uziemiony.

Wszystkie obcigzenia zewnetrzne o wysokim napieciu muszg zosta¢ uziemione (dotyczy metalu lub uziemionych ztgcz).

Prad catego obcigzenia zewnetrznego musi mie¢ natezenie mniejsze niz 0,2 A. Jesli natezenie pojedynczego obcigzenia jest
wyzsze niz 0,2 A, obcigzenie nalezy sterowac stycznikiem na prad zmienny.

Zaciski oprzewodowania ,AHS1" ,AHS2", ,A1", ,A2", ,R1" ,R2"i ,DTF1" ,DTF2" zapewniajg jedynie sygnat przetgcznika. Aby
ustali¢ potozenie ztgcz najednostce, zapoznajsie zrysunkiem 9.7.6.

Tasma E-grzania zaworu rozpreznego, tasma E-grzania ptytowego wymiennika ciepta i tama E-grzania przetacznika
przeptywu dzielg ztgcze sterowania.

Kodowanie Jednostka montazowa

ﬁ[ i 1 Otwér przewodu wysokiego napiecia
s 4 L 2 Otwér przewodu niskiego napiecia

= 3 Otwor na przewdd wysokiego napiecia
. lub niskiego napiecia

4 Wylot wody

[—=y |

- — 5 Wlot wody
2 %% j - —r 6 Wylot odptywu
3 67 ; Otwér rury odptywowej

(zaworu bezpieczenstwa)

Wytyczne dotyczgce oprzewodowania w terenie

Wiekszos$¢ oprzewodowania jednostki przygotuj przy uzyciu kostek zaciskowych wewnatrz skrzynki przetgcznikéw. Aby
dostac sie do kostek zaciskowych, usun panel serwisowy skrzynki przetgcznikéw.

/A OSTRZEZENIE

Odetnij wszelkie Zzrédta zasilania, odtgcz réwniez zasilacz jednostki i grzatke dodatkowa oraz zasilacz cieptej wody uzytkowej
(jeslidotyczy) przed usunieciem panelu serwisowego skrzynki przetgcznikéw.

Zamocuj wszystkie przewody opaskami zaciskowymi.
W przypadku grzatki dodatkowej zastosuj dedykowany obwéd mocy.

Instalacje wyposazone w zbiornik cieptej wody uzytkowej (do nabycia oddzielnie) wymagajg dedykowanego obwodu mocy
grzatkiwspomagajacej. Szczegdty znajdziesz w instrukcji montazu i obstugi zbiornika cieptejwody uzytkowej. Zabezpiecz

oprzewodowanie w kolejnosci przedstawionej ponizej.

Poprowadz oprzewodowanie tak, aby ostona przednia nie podnosita sie podczas wykonywania prac nad oprzewodowaniemii
bezpiecznie zamocuj ostone przednia.

Wszelkie prace elektryczne wykonuj zgodnie ze schematem oprzewodowania elektrycznego (schematy oprzewodowania
elektrycznego znajdziesz na drzwiach tylnych 2).

Zainstaluj przewody i zamontuj prawidtowo ostone (musi ona by¢ idealnie dopasowana).

9.7.3. Srodki ostroznosci w zakresie oprzewodowania zasilacza

Aby podtaczy¢ ptyte zaciskowg zasilacza, uzyj okragtego styku zaciskowego. Jesli nie mozna go uzy¢ z przyczyn, ktérych nie
przewody, zabezpieczajac je przed sitami zewnetrznymi. mozna wyeliminowa¢, zachowaj zgodno$¢ z ponizszymi
instrukcjami.

Nie podtaczaj przewoddw réznych miernikéw do tego samego ztgcza zasilania (luzne potgczenia moga by¢ przyczyng zbyt
wysokiej temperatury).

Podczastaczenia przewodoéw tego samego miernika, postepzug odnie z ponizszym rysunkiem.

0]'1\/, o % dgjx

Dokrecaj wkrety styku odpowiednim wkretakiem. Mate wkretaki mogg uszkodzi¢ teb wkretu i uniemozliwi¢ jego odpowiednie
dokrecenie.

Zbyt mocne dokrecenie wkretéw styku moze by¢ przyczyng ich uszkodzenia.
Podtacz przerywacz awaryjny uziemienia i bezpiecznik do przewodu zasilajgcego.
W przypadku oprzewodowania upewnij sie, ze uzyte zostang zalecane przewody, wykonaj prawidtowe potgczeniaizamocuj
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9.7.4. Specyfikacja standardowych komponentéw oprzewodowania

Drzwi 1: przegroda sprezarkii czesci elektrycznych: Xt1

CZARNY | BRAZOWY | SZARY NIEBIESKI
ZASILACZ JEDNOSTKI ZEWNETRZNE] a a a
Jednostka 18KW | 22kw | 26kw | 30 kw iy E“%giié‘% H% H%%
o % ~ 7 \‘n‘-‘; - JUE ~
Maksymalna ochrona “ I'I ] }é A P
przed przetezeniem 18 21 24 28
(MOP)
Rozmiar 6
oprzewodowania (mm2) 6 6 6
77
+ Podane wartosci sg wartosciami maksymalnymi (doktadne wartosci L d
znajdziesz w danych elektrycznych). E[‘i]/[i]\\[i\]\:§\\\
& Y
Q INFORMACJA JJ)) || wsac
- J G | | 380VAC-3N
Przerywacz awaryjny uziemienia musi by¢ szybkim bz e @
wytgcznikiem pradu o natezeniu 30 mA (< 0,1 sek.).
9.7.5. tacznos¢ w przypadku uktadu réwnolegtego
SW9
o WYL Jednostka
MEW A ONOF podrzedna
4 x )
BV Jednostka
| gtéwna
5
Y E | Uzyj ekranowanego przewodu oraz zadbaj o uziemienie ekranowania.|
9 10
H1] H2
A
@
L3y [© HLBINGI [H1lH2
Jednostka
podrzedna x
Tylko ostatnia J.W.
wymaga dodania
[L wbudowanego opornika
przy H1iH2.

] [] Opornik wbudowany

[ [ [

ON/OFF

1 1 1 1

Przelacznik Bezpiecznik[l] [|] ] [] Bezpiecznik[l] [I] ][] Bezpiecznik[l] [I] ][] Bezpiecznik[l] [I] [
i i i |

Zasilacz Skrzynka rozdzielcza Skrzynka rozdzielcza Skrzynka rozdzielcza Skrzynka rozdzielcza

Schemat potgczenia elektronicznego uktadu sterowania uktadu rownolegtego (3N~)

A UWAGA

1. Funkcja réwnolegta uktadu obstuguje maksymalnie 6 urzadzen.

2. Aby adresowanie automatyczne zakonczyto sie sukcesem, wszystkie urzadzenia musza miec potaczenie z tym samym
zasilaczem i musza by¢ zasilane jednoczesnie.

3. Tylko jednostka gtéwna moze mie¢ potgczenie z kontrolerem. Musisz réwniez ,witgczy¢” SW9 jednostki gtéwne;.
Jednostka podrzedna nie moze mie¢ potgczenia zkontrolerem.

4. Uzyj ekranowanego przewodu oraz zadbaj o uziemienie ekranowania.
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9.7.6. tacznosé z innymi komponentami
I Rt R e R r—-- Ll |
1 2 :3 :4 5 -6 7 -8 9 |10 (11 :12: 25 |26 |27 |28 1121345
SL1 SL2L H- C 1ON-1OF 20N|20FF P c/P o P_s P_dJ-_ HT R2JASH1ASH2 Al Bl X Y E
13 14 15 -16 17 |18 -19 120 [21 [22 23-!—2 29 (30 |31 |32 6 s|o9l 10
TBH IBH1[ L1 N N| N L3ON:30FF N| N NL N N| R1|DFT2[DFT1 A Q E| H1 H2
CN1M CN7 CN30
Kod Druk Potgcz z Kod Druk Potgcz z
® 1 | SL1[ Sygnat wejsciowy 11 A
2 | SL2| energii stonecznej 2 B
3 H Wejscie termostatu @ 3 X |Kontroler przewodowy
® 4 | C | pokojowego (wysokie 4 Y
15 | L1 napigcie) CN11 5 E
6 P
5 [1ON ® 71T a Jednostka zewnetrzna
® 6 [1OFH SV1 (zawor trojdrozny)
16| N 9 H1
7 [20N ® Uktad réwnolegty
@ 8 |20FH SV2 (zawdr tréjdrozny) 10| H2
17 N
9| Pc Pump_c
= — Kod Druk Potgcz z
cNtl O oy (pompa strefy 2) A
26 R2 Jednostka podczas
® 10| P_o| Zewnetrzna pompa o R’i Ay wvicie
22| N |obiegu (pompa strefy 1) ©) pracy — wyjscl
1M|P.s Pompa zestawu 31 [ DFT2 |Moc wyjéciowa podczas
@ 23| N paneli stonecznych CN7 32 | DFT1 | operacji odszraniania
12 P Elektryczna tasma
® _d Pompa rury CWU ® 25 | HT |gzewcza (zewnetrzna)
24| N 2 N zapoblegaja}ca
) 13 | TBH | Grzatka wspomagajaca zamarzaniu
iorni 27 | AHS1
6] N zbiornika ® 28 Dodatkowe zrédto ciepta
14 [IBH1| Wewnetrzna grzatka AHS2
171 N dodatkowa 1
18| N
(@) 19 | 30N | SV3 (zawor trojdrozny)
20 [30OFH

Ztacze dostarcza sygnat sterujgcy do tadunku. Dwa rodzaje ztgcza sygnatu sterujgcego:

Typ 1:ztacze typu suchego, beznapieciowe.
Typ 2:ztgcze dostarcza sygnat o napieciu 220 V. Jedli natezenie obcigzenia wynosi < 0,2 A, obcigzenie moze mie¢ bezposrednig
tgcznosc ze ztigczem.
Jeslinatezenie obcigzeniawynosi>0,2 A, obcigzenie wymaga podtgczenia stycznika AC.

Obciagzenie
BEZPIECZNI
L N

Podczas pracy

Typ 2:

Zasilacz 13 [ 16
| | TBH| N
T3l |a
x 1 A2
§
18 (FG 4 (FZ Stycznik

Ztgcze sygnatu sterujgcego modelu hydraulicznego zawiera ztgcze energii stonecznej, alarm zdalny, zawér tréjdrozny, pompe,
zewnetrzne zrédto cieptaitp.

Oprzewodowanie czesci przedstawiono ponizej:

1) Informacje dotyczace sygnatu wejSciowego zestawu energii stonecznej

| PODLACZ DO WEJSCIA!
| STACJIPOMPY |
| SLONECZNEJ230 V AC)
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Napiecie

Maks. natezenie robocze (A)

Rozmiar oprzewodowania (mm?2)

220-240 V AC

0,2

0,75
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2) Informacje dotyczace termostatu pokojowego

a.typ 1(RT1) (wysokie napiecie):

3 |15 |4 3 15 |4 3 |15 |4
Hou| ¢ H L c H L ¢
GRZ. ’-J ’J CHE.
\j L/ WEsSCIE Li : :
| WEJ L WEJSCIE \— — —/ —— WEJSCIE
ZASILANIA WEJSCIE
ZASILANIA | WEJ | ZASILANIA
RT1 — RT1 — RT1 ZASILANIA RT1
Metoda A Metoda B Metoda C

b. typ 2(RT1) (niskie napiecie): na ptycie gtéwnego uktadu sterowania modutu hydraulicznego CN31
L|C

Ny
Ul | Ul [0 L [0 L

HT CL [COM| HT CL|{COM| HT

| L

GRZ.

ZASILANIA ZASILANIA WEJSCIE WEJSCIE
RT2 — RT2 — RT1 ZASILANIA RT1 ZASILANIA
Metoda A Metoda B Metoda C
Q INFORMACJA Napiecie 220-240 V AC:
Zaleznie od typu termostatu dostepne sg dwie Maks. natezenie robocze (A) 0,2

opcje podtaczenia.
Rozmiar oprzewodowania (mm?2) 0,75

Termostat pokojowy typu 1 (RT1) (wysokie napiecie): ,WEJSCIE ZASILANIA" dostarcza napiecie robocze do RT, ale nie dostarcza napiecia
bezposdrednio do ztgcza RT. Ztgcze ,15 L1” zapewnia napiecie 220 V do ztgcza RT. Ztgcze ,15 L1" taczy gtdwne ztgcze zasilania L
jednofazowego zasilacza ze ztgczem L2 trojfazowego zasilacza.

Termostat pokojowy typu 2 (RT2) (niskie napiecie): ,WEJSCIE ZASILANIA" dostarcza napiecie robocze do RT.

3 4
H C
DO KONTR.PCB
GRZ. CHE.
- )
( / O N\
L1 o !
RT N ' é

ZASILACZ
tréjfazowy

Istniejg trzy opcje podtgczenia kabla termostatu (jak na powyzszym rysunku), zaleznie od zastosowania.

« MetodaA

RT moze kontrolowa¢ grzanie i chtodzenie indywidualnie, podobnie jak kontroler JCW z 4 rurami. Gdy modut hydrauliczny ma potaczenie z
zewnetrznym kontrolerem temperatury,w interfejsie uzytkownika w MENU SERWISANTA w pozycjach KONF. TRYBU POKOJOWEGO ustaw
opcje TAK:

A.1 Gdy wykryte napiecie jednostkiwyniesie 230V AC pomiedzy Ca N, jednostka bedzie dziata¢ w trybie chtodzenia.

A.2 Gdy wykryte napiecie jednostkiwyniesie 230V AC pomiedzy H a N, jednostka bedzie dziata¢ w trybie grzania.

A.3 Gdy wykryte napiecie jednostki wyniesie 0 V AC w przypadku obu stron (C-N, H-N), jednostka zaprzestanie grzania lub chtodzenia
przestrzeni.

A.4 Gdy wykryte napiecie jednostkiwyniesie 230 V ACw przypadku obu stron (C-N, H-N), jednostka bedzie pracowac w trybie chtodzenia.

« MetodaB

RT doprowadza sygnat przetacznika do jednostki. W MENU SERWISANTA interfejsu uzytkownika ustaw w pozycjach TERMOSTAT POK. i
KONF. TRYBU opcje TAK:
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B.1 Gdy wykryte napiecie jednostkiwyniesie 230 VAC pomiedzy Ha N, jednostka wigczy sie.
B.2 Gdy wykryte napigcie jednostkiwyniesie 0 VAC pomiedzy H a N, jednostka wytgczy sie.

Q INFORMACJA

Gdy w pozycji TERMOSTAT POK. ustawiona zostanie opcja TAK, wewnetrzny czujnik temperatury Ta nie moze by¢ aktywny, a
jednostka bedzie dziatataw oparciuoT1.

« MetodaC

Modut hydrauliczny jest podtgczony z dwoma zewnetrznymi kontrolerami temperatury, gdy w interfejsie uzytkownika w pozycji
MENU SERWISANTA > PODWOJNY TERMOSTAT POK. ustawiona zostata opcja TAK:

C.1 Gdy jednostka wykryje napiecie 230 V AC pomiedzy H a M, strona GEOWNY zostanie wt. Gdy jednostka wykryje napiecie 0 V AC
pomiedzy Ha N, strona GEOWNY zostanie wyt.

C.2 Gdy jednostka wykryje napiecie 230 V A pomiedzy C i N, strona POKOJ wigczy sie w oparciu o krzywa temperatury klimatyzacj.
Gdy jednostka wykryje napiecie 0V pomiedzy CiN, strona POKO) wytgczy sie.

C.3PowykryciuH-NiC-Njako 0VACwytgcz jednostke.

C.4 Powykryciu H-N i C-N jako 230 V AC wigczy sie zaréwno strona GEOWNY, jak i POKO).

Q INFORMACJA

« Oprzewodowanie termostatu musi pokrywac sie z ustawieniami w interfejsie uzytkownika. Wiecej szczegotow
znajdziesz w sekgji 10.7 Konfiguracja w terenie / Termostat pokojowy.

« Zasilacz maszyny i termostat pokojowy muszg miec¢ potaczenie z tym samym przewodem neutralnym i z tg sama faza
(L2, dotyczy wytgcznie jednostek trojfazowych).

Procedura
« Podtaczkabel do odpowiednich ztgcz (patrz rysunek).
« Zamocujkabel do uchwytéw kablowych opaskamizaciskowymi, aby zapobiec nadmiernym naprezeniom.

3) Informacje dotyczgce tréjdroznego zaworu SV3

5 6 16 7 8 17 19 (20 [18

10ON[1OFF N 20N20FF N 30N3OFF N
Napigcie 220-240 V AC:
Maks. natezenie robocze (A) 0,2
Rozmiar oprzewodowania (mm?) 0,75
Typ sygnatu ztgcza sterowania Typ 1

Q INFORMACJA

Oprzewodowanie zaworu tréjdroznego rézni sie w przypadku NC (standardowe zamkniecie) i NO (standardowe otwarcie).
Przed przygotowaniem oprzewodowania przeczytaj uwaznie instrukcje montazu i obstugi zaworu tréjdroznego, po czym
zainstaluj zawér w sposéb przedstawiony na rysunku. Upewnij sie, ze podtgczasz kable do ztgcz o odpowiednich numerach.

Procedura
+ Podtacz kabel do odpowiednich ztgcz (patrz rysunek).
+ Zamocujkabel.

4) Pompy o ré6znych funkcjach:

9 21 10 |22 11 |23 12 (24

Pcl N Po|l N Ps| N Pdl N
DT {{ """ v !UMF—’L""' L “ """ ' '_""ELJ_MFL _____
! PUMP_c . - o - PUMP_s - . ! |
(wyssCIESYGNAEY, i WEIRRIE SYOUMY | \wyysCIESYGNALY | WYISCIESYGNALY
i STERUJACEGO | | (pompystrefy1lub | | STERUJACEGO | | STERUJACEGO |
\  (pompystrefy2) | | zewnefrznejpompy | | (pompy stonecznej) ! |  (Pompyobiegu
. ' ! obiegu) I i+ zbiornika CWU)
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5) Informacje dotyczgce grzatki wspomagajacej zbiornika:

13 16
TBH N
‘ ‘ Napiecie 220-240 V AC:
e . Maks. natezenie robocze (A) 0,2
i ST!JJ?:&EEZ)GG,\;@%A[::KA i Rozmiar oprzewodowania (mm2) 0,75
' WSPOMAGAJACA ZBIORNIKA Typ sygnatu ztgcza sterowania Typ 2

¢ Mam-FacH

Napiecie 220-240 V AC: Procedura

Maks. natezenie robocze (A) 0,2 « Podtaczkabel do odpowiednich ztgcz (patrz rysunek).
Rozmiar oprzewodowania (mm?) 0,75 *  Zamocujkabel.

Typ sygnatu ztgcza sterowania Typ 2

Sposob podtgczenia kabla grzatki wspomagajacej zalezy od konkretnego zastosowania. Oprzewodowanie jest potrzebne
wytgcznie wtedy, gdy jest zainstalowany zbiornik cieptej wody uzytkowej. Jednostka jedynie wysyta sygnat wh./wyt. grzatce
wspomagajgcej. Niezbedne jest dodatkowe zabezpieczenie elektryczne oraz dedykowane ztgcze do zasilania grzatki
wspomagajace;j.

Wiecejinformacjiznajdziesz w sekcjach 8 TYPOWE PRZYKEADY ZASTOSOWAN"i,10.7 Konfiguracja w terenie / Kontrola CWU".
Procedura

+ Podtaczkabel do odpowiednich ztgcz (patrz rysunek)

+ Zamocuj kabel do uchwytéw kablowych opaskamizaciskowymi, aby zapobiec nadmiernym naprezeniom

6) Informacje dotyczgce zewnetrznej grzatki dodatkowej (opcjonalnej)

14 |16
IBH1 N Napiecie 220-240 V AC:
[ [ Maks. natezenie robocze (A) 0,2
| e |
v IBH1—WYJSCIE ! Rozmiar oprzewodowania (mm?2) 0,75
' SYGNALU '
' STERUJACEGO ! Typ sygnatu ztgcza sterowania Typ 2

7) Ztacze elektrycznej tasmy grzewczej (zewnetrznej) zapobiegajgcejzamarzaniu

39

25 |29
HT N Napiecie 220-240 V AC:
[ Maks. natezenie robocze (A) 0,2
. Grzanie — WYJSClﬁ: Rozmiar oprzewodowania (mm?2) 0,75
! SYGNALU !
' STERUJACEGO ! Typ sygnatu ztacza sterowania Typ 2
8) Moc jednostki podczas pracy
26 (30
R2 | R1 Napiecie 220-240 V AC:
[ l Maks. natezenie robocze (A) 0,2
E Podgzas pracy — Rozmiar oprzewodowania (mm?2) 0,75
| WYJSCIESYGNALU
. STERUJACEGO ! Typ sygnatu zlacza sterowania Typ 2
9) Informacje dotyczgce sterowania dodatkowym zrédtem ciepta
27 28
AHS1AHS2 Napiecie 220-240 V AC:
l { Maks. natezenie robocze (A) 0,2
r T _\/_V_Y_JS_(.‘:I_E_S_Y_C-‘:I:I_A}__LI o _: Rozmiar oprzewodowania (mm2) 0,75
i DODAS_I'_I'KEORVL\J/\IJE%COEZGR%DLAE Typ sygnatu ztacza sterowania Typ 2
. CIEPLA .
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10) Informacje dotyczace wyjscia sygnatu odszraniania:

31 32
DFT2 |DFT2 Napiecie 220-240 V AC:
Maks. natezenie robocze (A) 0,2
BEZPIECZNIK Rozmiar oprzewodowania (mm?2) 0,75
SYGNAE Typ sygnatu ztgcza sterowania Typ 1
PRZYPOMINA]JACY

L N O ODSZRANIANIU

11) Informacje dotyczace kontrolera przewodowego:
KOMUNIKACJA

o)

!

: = 1 12[3]4]5
;';’ Al Bl X Y| E
<
B
, A i——\
o o
1 [2]3] 4[5
Al Bl X Y| E
v fontont c XT6 +UZYWA] EKRANOWANYCH PRZEWODOW
J ] | AMODBUS | UZIEMIA] PRZEWODY".

Kabel ekranowan
Q INFORMACJA Typ przewodu ey

Sprzet obstuguije protokét komunikacji MODBUS Przekroj przewodu (mm2) 0,75~1,25

RTU. Maksymalna dtugosc

przewodu (m) =

Zgodnie z powyzszym opisem podczas pracy nad oprzewodowaniem ztgcze A na zespole XT6 jednostki odpowiada ztgczu A
interfejsu uzytkownika. Ztacze B odpowiada ztgczu B. Ztgcze X odpowiada ztgczu X. Ztgcze Y odpowiada ztgczu Y, a ztgcze E
odpowiada ztgczu E.

Procedura
« Zdejmijtylny elementinterfejsu uzytkownika.
+ Podtaczkabel do odpowiednich ztgcz (patrz rysunek).

12) Inne ztacza funkcji

o
= oz a0
CN5 CN28
o SJCN32
|
o e CN29 ﬂ
CN42 CN25
%}CNM DIS1 S1 82 o3 Termostat pok.
e cnat §5 o (niskie napiecie)
S3 S84 —0 [*3 ]
CN4 [ed—— Inteligentna energetyka
ECNZZ [ CNSS g gety
%3
Iﬂ o SW9 gs CN36
2
':J CN2 *=2 N 32
T = e

o [%[%[%] % gi;

* [*A% [* [*8/0
[o) CN11 o N7 @ CN0 @

a.Termostat pokojowy (niskie napiecie): patrz sekcja 9.7.6 2) Termostat pokojowy
b. Inteligentna energetyka:
Jednostke wyposazono w funkcje inteligentnej energetyki. Urzadzenie ma dwa ztgcza PCB umozliwiajgce odbidr sygnatéw SGi EVU (opis ponizej):

1.Gdy sygnat EVU i SG sg wiaczone, tak dtugo jak dostepny jest tryb DHW i jest on wigczony, pompa ciepta bedzie dziata¢ w trybie priorytetu DHW, a
temperatura ustawienia trybu DHW zostanie zmieniona w nastepujacy sposéb: 70°C, T5<69°C, TBH jest wigczone, T5270°C, TBH jest wytgczone.

2. Gdy sygnat EVU jest wigczony, a sygnat SG jest wytgczony, tak dtugo jak dostepny jest tryb DHW i jest on wtgczony, pompa ciepta bedzie dziata¢w
trybie priorytetu DHW, T5<T5S-2, TBH jest wtgczone, T52T55+3, TBH jest wytgczony.

3.Pozamknigciu sygnatu EVU i otwarciu sygnatu SG, jednostka bedzie dziata¢ standardowo.

4. Gdy sygnat EVU i SG sg wylaczone, jednostka dziata w nastepujacy sposéb. Jednostka nie bedzie dziata¢ w trybie DHW a TBH nie jest dostepne,
funkcja dezynfekgcji nie jest prawidtowa. Maksymalny czas pracy chtodzenia/grzania wynosi ,CZAS PRACY SG". P6zniej jednostka zostanie
wylagczona.
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10. ROZRUCH | KONFIGURACJA

Jednostke musi skonfigurowa¢ monter w sposéb dostosowany do $rodowiska montazu (klimat na zewnatrz, zainstalowane opcje
itp.) oraz wiedzy uzytkownika.

A UWAGA

Monter musi kolejno przeczyta¢ wszystkie informacje zawarte w rozdziale. Uktad nalezy skonfigurowa¢ w oparciu
o konkretny przypadek.

10.1. Krzywe zwigzane z klimatyzacjg

Krzywe zwigzane z klimatyzacja mozna wybra¢ w interfejsie uzytkownika. Po wyborze krzywej konfigurowana jest docelowa
temperatura wylotowa. W kazdym trybie uzytkownik moze wybra¢ jedng krzywg sposréd dostepnych w interfejsie uzytkownika
(krzywej nie mozna wybrac¢ po wigczeniu funkcji podwdéjnego termostatu pokojowego).

Mozesz wybrac krzywe réwniez po wyborze funkcji podwéjnego termostatu pokojowego.

Relacja pomiedzy temperaturg zewnetrzng (T4/°C) a docelowg temperaturg wody (T1S/°C) opisana zostata w tabeli i na rysunku na
nastepnejstronie.

1. Krzywe temperatury Srodowiska ustawienia niskiej temperatury trybu grzania i trybu grzania EKO

T4 <-20 -19 -18 -17 -16 -15 -14 -13 -12 -11 -10 -9 -8 -7 -6 -5 -4 =3 =2 -1 0
1-T1S 38 38 38 38 38 37 37 37 37 37 37 36 36 36 36 36 36 35 35 35 35
2-T1S 37 37 37 37 37 36 36 36 36 36 36 35 35 35 35 35 35 34 34 34 34
3-T1S 36 36 36 35 35 35 35 35 35 34 34 34 34 34 34 33 33 33 33 33 33
4-T1S 35 35 35 34 34 34 34 34 34 33 33 33 33 33 33 32 32 32 32 32 32
5-T1S 34 34 34 33 33 33 33 33 33 32 32 32 32 32 32 31 31 31 31 31 31
6-T1S 32 32 32 32 31 31 31 31 31 31 31 31 30 30 30 30 30 30 30 30 29
7-T1S 31 31 31 31 30 30 30 30 30 30 30 30 29 29 29 29 29 29 29 29 28
8-T1S 29 29 29 29 28 28 28 28 28 28 28 28 27 27 27 27 27 27 27 27 26

T4 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 =20
1-T15 35 35 34 34 34 34 34 34 33 33 33 33 33 33 32 32 32 32 32 32 32
2-T1S 34 34 33 33 33 33 33 33 32 32 32 32 32 32 31 31 31 31 31 31 31
3-T18 32 32 32 32 32 32 31 31 31 31 31 31 30 30 30 30 30 30 29 29 29
1-T1S 3l 31 31 3l 31 31 30 30 30 30 30 30 29 29 29 29 29 29 28 28 28
5-T1S 30 30 30 30 30 30 29 29 29 29 29 29 28 28 28 28 28 28 27 27 27
6-T15 29 29 29 29 29 29 28 28 28 28 28 28 27 27 27 27 27 27 26 26 26
7-T1S 28 28 28 28 28 28 27 27 27 21 27 21 26 26 26 26 26 26 25 25 25
8-T1S 26 26 26 26 26 26 26 25 25 25 25 25 25 25 25 24 24 24 24 24 24

T4 <-20 -19 -18 -17 -16 -15 -14 -13 -12 -11 -10 -9 -8 =7 -6 -5 -4 -3 =2 -1 0
1-T1S 55 35 35 35 54 51 54 54 54 54 54 a4 53 53 53 53 h3 53 a3 53 52
TS iX] 23 a3 23 ¥ oz 82 52 62 62 a2 a2 11 ol 51 51 51 51 51 51 50
TS 52 a2 a2 02 al al al al al o1 al 1l a0 20 50 50 50 50 50 50 19
4-TIS 50 30 30 30 19 19 19 49 49 49 19 19 48 48 18 48 18 48 18 18 47
o-T1S 18 18 48 18 17 17 17 47 47 a7 a7 17 46 16 16 46 16 46 16 16 45
6-T1S 15 15 45 45 14 11 14 14 14 i 14 14 43 43 13 13 13 13 13 13 12
T-T18 13 13 43 43 12 12 12 12 12 12 12 12 il 11 11 11 11 11 11 11 10
8-T18 10 10 10 10 39 39 39 39 39 39 39 39 38 38 38 38 38 38 38 38 37

T4 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 =20
1-TIS 52 52 52 52 52 52 52 51 3] 51 al il il 51 51 50 50 50 50 50 50
2-T18 50 a0 a0 a0 50 a0 50 19 49 19 19 19 19 19 19 18 18 18 18 18 18
3-TIS 19 19 19 19 19 19 19 18 48 18 18 18 18 18 18 17 17 17 17 17 17
-T1S 17 17 17 17 17 17 17 16 16 16 16 16 16 16 16 15 15 15 15 15 15
-T1S 15 15 15 15 15 15 15 14 11 i 14 14 11 L] 14 13 13 13 13 13 13
6-T1S 12 12 12 12 12 12 12 11 i1 1 1 1 i1 11 11 10 10 10 10 10 10
T-T1S 10 10 10 10 10 10 10 39 39 39 39 39 39 39 19 8 18 18 38 38 38
3-T1s 37 37 37 37 3 3T 37 36 36 26 36 36 36 36 6 15 15 35 15 )5 35
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3. Automatyczna konfiguracja krzywej trybu grzania
Automatyczna krzywa konfiguracji to dziewigta krzywa, ktérg mozna ustawi¢ w nastepujacy sposéb:

A

T1S (T1S2)

T1SETH1

T1SETH2  |*======
T4

»
»

el el

T4H1 T4H2
Stan: przy tej konfiguracji kontroler przewodowy. Jedli T4H2 < T4H1, wtedy zmier wartos¢. Jesli TISETH1 < T1SETH2, wtedy
zmieAwartosc.

4. Krzywe temperatury srodowiska ustawienia niskiej temperatury trybu chtodzenia

T4 -10<T4<15 15<<T4<<22 22<T4<<30 30<T4
1-T1S 16 11 8 5
2-T1S 17 12 9 6
3-T1S 18 13 10 7
4-T1S 19 14 11 8
5-T1S 20 15 12 9
6-T1S 21 16 13 10
7-T1S 22 17 14 11
8-T1S 23 18 15 12
5. Krzywe temperatury sSrodowiska ustawienia wysokiej temperatury trybu chtodzenia
T4 -10<T4<15 | 15<<T4<<22 | 22<T4<30 | 30<T4
1-T1S 20 18 17 16
2-T1S 21 19 18 17
3-T1S 22 20 19 17
4-T1S 23 21 19 18
5-T1S 24 21 20 18
6-T1S 24 22 20 19
7-T1S 25 22 21 19
8-T1S 25 23 21 20
6. Automatyczna konfiguracja krzywej trybu chtodzenia
Automatyczna krzywa konfiguracji to dziewigta krzywa, ktérg mozna ustawi¢ w nastepujacy sposob:
A
T1S (T1S2)
T1SETC1 ?
TI1SETC2  [r====== i’ """ ;
E E T4
T4C1 T4C2
Stan: przy tej konfiguracji kontroler przewodowy. Jesli T4C2 < TAC1, wtedy zmier wartos$¢. Jesli T1ISETC1 < T1SETC2, wtedy zmien

wartosc.
10.2. Informacje ogélne o ustawieniach przetgcznika DIP
10.2.1. Konfiguracja funkcji

Przetgcznik DIP znajduje sie na ptycie gtbwnego uktadu sterowania modutu hydraulicznego (patrz sekcja,, 9.3.1 Ptyta gtownego
uktadu sterowania modutu hydraulicznego”). Dzieki niemu mozesz przeprowadzi¢ konfiguracje po instalacji termistora
dodatkowego zrodta ciepta, drugiej wewnetrznej grzatki dodatkowejiinnych elementow.
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/A OSTRZEZENIE

Wytacz zasilacz, zanim otworzysz panel serwisowy skrzynki przetgcznikéw i wprowadzisz zmiany w ustawieniach
przetgcznika DIP.
Obstuguj przetaczniki zaizolowanym przedmiotem (np. zamknietym piérem kulkowym), aby unikng¢ uszkodzenia

komponentéw spowodowanego elektrycznoscig statyczna.

N
=1 2 3 4 1.2 3 4 1.2 3 4
o
>
2
S1 S2 S4
Przetacznik Ustawienia | Przefacznik Ustawienia [Przetacznik Ustawienia
DIP WE.=1 WYL =0 fabryczne DIP We.=1 WYL.=0 fabryczne DIP We.=1 WYL.=0 | fabryczne
Jednostka giwna:
czyéci adres
1 Zastrz. Zastrz. 1 Rozruch pompy po Rozruch pompy po 1 | wszystkich jednoste Zachowaj
24 godzinach bedzie| 24 godzinach bedzie podrzednych
) ; A Jednostka
niemozliwy mozliwy Netot podrzedna: czysci Nalezy
Nalezy alezy wlasny adres zapoznaé si
zapoznat sie zapoznat sie 2a schermdtom
2 Zastrz. Zastrz. ze schematem 2 |Bez TBH ZTBH ze schematem 2 |Zastrz. oprzewodowania
s1 s2 s4 0
sterowania sterowania elektrycznego
) elekirycznego 0/0 = pompa o0 zmiennej szybkosci, elekiryoznego
0/0 = bez IBH i AHS maks. glowica: 8,5 m
34 1/0 =z IBH ) _ 3/4 | 0/1 = pompa o statej szybkosci 3/4 Zastrz.
0/1 =z AHS w trybie grzania 1/0 = pompa o zmiennej szybkosci,
1/1 =z AHS w trybie grzania i trybie maks. glowica: 10,5 m
DHW 1/1 = pompa o zmiennej szybkosci,
maks. glowica: 9,0 m

10.3. Rozruch wstepny przy niskiej temperaturze otoczenia na zewnatrz

Podczas rozruchu wstepnego oraz przy niskiej temperaturze wody wazne jest stopniowe ogrzewanie wody. W przeciwnym wypadku
moze doj$¢ do pekania podtogi w wyniku gwattownej zmiany temperatury. Aby uzyska¢ wiecej szczeg6téw, skontaktuj sie z firmg
odpowiedzialng za wylewke.
Aby proces przebiegat bez ryzyka, najnizsza ustawiong temperature przeptywu wody mozna zmniejszy¢ do wartosci od 25°C do 35°C,
regulujgc pozycje w menu MENU SERWISANTA. Wiecej informacji znajdziesz w sekgcji ,MENU SERWISANTA / funkcja specjalna /

ogrzewanie wstepne podtogi”.

10.4. Kontrole przed uruchomieniem

Kontrole przed rozruchemwstepnym.

/N NIEBEZPIECZENSTWO

Zanim zaczniesz pracowac nad pofgczeniami, wylgcz zasilacz.
Po instalacji jednostki, ale przed wigczeniem zabezpieczenia elektrycznego, sprawdz ponizsze pozydie:

Oprzewodowanie w terenie: upewnij sie, ze oprzewodowanie w terenie pomiedzy lokalnym panelem zasilania, jednostka i zaworami
(jesli dotyczy), jednostka i termostatem pokojowym (jesli dotyczy), jednostka i zbiornikiem cieptej wody uzytkowej oraz jednostka i grzatka
dodatkowg przygotowano zgodnie z instrukcjami zamieszczonymi w rozdziale 9.7 Oprzewodowanie w terenie oraz obowigzujgcym
prawem.

Bezpiezniki, zabezpieczenia elektryczne i inne zabezpieczenia: sprawdz, czy bezpieczniki lub lokalnie zamontowane zabezpieczenia
spetniajg wymogi w zakresie wymiaréw i typéw wyszczegélnione w rozdziale 14 DANE TECHNICZNE. Upewnij sig, ze nie ma obejs¢
bezpieznikéw ani zabezpieczen.

Zabezpieczenie elektryczne grzatki dodatkowejpamietaj o wigczeniu zabezpieczenia elektrycznego grzatki dodatkowej w skrzynce
przetacznikow (zalezy od typu grzatki dodatkowej). Zapoznaj sie ze schematem oprzewodowania.

Zabezpieczenie elektryczne grzatki wspomagajacejnie zapomnij wigczy¢ zabezpieczenia elektrycznego grzatki wspomagajacej (ma
zastosowanie wytacznie w przypadku jednostek z zainstalowanym opcjonalnym zbiornikiem cieptej wody uzytkowej).

Oprzewodowanie uziemienia: upewnij sig, ze przewody uziemienia zostaly prawidtowo podigczone, a zigcza uziemienia zostaty
dokrecone.

Oprzewodowanie wewnetrzne: wzrokowo sprawdz skrzynke przetacznikow pod katem luznych potaczen lub uszkodzonych
komponentéw elektrycznych.

Montaz: upewnij sie, ze jednostka zostata prawidtowo zamontowana, aby wyeliminowac nietypowe dzwieki i drgania podczas rozruchu
jednostki.

Uszkodzony sprzet: skontroluj wnetrze jednostki pod katem uszkodzonych komponentéw i Scisnietych rur.

Wyciek chtodziwa: skontroluj wnetrze jednostki pod katem wycieku chtodziwa. Jesli doszto do wycieku chtodziwa, skontaktuj sie z
lokalnym dystrybutorem.

Napiecie zasilacza: skontroluj napiecie zasilacza na lokalnym panelu zasilania. Napiecie musi odpowiada¢ napieciu na etykiecie
identyfikacyjnej jednostki.

Zawor odprowadzajgcy powietrze: upewnij sig, ze zawér odprowadzajgcy powietrze jest otwarty (przynajmniej 2 petne obroty).

Zawory odcinajgce: upewnij sie, ze zawory odcinajace sg catkowicie otwarte.
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10.5. Wiaczanie jednoski

Po wigczeniu zasilania jednostki podczas inicjacji interfejsu uzytkownika wyswietlona zostanie fraza ,1%~99%". Podczas
procesu interfejs uzytkownika nie bedzie dziatat.

10.6. Konfiguracja szybkosci pompy

Szybkos¢ pompy mozna wybra¢, korzystajac z czerwonego pokretta pompy. Punkt wciecia wskazuje
szybko$¢ pompy.

Domyslnie ustawiona jest najwyzsza szybkosc (Ill). Jesli przeptyw wody w ukfadzie jest zbyt wysoki,
mozna ustawi¢ niska szybkosc¢ (1).

Dostepna funkcje zewnetrznego cisnienia statycznego przeptywu wody zaprezentowano w wykresie

ponizej.
Dostepne zewnetrzne ciSnienie statyczne a przeptyw
120
110 = ———
\
100 \ f——
% \ Cc3
T \
o 70
=3 N
0O 60 \
wn \
w —
50 C— c2
‘\
40 ——
‘\
30 N~
20
10 ci
—
0
0,0 0,5 1,0 15 2,0 2,5 3,0 3,5 4,0 4,5 5,0 55 6,0

Wspotczynnik przeptywu (m®/h)

/A NIEBEZPIECZENSTWO

» Uruchomienie uktadu zzamknietymizaworami uszkodzi pompe obiegu.

» Jesli niezbedna jest kontrola stanu pompy po wigczeniu jednostki, nie dotykaj wewnetrznych komponentéw skrzynki
sterowniczej, aby unikng¢ porazenia pradem.

1) Awarie zwigzane zzewnetrznymi zrédtami zakiécen

Zlecajusuwanie awarii wytgcznie wykwalifikowanym serwisantom.

Awarie Przyczyny Srodek naprawczy

Pompa nie dziata, Wadliwy bezpiecznik Sprawdz bezpieczniki

pomimo tego, ze ) B i ) .
zasilacz jest Do pompy nie dochodzi prad. Przywré¢ zasilanie po przerwie w zasilaniu.
wigczony.

Czarny wyswietlacz

Zwieksz ci$nienie ssania uktadu bez

Zpompy dochodzihatas. | Kawitacja spowodowana
przekraczania dozwolonego zakresie.

niewystarczajgcym
ciSnieniem ssania. Sprawdz ustawienia gtowicy doprowadzajgcej i
ustaw nizszg wartos$¢, o ile bedzie to konieczne.

2) Objawy awarii
« Sygnatawarii zostatwyswietlony na wyswietlaczu LED.
« DiodaLED sygnatu awarii jest stale podswietlona na czerwono.
« Pompawytgczasie (zaleznie od kodu btedu) i podejmuje prébe restartu cyklicznego.

Q INFORMACJA

WYJATEK: Kod btedu E10 (blokada)
Po okoto 10 min pompa wytaczy sie na state i wyswietlony zostanie kod btedu.
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Nr kodu Awaria Przyczyna Srodek naprawczy

E04 Zbyt niskie napiecie sieci Zasilacz jest nisko po stronie Sprawdz napiecie sieci.
sieci

EQ05 Przepiecie sieci Zasilacz jest wysoko po Sprawdz napiecie sieci.
stronie sieci

E09 Praca turbiny Pompa dziata w przeciwnym Sprawd;’ przep}yw i zainst(’aluj.
kierunku (ciecz przeptywa zawory jednokierunkowe, jesli
przez pompe od strony bedzie to konieczne
ci$nienia do strony ssania)

E10 Blokada Zablokowane $migto Popro$ o obstuge klienta

E21* Przecigzenie Wolniejsza praca silnika Popros o obstuge klienta

E23 Krotkie spiecie Zbyt wysokie natezenie silnika Popro$ o obstuge klienta

E25 Styki/uzwojenie Wadliwe uzwojenie silnika Popros$ o obstuge klienta

E30 Modut jest przegrzany Zbyt wysoka temperatura wnetrza Zapewnij lepszg wentylacje
modutu pomieszczenia, sprawdz warunki

pracy, a w razie koniecznosci
skontaktuj sie z serwisem

E31 Zbyt wysoka Zbyt wysoka temperatura otoczenia Zapewnij lepszg wentylacje
temperatura sekgji pomieszczenia, sprawdz warunki
zasilania pracy, a w razie koniecznosci

skontaktuj sie z serwisem

E36 Awarie elektroniki Wadliwa elektronika Popros o obstuge klienta

*Pozawyswietlaczem LED dioda LED sygnatu awarii jest stale pod$wietlona na czerwono.

2) Przejawy awarii
+ Sygnatostrzezenia zostatwyswietlony na wyswietlaczu LED.
« DiodaLED sygnatu awarii i przekaznik SSM nie odpowiadajg.
+ Pompadziata, ale jej moc jest ograniczona.
« Jaknajszybciejusun awarie i przywr6¢ prawidtowa eksploatacje. Musisz usungc przyczyne problemu.

Nr kodu Awaria Przyczyna Srodek naprawczy

EO07 Praca generatora Po uktadzie hydraulicznym pompy Sprawdz system
przemieszcza sig ciecz.

E1 Praca nasucho Powietrze w pompie Sprawdz
objetos¢/cisnienie wody

B21 ° Przecigzenie Wolniejsza praca silnika. Pompa Sprawdz warunki otoczenia
pracuje niezgodnie z danymi
technicznymi (np. modut osiggnat
wysoka temperature). Predkos¢
jest nizsza niz podczas
standardowej pracy.

* Patrzréwniez sygnatawarii E21.

INFORMACJA

« Jesli nie uda sie usunag¢ awarii, skonsultuj sie ze specjalisty, ewentualnie skontaktuj sie z najblizszym serwisem lub
przedstawicielem.

» Aby maksymalnie wydtuzy¢ zywnos¢ pompy, uruchamiaj jednostke przynajmniej co 2 tygodnie (upewnij sie, ze pompa
jest wigczona) lub nie wytaczaj pompy przez dtugi okres (w trybie czuwania jednostka uruchamia pompe na 1 minute co
24 godzin).
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10.7. Konfiguracja w terenie

Jednostke skonfiguruj w sposéb dostosowany do $rodowiska montazu (klimat na zewnatrz, zainstalowane opcje itp.) oraz potrzeb
uzytkownika. Dostepne jest wiele konfiguracji parametréw. Ustawienia mozna wyswietli¢ i zaprogramowaé w interfejsie

uzytkownika w sekcji ,DLA SERWISANTA".

Zasilanie jednostki

Podczas wiaczania jednostki podczas inicjacji interfejsu uzytkownika wyswietlona zostanie fraza ,1%~99%". Podczas procesu

interfejs uzytkownika nie bedzie dziatat.

Procedura

Aby zmieni¢ przynajmniej jedno ustawienie w terenie, wykonaj ponizsze czynnosci.

Q INFORMACJA

Wysokosci temperatur wyswietlane na kontrolerze przewodowym (w interfejsie uzytkownika) sg wyrazone w °C.

COMFORT CONTROL

MENU A ON/OFF
4 OK >
BACK v UNLOCK

(LOMG PRESS)

Klawisze
MENU
4> VA

ON/OFF

BACK

UNLOCK

OK

Funkcje
+ Pozwala przejs$¢ do struktury menu (na stronie gtéwnej)
+ Pozwala nawigowac kursorem po ekranie
* Pozwala nawigowac w strukturze menu
* Pozwala dostosowac ustawienia
* Wigcza/wytacza ogrzewanie/chtodzenie przestrzenilub tryb CWU
* Wigcza/wytgcza funkcje w strukturze menu
*Wraca do poprzedniego poziomu interfejsu.

* Przycisnieciei przytrzymanie odblokuje/zablokuje kontrolera
» Odblokowuje/blokuje niektére funkcje, takie jak ,Regulacja
temperatury CWU".

* Przejdz do nastepnego kroku podczas programowania
harmonogramu w strukturze menu i potwierdz wybér, aby
przejs¢ do podmenu w strukturze menu.

Informacje o trybie DLA SERWISANTA

,DLA SERWISANTA” pozwala monterowi ustawic

parametry.

® Konfiguracjasktadu sprzetu.
e Konfiguracjaparametréw.

Nawigacja do trybu DLASERWISANTA

Wybierz kolejno MENU > DLA SERWISANTA. Przycisnij OK.:

( DLASERWISANTA )
Prosze wprowadzi¢ hasto:
o o
| C9 zATwiERDz BRrecuLACA B3 )

Przyciskami < » nawiguj, a nastepnie przyciskami ¥V A
dostosowuj wartosci numeryczne. Przyci$nij OK. Hastem
jest fraza 234. Po wprowadzeniu hasta wyswietlone

zostang ponizsze strony:

DLASERWISANTA 13

1. KONF. TRYBUCWU

2. KONF. TRYBCHt ODZENIA
3. KONF.TRYB GRZANIA

4. KONF.TRYBUAUTO

5. KONF. TYPUTEMP.

6. TERMOSTATPOK.

\ZATWIERDZ B )
DLASERWISANTA 2/3

7. INNEZRODLOCIEPLA
8. KONF.WYJAZDUNA
9. KONFIGURACJAFUNKCJIROZMOWAZSERWISANTEM
10. PRZYWR.UST. FABR.
11. BIEGTESTOWY
12. FUNKCJASPECJALNA

L ZATWIERDZ B

&

DLASERWISANTA 3/3

13. AUT. RESTART

14. OGR. MOCYWEJ.

15. DEF.WEJSCIA

16. ZESTAWKASKADOWY
17. KONF.ADRESUHMI

\ ZATWIERDZ B8 )

Przyciskami ¥ A wybierz pozycje i klawiszem ,0OK.”
przejdz do podmenu.
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10.7.1. KONFIGURACJA TRYBU CWU
CWU = ciepta woda uzytkowa

Wybierz kolejno MENU > DLA SERWISANTA > 1. KONF.
TRYBU CWU. Przycisnij OK. Wyswietlone zostang ponizsze

strony:

Vs

~

1  KONF.TRYBUCWU 1/5

1.1. TRYBCWU TAK
1.2. DEZYNFEKCJA TAK
1.3. PRIORYTETCWU TAK
1.4. POMPACWU TAK
1.5 CZASUST.PRIORYT.CWU NIE
| EREGULACIA o )

-~

1 KONF.TRYBUCWU 2/5

~

1.6 dT5_ON B°c
1.7 dT1S5 10°C
1.8 TADHWMAX 43°C
1.9 TADHWMIN -10°C
1.10 t_INTERVAL_DHW 5MIN
[§ REGULACJA
B &0
(1 KONF.TRYBUCWU 35 )
1.11dT5_TBH_OFF Bc
1.12 T4_TBH_ON 5°C
1.13 t_TBH_DELAY 30 MIN
1.14 T5S_DI 65°C
1.15 t_DIHIGHTEMP. 15 MIN
| EREGULACJA o
(1 KONF.TRYBUCWU 45 )

1.16 t_DI_MAX

B vin

1.17 t DHWHP_RESTRICT 30 MIN
1.18 t DHWHP_MAX 120 MIN
1.19 CZASPRACYPOMPYCWU  TAK
1.20 CZAS PRACY POMPY 5MIN
BB REGULACJA [« ]

- /

(1 KONF.TRYBUCWU 5/5
1.21. BIEG DEZI.POMPY CWU

RE LACJA
| EBREGULAC) a

10.7.2. KONF. TRYB CHLODZENIA

Wybierz kolejno MENU > DLA SERWISANTA > 2. KONF.

TRYB CHEODZENIA. Przycisnij OK.
Wyswietlone zostang ponizsze strony:

2 KONF. TRYB CHLODZENIA1/3

2.1. TRYB CHLODZENIA
2.2t T4_FRESH_C 2,0HRS
2.3 TACMAX 43°C
2.4 TACMIN 20°C
2.5dT1SC 5°C
EB REGULACJUA (<]

2 KONF. TRYB CHt ODZENIA 2/3

2.6dTSC Bc
2.7t INTERVAL C 5 MIN
2.8 T1SetC1 10°C
2.9 T1SetC2 16°C
2.10 T4C1 35°C
EB REGULACUA [ <> ]
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(2 KONF. TRYB CHt ODZENIA3/3
2.11T4C2 25
2.12 EMISJACHt. STREFY1 JCW
2.13 EMISJACHt. STREFY2 GPO

\ﬂ REGULACJA

10.7.3. KONF. TRYBU GRZANIA
Wybierz kolejno MENU > MENU SERWISANTA > 3. KONF.
TRYB GRZANIA. Przyci$nij OK. Wyswietlone zostang

ponizsze strony:

(3 KONF. TRYB GRZANIA ___ 1/3 )
3.1. TRYB GRZANIA
3.2t T4 FRESH_H 2,0HRS
3.3 T4HMAX 16°C
3.4 TAHMIN -15°C
3.5 dT1SH 5°C

_ BB REGULACJA & )

(3 KONF. TRYB GRZANIA __ 2/3 )
3.6 dTSH B°C
3.7t INTERVAL_H 5 MIN
3.8 T1SetH1 35°C
3.9 T1SetH2 28°C
3.10 T4H1 5°C

| B REGULACJA |

(3 KONF.TRYBGRZANIA  3/3 )
3.11 TAH2 7X9
3.12 EMISJA GRZ. STREFYPROM
3.13 EMISJAGRZ. STREFY2 GPO
3.14 t DELAY PUMP 2 MIN

_ E REGULACJA & )

10.7.4. KONF. TRYBU AUTO
Wybierz kolejno MENU > MENU SERWISANTA > 4. KONF.
TRYBU AUTO. Przyci$nij OK, a wyswietlona zostanie

ponizszastrona:

(4 KONF.TRYBAUTO

4.1 TAAUTOCMIN

4.2 TAAUTOHMAX

17°C

B REGULACJUA

10.7.5. KONFIGURACJA TYPU TEMPERATURY
KONF. TYPU TEMP. pozwala wybra¢, czy do kontroli
WE./WYL. pompy ciepta stuzy temperatura przeptywu
wody czy temperatura pomieszczenia.

Po wigczeniu funkcji TEMP. POMIESZCZENIA docelowa
temperatura przeptywu wody zostanie obliczona na
podstawie krzywych klimatu (patrz sekcja 10.1 ,,Krzywe

zwigzane z klimatyzacja").

Przejscie do menu KONF. TYPU TEMP.

Wybierz kolejno opcje MENU > MENU SERWISANTA > 5.
KONF. TYPU TEMP. Przycis$nij OK. Wyswietlona zostanie

ponizszastrona:

(5 KONF.TYPU TEMP.

~

5.1 TEMP. PRZEPLYWUWODY [IXd

5.2 TEMP. POMIESZCZENIANIE

5.3 PODW.STREF.

NIE

B REGULACJA
-

a )
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Jesli w pozycji TEMP. PRZEPLYWU WODY. ustawisz opcje TAK lub jedynie w pozycji TEMP. POMIESZCZENIA ustawisz opcje TAK,
wys$wietlone zostang ponizsze strony.

01-01-2018 23:59 {ze 01-01-2018 23:59 {3e
w ON | L ON | %z
023 O- | 38 23.5° - | 38

tylko TEMP. PRZEPLYWU WODY. TAK tylko TEMP. POMIESZCZENIA. TAK

Jesli w pozycji TEMP. PRZEPLYWU WODY. i TEMP. POMIESZCZENIA ustawisz opcje TAK, a w pozycji PODW. STREF. ustawisz opcje NIE
lub TAK, wyswietlone zostang ponizsze strony.

01-01-2018 23:59 Q13°

w ON |5 w, ON
023 | - | 387|23.5% O

01-01-2018 23:59 Q13°
»ld

Strona gtéwna (strefa 1) Dodatkowe strona (strefa 2) (Dziata funkcja podw. stref.)

W tym przypadku warto$¢ ustawienia strefy 1 wynosi T1S, a wartos$¢ ustawienia strefy 2 wynosi TS (odpowiednia wartos¢ TIS2 jest

obliczana na bazie krzywych zwigzanych z klimatyzacja).

Jesliw pozycji PODW. STREF. ustawisz opcje TAK, w pozycji TEMP. POMIESZCZENIA ustawisz opcje NIE, a w pozycji TEMP. PRZEPLYWU
WODY ustawisz opcje TAK lub NIE, wyswietlone zostang ponizsze strony.

01-01-2018 23:59 Q13°

n ON |5 w, ON

023 | L*

01-01-2018 23:59 013"
»ld

38| 023 O

Strona gtéwna (strefa 1) Dodatkowe strona (strefa 2)

W tym przypadku wartos¢ ustawienia strefy 1 wynosi T1S, awarto$¢ ustawienia strefy 2 wynosi T1S2.

Jesliw pozycjach PODW. STREF. i TEMP. POMIESZCZENIA ustawisz pozycje TAK, a w pozycji TEMP. PRZEPLYWU WODY ustawisz pozycje
TAK Iub NIE, wySwietlona zostanie ponizsza strona.

01-01-2018 23:59 {}3e 01-01-2018 23:59 {}13°
»ld

l

% ON "% %2 ON
023 | - | 38|23.5° O

Strona gtéwna (strefa 1) Dodatkowe strona (strefa 2) (Dziata funkcja podw. stref.)

W tym przypadku warto$¢ ustawienia strefy 1 wynosi T1S, a wartos¢ ustawienia strefy 1 wynosi TS (odpowiednia wartos$¢ TIS2 jest
obliczana na bazie krzywych zwigzanych z klimatyzacja).

10.7.6. TERMOSTAT POK.

Informacje o funkcji TERMOSTAT POK.

Funkcja TERMOSTAT POK. jest dostepna dokonfiguracji
w obecnosci termostatu pokojowego.

(6 TERMOSTAT POK.
6.1 TERMOSTATPOK. NIE

Konfiguracja pozycji TERMOSTAT POK.

Wybierz kolejno MENU > MENU SERWISANTA > 6.
TERMOSTAT POK. Przycis$nij OK. Wys$wietlona zostanie
ponizsza strona:

_ B REGULACJA
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Q INFORMACJA

TERMOSTAT POK. = NIE, brak termostatu
pokojowego.

TERMOSTAT POK. = UST. TRYB.,

oprzewodowanie termostatu pokojowego metodg A.

TERMOSTAT POK. = JEDN.STREF.,,
oprzewodowanie termostatu pokojowego metoda B.

TERMOSTAT POK. = PODW. STREF.

Oprzewodowanie termostatu pokojowego metodg C
(patrz sekcja 9.7.6 ,,Podtgczenie innych
komponentéw / Informacje dotyczace

termostatu pokojowego”)

10.7.7. INNE ZRODLO CIEPLA

Funkcja INNE ZRODEO CIEPEA stuzy do konfiguradji
parametrow grzatki dodatkowej, dodatkowych Zrodet
ciepta i zestawu energii stoneczne;j.

Wybierz MENU > MENU SERWISANTA > 7. INNE
ZRODLO CIEPEA i przyciénij OK. Wyswietlona zostanie
ponizsza strona:

7 INNE ZRODLO CIEPLA 1/2

7.1dT1_IBH_ON
7.2t IBH_DELAY 30MIN
7.3 T4 _IBH_ON -5°C
7.4 dT1_AHS_ON 5°C
7.5t AHS_DELAY 30MIN
B REGULACJA

7 INNE ZRODLO CIEPLA 2/2

7.6 T4 AHS ON -5
7.7 IBH LOCATE PETLA RURY
7.8 P_IBH1 0.0kW
7.9 P_IBH2 0.0kW
710 P_TBH 2.0kW
EB REGULACUA [« ]

10.7.8. KONF. WYJAZDU NA WAKACJE

Funkcja KONF. WYJAZDU NA WAKACJE pozwala
skonfigurowa¢ temperature wody wychodzacej, aby
zapobiec zamarzaniu podczas wyjazdu na wakacje.

Wybierz MENU > MENU SERWISANTA > 8. KONF.
WYJAZDU NA WAKACJE Przycisnij OK. Wyswietlona
zostanie ponizsza strona:

8 KONF. WYJAZDU NA WAKACJE
8.1T1S HA. H
8.2 T5S_H.A._DHW 20°C
BB REGULACJUA [«>]

10.7.9. KONFIGURACJA FUNKCJI ROZMOWA
Z SERWISANTEM

Monterzy moga skonfigurowa¢ numer telefonu lokalnego
dystrybutora w menu KONFIGURACJA FUNKCJI ROZMOWA
Z SERWISANTEM Jesli jednostka nie dziata prawidtowo,
zadzwonh na podany numer i popro$ o pomoc.

Wybierz kolejno MENU > MENU SERWISANTA > ROZMOWA
Z SERWISANTEM. Przycisnij OK.

Wyswietlona zostanie ponizsza strona:

< Mim-FacH

9 ROZMOWA Z SERWISANTEM
NRTEL.  *eeermmmmmnns
NR TEL. KOM. ****xxxsssnr

3-orwieroz [ REGULACIA [« ]

Przyciskami ¥ A przewijaj pozycje i ustaw numer
telefonu. Numer telefonu moze zawiera¢ maksymalnie 13
cyfr. Jedli numer telefonu jest krétszy niz 12 cyfr,
wprowadz znak m jak na przyktadzie ponizej.

(9 ROZMOWAZ SERWISANTEM )
NR TEL. ek k kR k kR ARk III

NR TEL. KOM ##sesics e sekseseh

(@I3roTWiERDZ [EEREGULACIA & )

Numer wyswietlony w interfejsie uzytkownika jest
numerem telefonu do lokalnego dystrybutora.

10.5.10. PRZYWR. UST. FABR

Funkcja PRZYWRACANIE UST. FABRYCZNYCH stuzy do
przywracania wszystkich parametréw w interfejsie
uzytkownika do stanu fabrycznego.

Wybierz kolejno MENU > MENU SERWISANTA > 10. PRZYWR.
UST. FABR. Przyciénij OK. Wys$wietlona zostanie ponizsza
strona:

(10 PRZYWR. UST. FABR. )
Przywrécone zostang wszystkie
ustawienia fabryczne.

Czy chcesz przywroci¢ ustawienia
fabryczne?

L POTWIERDZ (<> ] )

Przyciskami ¥ A wybierz pozycje TAK i przycisnij OK.
Wyswietlona zostanie ponizsza strona:

(10 PRZYWR. UST. FABR.

Prosze czekac...

5%

A J

Po kilku sekundach wszystkie parametry ustawione w
interfejsie uzytkownika zostang przywrécone do stanu
fabrycznego.

10.5.11. BIEG TESTOWY

Funkcja BIEG TESTOWY stuzy do sprawdzania prawidtowe;]
wspotpracy zaworéw, odprowadzania powietrza, pracy
pompy obiegu, chtodzenia, grzania i ogrzewania wody
uzytkowe;j.



¢ Mam-FacH

Wybierz kolejno MENU > MENU SERWISANTA > 11. BIEG

TESTOWY Przycisnij OK. Wyswietlona zostanie ponizsza strona: Jesli wybierzesz opcje ODPROWADZANIE POWIETRZA i

(11 BIEG TESTOWY )
Aktywowac¢ ustawienia i wykonac
,BIEG TESTOWY”"?

|_EI§ POTWIERDZ [ <> ] )

Jesliwybierzesz opcje TAK, wySwietlone zostang ponizsze strony:

11 BIEG TESTOWY

11.1 KONTROLAPUNKTU
112 OCZYSZCZANIEPOWIETRZA

11.3 POMPA OBIEGU DZIALA
114 TRYB CHtODZENIADZIALA
115 TRYB GRZANIADZIALA

| ZATWIERDZ B )
11 BIEG TESTOWY
11.6 TRYB CWU DZIALA

ZATWIERDZ B

Jesli wybierzesz opcje KONTROLA PUNKTU, wyswietlone zostang

ponizsze strony:

11 BIEG TESTOWY (KONTROLA PUNKTU) 1/2

ZAW, TROJDRONY'] WYL.
ZAW. TROJDROZNY2 WYL.
POMPAI WYL.
POMPAO WYL.
POMPAC WYL.
L WEIWYL. B

11 BIEG TESTOWY (KONTROLAPUNKTU) 2/2 )

POMPA SOLAR WYL.
POMPACWU WYL,
WEWNETRZNA GRZAtKA DODATKOWA WYE.
GRZALKAZBIORNIKA WYL.
ZAW. TROJDROZNY3 WYL.
WE/WYL. a8

. J

Przyciskami ¥ A wybierz komponenty, ktére chcesz
sprawdzi¢ i przycisnij ON/OFF. Na przyktad po wyborze
tréjdroznego zaworu i przycisnieciu ON/OFF, jesdli zawor
tréjdrozny jest otwarty/zamkniety, praca zaworu
tréjdroznego bedzie przebiegata normalnie, réwniez
iinnych komponentow.

A UWAGA

Przed kontrolg punktu upewnij sig, ze zbiornik i uktad
wody zawierajg wode, a powietrze zostato
odprowadzone. W przeciwnym wypadku moze dojs¢
do spalenia sie pompy lub grzatki dodatkowe;.
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przycisniesz OK, wyswietlona zostanie ponizsza strona.

(11 BIEG TESTOWY h
Bieg prébny wi.
Oczyszczanie powietrza wit.

L POTWIERDZ )

W trybie usuwania powietrza z uktadu, SV1 zostanie
otwarty, SV2 zostanie zamkniety. 60 sek. pézniej pompa
jednostki (POMPA 1) bedzie dziata¢ przez 10 min, podczas
ktérych nie bedzie dziatat przetgcznik przeptywu. Gdy
pompa zostanie zatrzymana, SV1 zostanie zamkniety, a SV2
zostanie otwarty. 60 sek. p6zniej POMPA | oraz POMPA O
beda dziata¢ do odbioru nastepnej komendy.

Gdy wybierzesz opcje POMPA OBIEGU DZIALA, wysSwietlona
zostanie ponizsza strona:

(11 BIEG TESTOWY )
Bieg probny wi.
Pompa obiegu wt.

L POTWIERDZ )

Gdy pompa obiegu zostanie wtgczona, wszystkie dziatajgce
komponenty zostang zatrzymane. 60 sekund péZniej
zostanie otwarty SV1, a zamkniety SV2. 60 sek. pozniej
zostanie witgczona POMPA |. 30 sekund poézniej, jesli
przetacznik przeptywu odnotowat prawidtowy przeptyw,
POMPA | bedzie dziata¢ przez 3 min. Po jej zatrzymaniu na
60 sekund, SV1 zostanie zamkniety, a SV2 otwarty. 60
sekund pozniej aktywne beda dwie pompy: POMPA | oraz
POMPAO, a2 min p6zniej przetgcznik

przeptywu sprawdzi przeptyw wody. Jesli przetacznik
przeptywu zostanie zamkniety na 15 sek., POMPA | oraz
POMPA O beda dziata¢ do odbioru nastepnejkomendy.

Gdy wybierzesz opcje TRYB CHLODZENIA DZIALA,
wys$wietlona zostanie ponizsza strona:

(11 BIEG TESTOWY )
Bieg probny wi.
Tryb chtodzenia wt.
Temp. wody wych. wynosi 15°C

|_ & POTWIERDZ )

Podczas biegu prébnego funkcji TRYB CHLODZENIA
domysina temperatura wody wychodzacej wynosi 7°C.
Jednostka bedzie dziata¢, dopoki temperatura wody nie
spadnie do okreslonej wartosci lub do odbioru nastepnej
komendy.

Gdy wybierzesz opcje TRYB GRZANIA DZIALA, wySwietlona
zostanie ponizsza strona:



(11 BIEG TESTOWY )
Bieg prébny wt.
Tryb grzania wi.
Temp. wody wych. wynosi 15°C.

L POTWIERDZ )

Podczas biegu prébnego funkcji TRYB GRZANIA domysina
temperatura wody wychodzacej wynosi 35°C. IBH
(wewnetrzna grzatka dodatkowa) wtgczy sie po 10 min pracy
sprezarki. Po 3 min pracy IBH funkcja IBH zostanie
wytaczona, a pompa ciepta bedzie dziata¢, dopodki
temperatura wody nie wzros$nie do okreslonej wartosci lub
do odbioru nastepnej komendy.

Gdy wybierzesz opcje TRYB CWU DZIALA, wyswietlona
zostanie ponizsza strona:

(11 BIEG TESTOWY

Bieg prébny wi.

Tryb CWU wt.

Temperatura przeptywu wody wynosi 45°C
Temperatura przeptywu wody wynosi 30°C

@8 POTWIERDZ )

Podczas biegu prébnego funkcji TRYB CWU domysina
temperatura wody uzytkowej wynosi 55°C. TBH (grzatka
wspomagajgca zbiornika) zostanie witaczona po 10 min
pracy sprezarki. TBH wytaczy sie 3 min pézniej. Pompa
ciepta bedzie dziata¢, dopdki temperatura wody nie
wzroénie do okreslonej wartosci lub do odbioru nastepnej
komendy.

Podczas biegu prébnego dziata wytgcznie przycisk OK. Jesli
chcesz wytgczy¢ bieg probny, przycisnij OK. Przyktad: jesli
jednostka dziata w trybie odprowadzania powietrza, po
przycisnieciu OKwyswietlona zostanie nastepujgca strona:

(11 BIEG TESTOWY )
Czy chcesz wytgczy¢ funkcje biegu
probnego (OCZYSZCZANIE
POWIETRZA)?

TAK
POTWIERDZ [« ] )

Przyciskami € » wybierz pozycje TAK i przycisnij OK.
Bieg probny zostanie wytgczony.

10.7.12. FUNKCJA SPECJALNA

Podczas pracy w trybie specjalnym kontroler przewodowy
nie bedzie dziatat, nie nastagpi powrét na strone gtéwnga, a na
ekranie wyswietlona zostanie strona z uruchomionymi
funkcjami specjalnymi. Kontroler przewodowy nie bedzie
zablokowany.

Q INFORMACJA

Podczas korzystania ze specjalnych funkcji inne
funkcje (TYGODNIOWY HARMONOGRAM/
MINUTNIK, WYJAZD NA WAKACJE, WAKCJE W DOMU)
sg niedostepne.

51
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Wybierz kolejno MENU > MENU SERWISANTA > 12. FUNKCJA
SPECJALNA.

Jesli przed ogrzewaniem podtogi na podtodze znajduje sie
duzo wody, podczas ogrzewania moze sie odksztatci¢, a
nawet pekna¢. Aby chroni¢ podioge, niezbedne jest jej
wysuszenie. Temperatura ogrzewania musi rosnga¢
stopniowo.

(12 FUNKCJA SPECJALNA h

Aktywowac¢ ustawienia i wykonac
funkcje ,FUNKCJA SPECJALNA"?

TAK
Q

12 FUNKCJA SPECJALNA
12.1 OGRZEW.WST. PODLOGI

12.2 SUSZENIE PODtOGI

POTWIERDZ

L I8 ZATWIERDZ B )

Przyciskami ¥ A wybierz pozycje i przycisnij OK, aby
zatwierdzi¢ wybor.

Podczas pierwszego uruchomienia jednostki w uktadzie
wody moze znajdowac sie powietrze, ktére moze byc
przyczyna awarii podczas pracy. Niezbedne jest
uruchomienie funkcji odprowadzania powietrza, aby
uwolni¢ je z jednostki (upewnij sie, ze zawdr odpro-
wadzajacy powietrze jest otwarty).

Jesli wybierzesz opcje OGRZEW. WST. PODLOGI, przycisnij
OK, awyswietlona zostanie ponizsza strona:

(" 12.1 OGRZEW.WST. PODLOGI
T1S 30
t fristFH 72 GODZ.
ZATWIERDZ \ WYJDZ
. EBREGULACIA o )

Gdy kursor zatrzyma sie nad pozycjg WeACZ OGRZEW. WST.
PODLOGI, przyciskami ¥ A wybierz pozycje TAK i
przytrzymaj OK. Wyswietlona zostanie ponizsza strona:

("12.1 OGRZEW.WST. PODLOGI )

Ogrzewanie wstepne podiogi dziata
od 25 min.
Temperatura wody wynosi 20°C.

@l POTWIERDZ




MéThi-Fach

Podczas ogrzewania wstepnego podtogi dziata wytgcznie
przycisk OK. Jedli chcesz wytaczy¢ ogrzewanie wstepne
podtogi, przycisnij OK.

Wyswietlona zostanie ponizsza strona:

("12.1 OGRZEW.WST. PODLOGI B
Czy chcesz wytgczy¢ funkcje
ogrzewania wstepnego podtogi?
TAK
POTWIERDZ [ <> | )

Przyciskami < » wybierz pozycje TAK i przycisnij OK., aby
wytgczy¢ ogrzewanie wstepne podtogi.

Praca jednostki podczas ogrzewania wstepnego podtogi
opisano narysunku ponizej:

4

T1s+dT1g
T1s

Pompa

Sprezarka MI . I—l I-I LI

t_interval_H

t_firstFH

Jesli wybierzesz opcje SUSZENIE PODLOGI, przycisnij OK, a
wyswietlona zostanie ponizsza strona:

(" 12.2 SUSZENIEPODLOGI 0
t DRYUP Bd.
t_ HIGHPEAK 5d.
t DRYDOWN 5d.
T_DRYPEAK 45°C
CZAS URUCH. 15:00
L EBREGULACJA [ <> ] )
4 N\
12.2 SUSZENIE PODLOGI
DZIEN ROZPOCZECIA[E01-2019
ZATWIERDZ WYJDZ
L BB REGULACJA [« | )

Gdy kursor zatrzyma sie nad pozycjg WELACZ SUSZENIE
PODLOGI, przyciskami < » wybierz pozycje TAK i przycisnij
OK. Wyswietlona zostanie ponizsza strona:

T_DRYPEAKF----------
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(" 12.2 SUSZENIEPODLOGI h

CZY CHCESZ WYLACZYC
FUNKCJE SUSZENIAPODLOGI?

POTWIERDZ

Podczas suszenia podtogi dziata wytacznie przycisk OK. Po
awarii pompy ciepta tryb suszenia podtogi wytgczy sie w
przypadku niedostepnosci grzatki dodatkowej i dodat-
kowego zrodta ciepta. Jesli chcesz wytaczyé suszenie
podtogi, przycisnij OK. Wyswietlona zostanie ponizsza
strona:

(12.3 SUSZENIE PODLOGI

JEDNOSTKABEDZIESUSZYLA
PODLOGEOD GODZINY 09:00
DNIA01-08-2018.

\ POTWIERDZ )

Przyciskami < » wybierz pozycje TAK i przycisnij OK.
Funkcja suszenia podtogi zostanie wytaczona.

Docelowa temperature wody wychodzacej podczas
suszenia podfogi zamieszczono na rysunku ponizej.

T1S

J| 1 :
t_HIGHPEAK t DRYD

t DRYUP

10.7.13. AUTOMATYCZNY RESTART

Dzieki funkcji AUTOMATYCZNY RESTART jednostka
ponownie zastosuje ustawienia interfejsu uzytkownika, gdy
po przerwie w dostawie prgdu jednostka zostanie zasilona.
Wybierz kolejno MENU > MENU SERWISANTA > 13. AUT.
RESTART

(13 AUT. RESTART h
13.1. TRYB CHL/GRZ. W
13.2. TRYB CWU NIE

L EBREGULACJIA [ < ] )




Funkcja AUTOMATYCZNY RESTART ponownie wdraza
ustawienia interfejsu uzytkownika, gdy po przerwie w dostawie
pradu jednostka zostanie zasilona. Jesli funkcja zostanie
wytgczona, jednostka nie zostanie automatycznie zrestar-
towana, gdy po przerwie w dostawie pradu jednostka zostanie

10.7.16. ZESTAW KASKADOWY

< Mim-FacH

Konfiguracja pozycji ZESTAWU KASKADOWEGO
Wybierz kolejno opcje MENU > MENU SERWISANTA > 16.

zasilona.

10.7.14. OGRANICZENIE MOCY WEJSCIOWE])

Konfiguracja pozycji OGR. MOCY WE]J.

Wybierz kolejno MENU > MENU SERWISANTA > 14. OGR. MOCY

WE].
(14 OGR. MOCY WE.J. h
14.1 OGR. MOCY WEJ. B
L EBREGULACJA )

10.7.15. DEFINIOWANIE WEJSCIA

Konfiguracja pozycji DEF. WEJSCIA

Wybierz kolejno MENU > MENU SERWISANTA > 15. DEF.

WEJSCIA
(15 DEF. WEJSCIA )
15.1 ON/OFF (M1M2) PILOT
15.2 SMART GRID NIE
15.3 T1B (Tw2) NIE
15.4 Tht1 NIE
15.5 Tbt2 HMI
| EBREGULACIA @ )
(15 DEF. WEJSCIA )
15.6 Ta HMI
15.7 Ta-adj 2°C
15.8 WEJSC. SLONECZNE NIE
15.9 DL.POMPY F <10m
15.10 RT/Ta_PCB NIE
[ REGULACJA [« ] )
(15 DEF. WEJSCIA )
15.11 TRYB CICHY POMPA | NIE
|l REGULACJA )
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ZESTAW KASKADOWY
(16 ZESTAW KASKADOWY )
16.1 PER_START 20%
16.2 TIME_ADJUST 5 MIN
16.3 RESET ADRESU FF
REGULACJA
\\ B J

Po konfiguracji adresu potwierdz go, przyciskajac klawisz
L,UNLOCK".

Adres ,FF"to nieprawidtowy kod adresu.

10.7.17. KONFIGURACJA ADRESU HMI

Konfiguracja opcji menu KONF. ADRESU HMI

Wybierz kolejno opcje MENU > MENU SERWISANTA > 17.
KONF. ADRESU HMI

(17 KONF. ADRESUHMI )

KONE. HMI JEDNOSTKA GLOWNA

HMI ADDRESS FOR BMS 0

REGULACJA
. B & )

Gdy w pozycji KONF. HMI ustawisz pozycje JEDNOSTKA
PODRZEDNA, kontroler bedzie mégt wytacznie zmieniac
tryby pracy, witgczac¢ lub wytgcza¢ uktad i ustawiaé
temperature, ale nie bedzie moégt konfigurowac innych
parametréw i funkgji.

Adres ,FF"to nieprawidtowy kod adresu.



10.7.16. Parametry konfiguracji

Parametry powigzane z tym rozdziatem widniejg w tabeli ponizej

< MiTai-FacH

Numer - . Interwat
porzadkowy Kod Stan Domyslinie Min. Maks. ustawien Jednostka
1.1 TRYBCWU Wigcz lub wytgcz tryb CWU:0 = NIE, 1 = TAK 1 0 1 1 /
1.2 DISINFECT Wigcz lub wytacz tryb dezynfekaji: 0 = NIE, 1 = TAK 1 0 1 1 /
1.3 PRIORYTET CWU Wiacz lub wytgcz tryb priorytetu CWU: 0 = NIE, 1 = TAK 1 0 1 1 /
1.4 POMPA CWU Wiacz lub wytgcz tryb pompy CWU: 0 = NIE, 1 = TAK 0 0 1 1 /
15 CZAS USTPRIORYT. CWU | Wiacza lub wylacza czas ust. priorytetu CWU: 0 = NIE, 1 = TAK 0 0 1 1 /
1.6 dT5_ON Ro6znica temperatur uruchomienia pompy ciepta 10 1 30 1 T
1.7 dT185 Réznica pomiedzy Twout i T5 w trybie DHW 10 5 40 1 T
Maksymalna temperatura otoczenia, w przypadku ktorej ar
1.8 TADHWMAX pompa ciepta bedzie mogta ogrzewac wode uzytkowg 43 35 43 ! ¢
Minimalna temperatura otoczenia, w przypadku ktorej _ R 1
1.9 T4DHWMIN pompa ciepta bedzie mogta ogrzewac¢ wode uzytkowg 10 2 30 ¢
1.10 t_INTERVAI_DHW Interwat czasu uruchomienia sprezarki w trybie CWU. 5 5 30 1 MIN
Réznica temperatury pomiedzy T5 i T5S powodujgca o
1.11 dT5_TBH_OFF wytgczenie grzatki wspomagajace;. 5 0 10 ! ¢
1.12 T4_TBH_ON Najwyzsza temperatura zewnetrzna, w ktorej dziata TBH. 5 -5 50 1 T
Czas uruchomienia sprezarki przed rozruchem grzatki
113 | t_TBH_DELAY wepomagajacer, TP 9 30 0 240 5 MIN
Docelowa temperatura wody w zbiorniku cieptej wody o
1.14 T5S_DI uzytkowej podczas dziatania funkcji DEZYNFEKCJA. 65 60 70 1 ¢
Czas, przez ktéry temperatura wody w zbiorniku
1.15 t DI_HIGHTEMP. cieptej wody uzytkowej podczas dziatania funkgji 15 5 60 5 MIN
DEZYNFEKCJAbedzie najwyzsza
1.16 t DI_MAX Maksymalny czas trwania dezynfekcji 210 90 300 5 MIN
1.17 t_DHWHP_RESTRICT| Czas pracy operacji ogrzewania/chtodzenia przestrzeni. 30 10 600 5 MIN
Maks ciggty okres pracy pompy ciepta w trybie
118 | t DHWHP_MAX PRIORSTE oW, oY PomPpy clepia Wiy 90 10 600 5 MIN
Wiacz lub wytacz pompe CWU zgodnie z ramami czasowymi i pozostaw
1.19 CZAS BIEGU POMPY CWU aktywn zgodnie z ustawieniem CZAS PRACY POMPY: 0 = NIE, 1 = TAK 1 0 1 1 /
1.20 CZAS BIEGUPOMPY | konkretny czas, w ktorym bedzie dziatata pompa CWU 5 5 120 1 MIN
Wiacz lub wytacz pompe CWU, gdy jednostka dziata w
1.21 DEZYNFEKCJAPOMPY CWU v hie dezynfekejii T5 2 T5S_DI-2:0 = NIE, 1 = TAK 1 0 1 1 !
2.1 TRYB CHLODZENIA |Wiacz lub wytgcz tryb chodzenia: 0 = NIE, 1 = TAK 1 0 1 1 /
Czas od$wiezenia krzywych zwigzanych z klimatyzacjg .
2.2 t_ T4_FRESH_C trybu chiodzenia 0,5 0,5 6 0,5 Godziny
Najwyzsza operacyjna temperatura otoczenia trybu
23 T4CMAX a8 operacynaTeme Y 52 35 52 1 C
Najnizsza operacyjna temperatura otoczenia trybu
24 TACMIN ch’fjodzeniap N P ! 10 -5 25 L c
2.5 dT1SC Réznica temperatur uruchomienia pompy ciepta (T1) 5 2 10 1 T
2.6 dTSsC Roznica temperatur uruchomienia pompy ciepta (Ta) 2 1 10 1 T
1 skonfigurowana temperatura krzywych zwigzanych z .
2.8 T1SetC1 klimatyzacja trybu chtodzenia 10 5 25 1 C
2 skonfigurowana temperatura krzywych zwigzanych z .
29 T1SetC2 klimatyzacjg trybu chtodzenia 16 5 25 1 C
Temperatura otoczenia 1 krzywych zwigzanych z o
2.10 T4C1 klimatyzacjg trybu chtodzenia 3B 5 46 1 C
Temperatura otoczenia 2 krzywych zwigzanych z .
2.11 T4C2 klimatyzacjg trybu chtodzenia 25 -5 46 1 C
Typ konca strefy 1 trybu chtodzenia:0 = JCW (jednostka cewki
212 EMISJA CHL. STREFY1 | wentylatora),1 = RAD. (radiator),2 = FLH (ogrzewanie podtogowe) 0 0 2 1 /
Typ korica strefy 2 trybu chtodzenia:0 = JCW (jednostka cewki
213 EMISJA CHt. STREFY2 A 2ty { 0 0 2 1 /

wentylatora),1 = RAD. (radiator),2 = FLH (ogrzewanie podtogowe)
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3.1 TRYB GRZANIA Wigcz lub wytgcz tryb grzania 1 0 1 1 /
Czas od$wiezenia krzywych zwigzanych z .
3.2 t T4 FRESH_H klimatyzacja trybu grzania 0,5 0,5 6 0,5 Godziny
33 TAHMAX Maksymalna operacyjna temperatura otoczenia trybu 25 20 35 1 ©
grzania
34 TAHMIN !l;/lrizn;r:izlna operacyjna temperatura otoczenia trybu 15 .95 30 1 ©
3.5 dT1SH Réznica temperatur uruchomienia jednostki (T1) 5 2 20 1 T
3.6 dTSH Roznica temperatur uruchomienia jednostki (Ta) 2 1 10 1 e
1 skonfigurowana temperatura krzywych zwigzanych .
3.8 T18etH z klimatyzacjg trybu grzania 35 25 65 1 C
2 skonfigurowana temperatura krzywych zwigzanych .
3.9 T1SetH2 z klimatyzacjg trybu grzania 28 25 65 1 C
Temperatura otoczenia 1 krzywych zwigzanych z
3.10 T4H1 klimatyzacjg trybu grzania -5 -25 35 1 C
Temperatura otoczenia 2 krzywych zwigzanych z
3.11 T4H2 klimatyzacjg trybu grzania 7 -25 35 1 C
Typ konca strefy 1 trybu grzania:0 = JCW (jednostka cewki
3.12 EMISJAH STREFY 1 wentylatora),1 = RAD. (radiator),2 = FLH (ogrzewanie podtogowe) 1 0 2 1 /
Typ konica strefy 2 trybu grzania:0 = JCW (jednostka cewki
3.13 |EMISJAH STREFY2 | wentylatora),1 = RAD. (radiator),2 = FLH (ogrzewanie podiogowe) 2 0 2 1 /
3.14 |t DELAY_PUMP Czas uruchomienia sprezarki przed rozruchem pompy. 2 0,5 20 0,5 MN
Minimalna operacyjna temperatura otoczenia
4.1 T4AUTOCMIN aktywujgca automatycznie tryb chtodzenia 25 20 29 1 C
Maksymalna operacyjna temperatura otoczenia .
4.2 T4AAUTOHMAX aktywujgca automatycznie tryb grzania 17 10 17 1 C
51 TEMP. PRZEPLYWUWODY | Wiacz lub wytgcz TEMP.PRZEPLYWUWODY:0 = NIE, 1 = TAK 1 0 1 1 /
52 TEMP.POKOJOWA Wigcz lub wytacz TEMP. POMIESZCZENIAD = NIE, 1 = TAK 0 0 1 1 /
Wigcz lub wytacz PODW. STREF. TERMOSTATU /
53 | PODW.STREF. POKOJOWEGO:0 = NIE, 1 = TAK 0 0 1 1
Styl termostatu pokojowego: 0 = NIE, 1 = KONF. 1 /
6.1 TERMOSTAT POKOJOWY TRYBU, 2 = JEDN.STREF.,3 = PODW. STREF. 0 0 3
Ro6znica temperatury pomiedzy T1S i T1 powodujaca
71 dT1_IBH_ON rozruch grzatki dodatkowe;j. S 2 10 1 C
Czas uruchomienia sprezarki przed rozruchem
7.2 t_IBH_DELAY pierwszej grzatki dodatkowej 30 15 120 5 MIN
7.3 T4_IBH_ON Temperatura otoczenia uruchomienia grzatki dodatkowej-5-15101 -5 -15 30 1 C
Ro6znica temperatury pomiedzy T1S i T1B powodujgca o
74 dT1_AHS_ON rozruch dodatkowego zrédta ciepta 5 2 20 1 ¢
Czas uruchomienia sprezarki przed rozruchem
7.5 t_AHS_DELAY dodatkowego zrodta ciepta 30 5 120 5 MIN
Temperatura otoczenia uruchomienia dodatkowego o
7.6 T4_AHS_ON #rodia ciepta -5 -15 30 1 C
7.7 IBH_LOCATE IBH/AHS lokalizacja instalacji PETLA RURY=0, ZBIORNIK BUFOROWY: 0 0 0 0 C
7.8 P_IBH1 Pobor mocy IBH1 0 0 20 0,5 kW
7.9 P_IBH2 Pobér mocy 1BH2 0 0 20 0,5 kw
710 | P_TBH Pobor mocy TBH 2 0 20 0,5 kW
Docelowa temperatura wody wychodzacej ogrzewajacej
8.1 TIS_HAH przestrzen w trybie wyjazdu na wakacje 25 20 25 1 ¢
Docelowa temperatura wody wychodzgcej cieptej wody .
8.2 T5S_H.A_DHW uzytkowej w trybie wyjazdu na wakacje 25 20 25 1 C
OGRZEWANIE WSTEPNE Skonfigurowana temperatura wody wychodzacej
12.1 PODLOGI T1S podczas pierwszego wstepnego ogrzewania podtogi 25 25 35 1 C
12.3 t FIRSTFH Czas trwania wstepnego ogrzewania podtogi 72 48 96 12 GODZIN
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12.4 t DRYUP Dzien wzrostu temperatury podczas suszenia podtogi 8 4 15 1 DNI

125 t_ HIGHPEAK W nas_tepne dnl_podczas suszenia podtogi 5 3 7 1 DNI
ustawiona bedzie wysoka temperatura

12.6 t DRYD Dzien spadku temperatury podczas suszenia 5 4 15 1 DNI

- podtogi

Docelowa maksymalna temperatura przeptywu o

127 T_DRYPEAK wody podczas suszenia podfogi 45 30 55 1 c

Godz.:bie-
zaca
128  |CZAS ROZPOCZECIA |Czas rozpoczecia suszenia podiogi g‘;‘;zz'i?]z (:‘1'6 0:00 23:30 1/30 godz./min
godzina +2)
Min: 00
. . . Dzisiejsza
12.9 DATA ROZPOCZECIA |Data rozpoczecia suszenia podtogi data 1/1/2000 | 31/12/2099 1/1/2001 d/m/r
131 AUTOMATYCZNY Wigcz lub wytgcz automatyczny restart trybu 1 0 1 1 /
: RESTART TRYB CHL./GRZ. chtodzenia/grzania: 0 = NIE, 1 = TAK
13.2 TRYB AUTOMATYCZNY Wiacz lub wytacz automatyczne ponowne uruchomienie trybu CWU. 1 0 1 1 /
’ RESTART CWU 0=NIE, 1=TAK

Typ ograniczenia mocy wejsciowej, 0 = NIE,

14.1 OGR. MOCY WEJ. 128 = TYP 1~8 0 0 8 1 /
Definiowanie funkcji przetacznika M1M2,

15.1 WE/WYE.(M1 M2) 0= ZDALNE WL /WYL, 1= TBH WL WYL, 2 = AHS WL WYL, 0 0 2 1 /
Wigcz lub wytacz funkcje SMART GRID.

15.2 INTELIGENTNA ENERGETYKAO = NIE, 1= TAK 0 0 1 1 /
Wigcz lub wytgcz T1b (Tw2),

15.3 T1b(Tw2) 0=NIE, 1= TAK 0 0 1 1 /
Wiacz lub wytgcz Tbt1,

15.4 Tbt1 0= NIE, 1= TAK 0 0 1 1 /
Wiacz lub wytgcz Tbt2,

15.5 Tbt2 0= NIE, 1= TAK 0 0 1 1 /
Wiacz lub wytgcz Ta,

15.6 Ta 0= NIE, 1=TAK 0 0 1 1 /

15.7 Ta-ad Skorygowana warto$¢ Ta w kontrolerze P 10 10 1 °C
przewodowym

& Wybierze Wybierz WEJSC. SLONECZNE;
15. WE . SLONECZNE 2 1
58 JSC. SLONEC 0=NIE, 1=CN18Tsolar, 2=CN11SL1SL2 0 0 !

Wybierz catkowitg dtugos¢ rury chtodziwa ciektego

15.9 Dt.POMPYF (DL.POMPYF), 0 0 1 1 /
0 = DL.POMPYF <10 m; 1=DL.POMPYF 210 m

15.10 RT/Ta_PCB Wigcz lub wytgcz RT/Ta_PCB, 0=NIE, 1=TAK 0 0 1 1 /

15.11 TRYB CICHY POMPA | |Wtacz lub wytacz TRYB CICHY POMPAI 0 0 1 1 /
0=NIE,1=TAK

16.1 PER_START Procent rozruchu wielu jednostek 10 10 100 10 %

16.2 TIME_ADJUST Czas regulacji dodawania i odejmowania jednostek 5 1 60 1 MIN

16.3 RESETADRESU Resetowanie kodu adresu jednostki FF 0 15 1 /
Wybierz HMI,

17 KONF. HMI 0 = JEDNOSTKA GLOWNA, 1 = JEDNOSTKA PODRZEDNA 0 0 ! ! /

17.2A |DRES HMIBM Ustaw kod adresu HMI dla BMS 1 1 16 1 /
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11. BIEG TESTOWY
| OSTATECZNE KONTROLE

Po montazu monter musi sprawdzi¢, czy jednostka dziata
prawidtowo.

11.1. Ostateczne kontrole

Przed wtaczeniem jednostki przeczytaj ponizsze zalecenia:

®  Po ukonczeniu instalacji i konfiguracji zamknij
wszystkie panele przednie jednostki i ponownie zat6z
ostone jednostki.

e Panel serwisowy skrzynki przetgcznikéw moze
otwierac wytgcznie licencjonowany elektryk w ramach
konserwacji.

Q INFORMACJA

Podczas pierwszego okresu pracy jednostki
wymagana moc wyjsciowa moze by¢ wigksza od
podanej na tabliczce znamionowej. Zjawisko ma
swoj poczatek w sprezarce, ktéra do osiggniecia
ptynnej pracy i stabilnego poboru mocy
spotrzebuje 50 godzin pracy.

11.2. Praca w biegu prébnym
(recznym)

Jesli jest to konieczne, monter moze uruchomié reczny bieg
prébny w dowolnej chwili, aby sprawdzi¢, czy funkcje
odprowadzania powietrza, grzania, chtodzenia i grzania
cieptej wody uzytkowej dziatajg prawidtowo (patrz sekcja
9.6.11,BIEG TESTOWY").

12. KONSERWACJA | SERWIS

Aby zapewni¢ optymalng dostepnos$¢ jednostki, regularnie
przeprowadzaj kontrole i inspekcje jednostki oraz
oprzewodowania.

Konserwacje moga przeprowadzac¢ wytgcznie wykwali-
fikowanilokalnitechnicy.

/A NIEBEZPIECZENSTWO

PORAZENIE PRADEM

e Zanim rozpoczniesz konserwacje lub naprawe,
odetnij zasilanie jednostki (patrz panel
zasilania).

* Powylaczeniu zasilacza nie dotykaj zadnej czesci
pod napieciem przez 10 kolejnych minut.

e Grzatka skrzyni korbowej sprezarki moze dziatac¢
nawetw trybie czuwania.

* Pamietaj, ze niektére sekcje skrzynki z kompo-
nentami elektrycznymisg gorace.

* Niedotykajzadnych czesci przewodzacych prad.
* Nie sptukuj jednostki. W przeciwnym wypadku
moze doj$¢ do porazenia pragdem lub pozaru.

Po usunieciu panelu serwisowego nie
pozostawiaj jednostki bez nadzoru.
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Zlecaj kontrole ponizszych pozycji wykwalifikowanej osobie
przynajmniejrazdo roku.

® Cisnienie wody

Sprawdz ci$nienie wody. Jesli wynosi mniej niz 1 bar,
uzupetnijzaséb wody w obiegu.

® Filtrwody
Wyczyscfiltr wody.

® Zawor nadci$nieniowy wody
Sprawd?, czy zaw6r nadci$nieniowy dziata prawidtowo,
obracajgc czarnym pokrettem zaworu w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara:

-Jesli nie ustyszysz klekotania, skontaktuj sie z lokalnym
dystrybutorem.
-Jesli woda wcigz wycieka z jednostki, najpierw zamknij
zaréwno zawér wlotu wody, jak i zawér odcinajacy
wylotowy, a nastepnie skontaktuj sie z lokalnym
dystrybutorem.

* Wazzaworu nadci$nieniowego
Sprawdz, czy waz zaworu nadcisnieniowego znajduje sie
w pozycji umozliwiajgcej odprowadzanie wody.

e Ostonaizolacyjna zbiornika grzatki dodatkowej
Sprawdz, czy ostona izolujgca grzatki dodatkowej zostata
szczelnie zatozona na zbiornik grzatki dodatkowe;.

e Zawor nadci$nieniowy zbiornika cieptej wody uzytkowej
(do nabycia oddzielnie) jest zgodny z instalacjami ze
zbiornikiem cieptej wody uzytkowej. Sprawdz, czy zawor
nadcisnieniowy zbiornika cieptej wody uzytkowej dziata
prawidtowo.

e Grzatkawspomagajaca zbiornika cieptej wody uzytkowej
Jest zgodna jedynie z instalacjami ze zbiornikiem cieptej
wody uzytkowej. Koniecznie usuwaj nagromadzony
kamien z grzatki wspomagajgcej, zwtaszcza w regionach,
w ktérych woda jest twarda, aby przedtuzy¢ jej okres
eksploatacji. Aby to zrobi¢, osusz zbiornik cieptej wody
uzytkowej, wyjmij grzatke wspomagajaca ze zbiornika
cieptej wody uzytkowej i zanurz jag w wiadrze lub
podobnym pojemniku wypetnionym odkamieniaczem
naokres 24 godzin.

e Skrzynka przetacznikéw jednostki

-Przeprowadz wnikliwg kontrole wzrokowg skrzynki
przetacznikéw jednostki, poszukujac oczywistych wad,
takich jak luzne potaczenia lub nieprawidtowe
oprzewodowanie.

-Sprawdz, czy styczniki dziatajg prawidtowo, korzystajac z
omomierza. Wszystkie styki stycznikéw muszg by¢ w
pozycji otwartej.

Uzycie glikolu (patrz sekcja 8.5.4 ,0Ochrona obiegu wody
przed zamarzaniem”) — dokumentu;j stezenie glikolu i
wartos¢ pH uktadu przynajmniejraz narok.

-Wartos$¢ pH nizsza niz 8,0 oznacza, ze znaczna porcja
inhibitora zostata zuzyta i nalezy uzupetic jego zapas.
-Gdy wartos$¢ pH spadnie ponizej 7,0, to znak utlenienia
sie glikolu. Uktad nalezy oprézni¢ i doktadnie wyptukac,
zanim powstang znaczne uszkodzenia.

Upewnij sie, ze roztwoér glikolu zostanie odprowadzony
zgodnie zobowigzujgcym prawem i przepisami.
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13. ROZWIAZANIE PROBLEMOW

Niniejsza sekcja zawiera przydatne informacje, dzieki ktérym zdiagnozujesz i usuniesz problemy z jednostka.
Rozwigzywanie problemoéw i powigzane dziatania naprawcze mogg przeprowadzac wytgcznie wykwalifikowanilokalni technicy.

13.1. Wytyczne ogélne

Zanim zaczniesz procedure rozwigzywania probleméw, przeprowadz wnikliwg kontrole wzrokowg jednostki, poszukujac
oczywistych wad, takich jak luzne potgczenia lub nieprawidtowe oprzewodowanie.

/A OSTRZEZENIE

Podczas przeprowadzania inspekcji skrzynki przetacznikéw jednostki zawsze sprawdzaj, czy jednostke wytgczono
wytgcznikiem gtéwnym.

Po aktywacji urzadzenia bezpieczenstwa zatrzymaj jednostke i przed resetem sprawd?, dlaczego urzadzenie bezpieczenstwa
zostato aktywowane. W zadnym przypadku nie mostkuj urzadzen bezpieczeristwa ani nie ustawiaj wartosci innych fabryczne. Jesli
nie udato sie ustali¢ przyczyny problemu, skontaktuj sie z lokalnym dystrybutorem.

Jesli zawor nadcisnieniowy dziata nieprawidtowo i wymaga wymiany, zawsze podtgczaj ponownie elastycznego weza zaworu
nadci$nieniowego, aby woda nie wyciekata z jednostki!

Q INFORMACJA

W przypadku probleméw zwigzanych z opcjonalnym zestawem stonecznym cieptej wody uzytkowej zapoznaj sie z
proceduramirozwigzywania probleméw przedstawionymiw instrukcji montazu i obstugi zestawu.

13.2. Objawy ogédlne

Objaw 1: jednostka jest wigczona, ale nie grzeje ani nie chtodzi zgodnie z oczekiwaniami

MOZLIWA PRZYCZYNA DZIALANIE NAPRAWCZE
) ) o Sprawdz parametry. TAHMAX, T4HMIN w trybie grzania.
Nieprawidfowe ustawienie TACMAX, TACMIN w trybie chtodzenia. TADHWMAX,
temperatury, T4ADHWMIN w trybie CWU.

+ Sprawdz, czy wszystkie zawory odcinajgce obiegu wody sg w
prawidtowych pozycjach.

+ Sprawdz, czy filtr wody jest zatkany.

+ Upewnij sig, ze w uktadzie wody nie ma powietrza.

Zbyt staby przeptyw wody. + Sprawdz na manometrze, czy ciSnienie wody jest wystarczajgce.
Cisnienie wody musi wynosi¢ > 1 bar (zimna woda).

+ Upewnij sie, ze naczynie wzbiorcze nie zostato uszkodzone.

+ Upewnij sig, ze opor w obiegu wody nie przecigzy zbytnio pompy

Upewnij sie, ze objeto$¢ wody w obiegu jest wieksza od minimalnej
wymaganej wartosci (patrz sekcja ,,9.4 Objetos¢ wody i rozmiar
naczyn wzbiorczych”).

Zbyt mata objetos¢ wody w
instalacji.

Objaw 2: jednostka jest wigczona, ale sprezarka sie nie wtgcza (ogrzewanie przestrzenilub grzanie wody uzytkowej)

MOZLIWA PRZYCZYNA DZIAEANIE NAPRAWCZE

W przypadku niskiej temperatury uktad wykorzysta grzatke dodatkowa, aby
najpierw osiggna¢ minimalng temperature wody (12°C).

+ Upewnij sig, ze podtgczono sprawny zasilacz grzatki dodatkowe;.

+ Upewnij sig, ze zamknieto bezpiecznik termiczny grzatki dodatkowej.

+ Upewnij sie, ze nie aktywowano ochrony termicznej grzatki dodatkowe;.

+ Upewnij sie, ze styki grzatki dodatkowej nie zostaty uszkodzone.

Jednostka moze dziata¢,
pracujac poza odpowiednim
zakresem (temperatura
wody jest zbyt niska).
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& Mimi-FacH

MOZLIWA PRZYCZYNA

W uktadzie jest powietrze.

DZIALANIE NAPRAWCZE

Usun powietrze.

Cisnienie wody przy wlocie
pompy jest zbyt niskie.

+ SprawdZ na manometrze, czy ci$nienie wody jest wystarczajace.
Ci$nienie wody musi wynosi¢ > 1 bar (zimna woda).

» Upewnij sig, ze manometr nie ulegt awarii.

+ Upewnij sig, ze naczynie wzbiorcze nie ulegto awarii.

+ Upewnij sig, ze konfiguracja ci$nienia wstepnego naczynia
wzbiorczego jest prawidtowa (patrz sekcja ,,9.4 Orurowanie wody /
Objetos¢ wody i rozmiar naczyh wzbiorczych”).

Objaw 4: otwiera sie zaw6r nadci$nieniowy wody

MOZLIWA PRZYCZYNA

Naczynie wzbiorcze jest niesprawne.

DZIALANIE NAPRAWCZE

Wymien naczynie wzbiorcze.

Cisnienie wody doprowadza-
jacej w instalacji przekracza 0,3
MPa.

Upewnij sie, ze ciSnienie podawania wody w obiegu wynosi okoto 0,10~0,20
Mpa (podano w sekcji ,,9.4 Orurowanie wody / Kontrola objetosci
wody i rozmiary naczyn wzbiorczych”).

Objaw 5: przecieka zawdr nadcisnieniowy wody

MOZLIWA PRZYCZYNA

Brud blokuje wylot zaworu
nadci$nieniowego.

DZIALANIE NAPRAWCZE

Sprawdz, czy zawér nadcisnieniowy dziata prawidtowo, obracajac

czerwonym pokrettem zaworu w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek

zegara:

+ Jedli nie ustyszysz klekotania, skontaktuj sie z lokalnym dystrybutorem.

« Jesli woda wcigz wycieka z jednostki, najpierw zamknij zaréwno zawér
wlotu wody, jak i zawér odcinajacy wylotowy, a nastepnie skontaktuj sie z
lokalnym dystrybutorem.

Objaw 6: zbyt niska wydajnosc¢ grzewcza przestrzeni przy niskich temperaturach zewnetrznych.

MOZLIWA PRZYCZYNA

Praca grzatki dodatkowej
nie zostata rozpoczeta.

DZIALANIE NAPRAWCZE

Sprawdz, czy funkcja ,INNE ZRODEO CIEPEA / GRZAEKA DODATKOWA"

jest wigczona (patrz sekcja ,,10.7 Konfiguracja w terenie”. Sprawdz, czy
protektor termiczny grzatki dodatkowej dziata (patrz sekcja ,Kontrola czesci
grzatki dodatkowej (IBH)") . Sprawd?, czy grzatka wspomagajaca dziata.
Grzatka dodatkowa i grzatka wspomagajaca nie mogg dziata¢ jednoczesnie.

Zbyt duza pojemnos¢ pompy
stuzy do podgrzewania cieptej
wody uzytkowej (ma
zastosowanie wytgcznie do
instalacji ze zbiornikiem cieptej
wody uzytkowej).

Upewnij sie, ze prawidtowo skonfigurowano pozycje ,t_ DHWHP_MAX" i

,t_DHWHP_RESTRICT":

+ Upewnij sig, ze w interfejsie uzytkownika wytgczona zostata pozycja
,PRIORYTET CWU".

+ W interfejsie uzytkownika wtgcz funkcje ,T4_TBH_ON", aby w MENU
SERWISANTA aktywowa¢ grzatke wspomagajacg cieptej wody
uzytkowej.

Objaw 7: tryb grzania nie moze natychmiast przejs¢ do trybu CWU.

MOZLIWA PRZYCZYNA

Objetos¢ zbiornika jest zbyt
mata, a sonda temperatury
wody znajduje sie zbyt nisko

DZIAEANIE NAPRAWCZE

+ W pozycji ,dT1S5" ustaw maks. wartos¢, a w pozycji
,t_DHWHP_RESTRICT” ustaw minimalng wartos$¢.

+ W pozycji dT1SH ustaw opcje 2°C.

+ Wiacz TBH (TBH musi kontrolowa¢ jednostka zewnetrzna).

+ W przypadku dostepnosci AHS, najpierw wigcz bojler. Jedli warunek
wigczenia pompy ciepta zostanie spetniony, pompa ciepta zostanie
wigczona.

+ W przypadku nieobecnosci TBH i AHS zmien pozycje sondy T5
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Objaw 8: tryb CWU nie moze natychmiast przejs¢ do trybu grzania.

MOZLIWA PRZYCZYNA DZIALANIE NAPRAWCZE

+ Ustaw minimalng warto$¢ pozycji ,t_ DHWHP_MAX". Sugerowang
wartoscig jest 60 min.

Wymiennik ciepta jest zbyt + Jedli pompa obiegu jednostki nie jest kontrolowana przez jednostke,
maty w przypadku tej sprébuj podtaczy¢ ja do jednostki.
przestrzeni + Dodaj zawér tréjdrozny do wlotu klimakonwektora, aby zapewni¢

odpowiedni przeptyw wody.

Zbyt mate obcigzenie grzewcze. To normalne, nie ma potrzeby grzania.
Funkcja dezynfekcji jest + Wytgcz funkcje dezynfekgiji.
wigczona, ale bez TBH + Dodaj pozycje TBH lub AHS w trybie CWU.

Recznie wiacz funkcje SZYBKA
WODA, gdy ciepta woda bedzie
spetniata wymogi. Pompa ciepta
nie przejdzie do trybu klimatyzacji, Recznie wytgcz funkcje SZYBKA WODA
gdy bedzie potrzebny klimatyzator.

Przy niskiej temperaturze
otoczenia ciepta woda to za mato. + Ustaw ,T4ADHWMIN". Sugerowana wartos¢: -5°C
Aktywacja AHS nastapi pézno lub + Ustaw ,T4_TBH_ON". Sugerowana warto$¢: 5°C
wcale nie nastagpi

Jesli do jednostki podtgczono AHS lub IBH, a jednostka zwnetrzna ulegta awarii,
jednostka wewnetrzna musi dziata¢ w trybie CWU az temperatura wody osiggni

Priorytet trybu CWU
ustawiong warto$¢. Dopiero wtedy bedzie mozna przej$¢ do trybu grzania.

Objaw 9: pompa ciepta zatrzymuje prace w trybie CWU pomimo tego, ze nie osigga ustawionego punktu. Ogrzewanie przestrzeni
wymaga ciepta, ale jednostka pozostaje w trybie CWU.

MOZLIWA PRZYCZYNA DZIALANIE NAPRAWCZE

Powierzchnia cewki w Rozwigzanie jak w przypadku objawu 7
zbiorniku jest zbyt mata

Pompa ciepta pozostanie w trybie CWU, do czasu osiggniecia pozycji
Lt_DHWHP_MAX" lub ustawionego punktu. Dodaj TBH lub AHS w przypad-

Pozycje TBH lub AHS niedostepne
ku trybu CWU. Wartosci TBH i AHS powinna kontrolowa¢ jednostka.

13.3. Parametr operacji

Niniejsze menu stworzono zmyslg o monterze lub serwisancie sprawdzajgcym parametry pracy.

e Nastronie gléwnejwybierz kolejno opcje ,MENU" >, PARAMETR OPERAC)I".

e Przycisnijklawisz,OK". Do Twojej dyspozycji jest dziewie¢ stron parametréw pracy. Przyciskami, ¥"i, A" przewijaj.

® Nacisnij "»" i "«", aby sprawdzi¢ parametry pracy jednostek podrzednych w systemie kaskadowym.Kod adresowy w prawym
gbérnym rogu zmieni sie odpowiednio z“# 00" na “# 01", “# 02" itd.

PARAMETR OPERACJI #01 PARAMETR OPERACJI #01 PARAMETROPERACJI #01
LICZBA JEDN. ONLINE 1 POMPA-O WYL. BOJLERGAZ. WYL
TRYB PRACY CHt. POMPA-C WYL TEMP. WODY WYCH. T1 35°G
STAN SV1 WE. POMPAS WYL PRZEPLYWWODY 1,72 ni/h
STAN SV2 WYL. POMPAD WYL MOC POMPY CIEPL. 11,52 kW
STAN SV3 WYL. GRZALKA WSPIER. RURY wyy. | POBORMOCY 1000 kWh
PUMP-I WE. GRZALKAWSPIER. ZBIOR. wi]. | TEMP.POKOJUTa 25°C
€0 ADRES 10 B| | €8 ADRES 20 8| |EE@ADRES 30 B
PARAMETR OPERACJI #01 PARAMETR OPERACJI #01 PARAMETR OPERACJI #01
TEMP. ZASOBNIKAWODY T5  53°C TEMP. ZBIORN. BUFOR._GORA Tbtu35°C MODELJ.Z. 6 kW
TEMP. WODY OBIEG.2Tw2 35°C TEMP. ZBIORN.BUFOR._DOLThbtl 35°C NATEZENIE SPREZ. 12 A
KRZYW. TEMP. KLIM. TIS’ C1 35°C OPROGR.J.W. 01-09-2019V01 CZESTOTLIWOSC SPREZ. 24 H;
KRZYW.TEMP.KLIM. TIS2’C2  35°C CZAS PRACY SPREZ. 54 MIN
TEMP.WYM. W-WYCH. TW_O  35°C CALK.CZ. PRACY SPREZ 1000 godp.
TEMP. WYM. W-WEJ.TW_| 30°C ZAWOR ROZPREZNY 200 F
EB ADRES 49 8 g8 ADRES 50 B g8 ADRES 69 B
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PARAMETR OPERACJI #01 PARAMETR OPERACJI #01 PARAMETROPERACJI #01
PREDKOSC WENTYLATORAGB00 RPM| | TEMP. WYM. W-WYCH.TW_O  35°C| | TEMP.WYLOT.ZEW. T3 5°C
CZEST. DOCELOWAJ.W. 46 Hz| | TEMP.WYM. W-WEJ.TW_| 30°C| | TEMP.POW.ZEW.T4 5°C
TYP LIMITU CZESTOTLIWOSCI 5 | TEMP. WYM. F-WYCH.T2 35°C| | TEMP.MODULUTF 55°C]
NAPIECIE ZNAMIONOWE 230 TEMP. WYM. F-WEJ.T2B 35°C CISNIENIE SPREZ. P1 2300 kP3
NAP. SZYNY ZBIOR. DC 420V| | TEMP. SSANIA SPREZ. Th 5°C| | OPROGR.J.Z. 01-09-2018V01
PRAD SZYNY ZBIOR. DC 18 A | TEMP. ROZLADOWYWANIASPREZ. Th 75°C OPROGR. HMI 01-09-2018V01
€8 ADRES 7790 B| | ADRES g0 B €3 ADRES o9 B3

Q INFORMACJA

Parametr poboru mocy wykorzystywany jest podczas przygotowan. Jesli parametru nie mozna aktywowac w uktadzie,
wyswietlona zostanie pozycja parametru ,--".

Moc pompy ciepta podano wytgcznie w celach pogladowych. Nie nalezy na jej podstawie ocenia¢ wydajnosci jednostki.
Doktadnos$¢ czujnikéw wynosi £1C.

Parametry wskaznikéw przeptywu oblicza sie wedtug parametréw pracy pompy. Odchylenie zalezy od réznych wskaznikéw
przeptywu (maks. 25%).

13.4. Kody btedéw

Po aktywacji urzadzenia bezpieczenstwa na interfejsie uzytkownika wyswietlony zostanie kod btedu.
Liste btedow i dziatart naprawczych znajdziesz w tabeli ponizej.

Zresetuj uktad bezpieczenstwa, ustawiajgc przetgcznik kolejno w pozycji OFFi ON.

Jedlireset zabezpieczen nie powiedzie sie, skontaktuj sig z lokalnym dystrybutorem.

KOD AWARIA LUB PRZYCZYNA AWARII
BLEDU OCHRONA DZIALANIE NAPRAWCZE

1. Obwaod przewodu nie zostat prawidtowo podtgczony lub jest
otwarty. Podtgcz prawidtowo przewdd.

Awaria przeptywu wody
2. Zbyt niski wspotczynnik przeptywu wody.

En (E8 wyswietlony 3 razy). } d o
3. Przetgcznik przeptywu wody ulegt awarii. Przetgcznik jest otwarty
lub zamkniety bez przerwy. Wymien przetgcznik przeptywu.
1. Sprawdz, czy przewody zasilajgce podigczono prawidtowo, aby
Ef Przewod neutralny i przewod nie utracic fazy.
: fazy podtgczono odwrotnie. 2. Sprawdz sekwencje przewodow zasilajgcych. Zmien wszystkie

sekwencje z dwoma przewodami na potrojne przewody zasilajgce.

1. Przewdd nie taczy kontrolera przewodowego z jednostka. Podtgcz

przewod.
Awaria komunikacji 2. Sekwencja przewodu komunikacyjnego jest nieprawidtowa.
pomiedzy kontrolerem a Ponownie podtgcz przewdd w odpowiedniej sekwencji.
EC ptyta gldwnego uktadu 3. W okolicy jest silne pole magnetyczne lub powstajg zaktocenia

sterowania modutu

hydraulicznego. spowodowane urzgdzeniami o wysokiej mocy, takimi jak windy,

duze transformatory itp.
4. Aby ochroni¢ jednostke, zastosuj bariere lub przenie$ jg do innej
lokalizaciji.

1. Sprawdz opér czujnika.

Btad czujnika temperatury 2. Luzne ztgcze czujnika T1. Podtgcz ponownie.
Eg ostatecznej wody wychodzgcej | 3. Zigcze czujnika T1 jest mokre lub zawiera wode. Usun wode i
(T1). wysusz ztgcze. Zabezpiecz element klejem wodoodpornym.

4. Awaria czujnika T1. Zamontuj nowy czujnik.

1. Sprawdz opor czujnika.

2. Luzne ztacze czujnika T5. Podtgcz ponownie.

3. Ztgcze czujnika T5 jest mokre lub zawiera wode. Usun wode i
wysusz ztgcze. Zabezpiecz element klejem wodoodpornym.

4. Awaria czujnika T5. Zamontuj nowy czujnik.

EU Avyarig czujnika temperatury
! zbiornika wody (T5).
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KOD
BLEDU

AWARIA LUB
OCHRONA

PRZYCZYNA AWARII
DZIALANIE NAPRAWCZE

Awaria czujnika temperatury
chtodziwa wychodzgcego z
kondensatora (T3).

1. Sprawdz op6r czujnika.

2. Luzne ztacze czujnika T3. Podtgcz ponownie.

3. Ztgcze czujnika T3 jest mokre lub zawiera wode. Usun wode i
wysusz zigcze. Zabezpiecz element klejem wodoodpornym.

4. Awaria czujnika T3. Zamontuj nowy czujnik.

EG

Awaria czujnika temperatury
otoczenia (T4).

1. Sprawdz opor czujnika.

2. Luzne zlgcze czujnika T4. Podtacz ponownie.

3. Ztacze czujnika T4 jest mokre lub zawiera wode. Usun wode i
wysusz ztgcze. Zabezpiecz element klejem wodoodpornym.

4. Awaria czujnika T4. Zamontuj nowy czujnik.

Awaria czujnika temperatury
zbiornika wyrbwnawczego
(Tbt1).

1. Sprawdz op6r czujnika.

2. Luzne ztacze czujnika Tbt1. Podtgcz ponownie.

3. Ztgcze czujnika Tbt1 jest mokre lub zawiera wode. Usun
wode i wysusz ztgcze. Zabezpiecz element klejem
wodoodpornym.

4. Awaria czujnika Tbt1. Zamontuj nowy czujnik.

£8

Awaria przeptywu wody.

Sprawdz, czy wszystkie zawory odcinajgce obiegu wody sg
catkowicie otwarte.

1. Sprawdz, czy filtr wody wymaga czyszczenia.

2. Zapoznaj sie z sekcjg ,9.5 Dolewanie wody”.

3. Upewnij sie, ze w uktadzie nie ma powietrza (usun
powietrze).

4. Sprawdz na manometrze, czy cisnienie wody jest
wystarczajgce. Cisnienie wody musi wynosi¢ > 1 bar.

5. Sprawdz, czy ustawiono najwyzszg szybkos¢ pompy.

6. Upewnij sie, ze naczynie wzbiorcze nie zostato
uszkodzone.

7. Upewnij sie, ze op6r w obiegu wody nie przecigzy zbytnio
pompy (patrz sekcja ,Konfiguracja szybkosci pompy”).

8. Jesli podczas odszraniania wystgpi bfad (podczas
ogrzewania przestrzeni lub cieptej wody uzytkowej), upewnij
sie, ze zasilacz grzatki dodatkowej zostat prawidtowo
podtgczony, a bezpieczniki sie nie przepality.

9. Upewnij sie, ze bezpiecznik pompy i bezpiecznik PCB nie
przepality sie.

£3

Awaria czujnika
temperatury ssania
sprezarki (Th).

1. Sprawdz opér czujnika.

2. Luzne ztacze czujnika Tph Podtgcz ponownie.

3. Ztgcze czujnika Th jest mokre lub zawiera wode. Usun wodg i
wysusz ztgcze. Zabezpiecz element klejem wodoodpornym.

4. Awaria czujnika Th. Zamontuj nowy czujnik.

EA

Awaria czujnika temperatury
roztadowywania sprezarki
(Tp)

1. Sprawdz opér czujnika.

2. Luzne zitgcze czujnika Tp. Podtgcz ponownie.

3. Ztgcze czujnika Tp jest mokre lub zawiera wode. Usun wode i
wysusz ztgcze. Zabezpiecz element klejem wodoodpornym.

4. Awaria czujnika Tp. Zamontuj nowy czujnik.

Eb

Awaria czujnika temperatury
panelu stonecznego
(Tsolar).

1. Sprawdz op6r czujnika.

2. Luzne ztgcze czujnika Tsolar. Podtgcz ponownie.

3. Ztacze czujnika Tsolar jest mokre lub zawiera wode. Usun
wode i wysusz ztgcze. Zabezpiecz element klejem
wodoodpornym.

4. Awaria czujnika Tsolar. Zamontuj nowy czujnik.
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KOD
BLEDU

AWARIA LUB
OCHRONA

PRZYCZYNA AWARII
DZIALANIE NAPRAWCZE

Awaria czujnika temperatury
niskiej zbiornika
wyréwnawczego (Tbt2).

1. Sprawdz opor czujnika.

2. Luzne ztacze czujnika Tbt12. Podtgcz ponownie.

3. Ztgcze czujnika Tbt2 jest mokre lub zawiera wode. Usun
wode i wysusz zigcze. Zabezpiecz element klejem
wodoodpornym.

4. Awaria czujnika Tbt2. Zamontuj nowy czujnik.

Ed

Awaria czujnika temperatury
wejsciowej wody ptytowego
wymiennika (Tw_in).

1. Sprawdz opor czujnika.

2. Luzne ztacze czujnika Tw_in. Podtgcz ponownie.

3. Ztacze czujnika Tw_in jest mokre lub zawiera wode. Usun wode i
wysusz ztgcze. Zabezpiecz element klejem wodoodpornym.

4. Awaria czujnika Tw_in. Zamontuj nowy czujnik.

EE

Awaria EEPROMmodutu
hydraulicznego ptyty

gtéwnego uktadu sterowania.

1. Btedny parametr EEprom. Wprowadz ponownie dane EEprom.
2. Uktad scalony EEprom jest zepsuty. Zamontuj nowy uktad
scalony EEprom.

3. Piyta gtéwnego uktadu sterowania modutu hydraulicznego ulegta
awarii. Zamontuj nowg PCB.

bH

Awaria PCB PED.

1. Po uptywie 5 minut od wytgczenia zasilania wigcz ponownie i
sprawdz, czy mozna przywrocic zasilanie.

2. Jesli nie mozna przywréci¢ zasilania, wymien ptyte
zabezpieczajgcg PED, a nastepnie ponownie sprawdz, czy mozna
przywroci¢ zasilanie;

3. Jesli nie mozna przywréci¢ zasilania, wymien ptyte modutu IPM.

~
-

Ochrona modutu
falownika przed wysokg
temperatura.

1. Napiecie zasilacza jednostki jest niskie. Zwieksz napigcie
zasilacza do pozgdanego zakresu.

2. Przestrzen pomiedzy jednostkami jest zbyt wagska, aby dochodzito
do wymiany ciepta. Zwigksz przestrzen pomiedzy jednostkami.

3. Wymiennik ciepta jest brudny lub co$ blokuje jego powierzchnie.
Wyczy$¢ wymiennik ciepta lub usun przeszkode.

4. Wentylator nie dziata. Silnik wentylatora lub wentylator ulegt
awarii. Wymien wentylator lub silnik wentylatora.

5. Zbyt niski wspotczynnik przeptywu wody. W uktadzie jest
powietrze lub wystepujg nieprawidtowosci w przypadku gtowicy
pompy. Odprowadz powietrze i ponownie wybierz pompe.

6. Czujnik temperatury wody wychodzacej jest luzny lub ulegt awarii.
Podtgcz go ponownie lub wymien.

Ochrona przed niskim
napigciem magistrali DC.

1. Sprawdz zasilacz.

2. Jesli zasilacz dziata prawidtowo, sprawdz, czy kontrolka OK
jest podswietlona, i stan napiecia PN. Jesli napiecie wynosi 380
V, problem powoduje ptyta gtéwna. Jesli kontrolka jest WYL.,
odtgcz zasilanie, sprawdz IGBT, sprawdz dwutlenki. Jesli napiecie
jest nieprawidtowe, ptyta falownika jest uszkodzona i nalezy ja
wymienié.

3. Jesli nie ma probleméw z IGBT, ptyta falownika jest sprawna.
W przypadku nieprawidtowej mocy z mostka prostownikowego
sprawdz mostek (taka sama metoda jak przy IGBT: odigcz
zasilanie, sprawdz, czy dwutlenki sg uszkodzone czy nie).

4. W przypadku F1 po uruchomieniu sprezarki mozliwg przyczyng
jest zwykle ptyta gtéwna. W przypadku F1 po uruchomieniu

wentylatora przyczyng moze byé¢ ptyta falownika.

63



¢ Mimi-FacH

KOD
BLEDU

AWARIA LUB
OCHRONA

PRZYCZYNA AWARII
DZIALANIE NAPRAWCZE

HG

Awaria komunikacji pomiedzy
ptyta gtéwng uktadu
sterowania modutu
hydraulicznego i ptytg gtébwna
uktadu sterowania PCB B.

1. Przewdd nie faczy PCB B gtéwnego uktadu sterowania z ptyta
gtéwnego ukfadu sterowania jednostki wewnetrznej. Podigcz
ponownie przewod.

2. W okolicy jest silne pole magnetyczne lub powstajg zaktécenia
spowodowane urzadzeniami o wysokiej mocy, takimi jak windy, duze
transformatory itp. Aby ochroni¢ jednostke, zastosuj bariere lub
przenies jg do innej lokalizacji.

Awaria komunikacji pomiedzy
modutem falownika PBCA a
PCB B ptyty glbwnego uktadu
sterowania.

1. Do PCBi plyty napedzanej podtaczono zasilanie. Sprawdz, czy
kontrolka PCB modutu falownika jest wh. czy wyt. Jesli kontrolka jest
wyt., podigcz ponownie przewdd zasilajacy.

2. Jesli kontrolka jest wtgczona, sprawdz potgczenie pomiedzy PCB
modutu falownika i PCB ptyty gtéwnej uktadu sterowania. Jesli
przewdd jest luzny lub uszkodzony, podtgcz go ponownie lub
wymien.

3. Zamontuj kolejno nowa gtéwng PCB i ptyte napedzana.

Awaria czujnika temperatury
wylotowej (rura cieczy)
chtodziwa z plytowego
wymiennika (T2).

1. Sprawdz opér czujnika

2. Luzne ztgcze czujnika T2. Podtgcz ponownie.

3. Ztacze czujnika T2 jest mokre lub zawiera wode. Usun wode i
wysusz ztgcze. Zabezpiecz element klejem wodoodpornym.

4. Awaria czujnika T2. Zamontuj nowy czujnik.

H3

Awaria czujnika temperatury
wylotowej (rura gazowa)
chtodziwa z ptytowego
wymiennika (T2B).

1. Sprawdz opér czujnika

2. Luzne ztacze czujnika T2B. Podtgcz ponownie.

3. Ztgcze czujnika T2B jest mokre lub zawiera wode. Usun wode i
P wysusz zlgcze. Zabezpiecz element klejem wodoodpornym.

4. Awaria czujnika T2B. Zamontuj nowy czujnik.

Trzy razy ochrona P6.

Jak w przypadku P6

Awaria czujnika temperatury
pokojowej (Ta).

1. Sprawdz op6r czujnika
2. Czujnik Ta jest w interfejsie.
3. Awaria czujnika Ta. Zamontuj nowy czujnik lub interfejs, ewentualnie

zresetuj Ta i podigcz nowy Ta z PCB jednostki wewnetrznej.

Awaria silnika wentylatora DC.

1. Silny wiatr lub tajfun wiejgcy w strone wentylatora zmienia
kierunek pracy wentylatora. Obr6¢ jednostke, aby ostoni¢ wentylator
przed silnym wiatrem lub tajfunem.

2. Silnik wentylatora ulegt awarii. Zamontuj nowy silnik wentylatora.

Awaria zabezpieczenia
przeciwprzepieciowego
gtéwnego obiegu.

1. Sprawdz, czy moc zasilacza miesci si¢ w normie.

2. Wylgcz i wigcz urzadzenie kilka razy w krotkim czasie. Wytgcz
jednostke na ponad 3 minuty, a nastepnie jg wigcz.

3. Obwod ptyty gtownego uktadu sterowania jest wadliwy. Zamontuj
nowa ptyte PCB.

HE

Awaria czujnika cisnienia.

1. Luzne potaczenie czujnika cisnienia. Podtgcz ponownie.

2. Awaria czujnika cisnienia. Zamontuj nowy czujnik.
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X
(X}

Doszto do awarii czujnika
temperatury przeptywu wody
strefy 2 (Tw2).

1. Sprawdz op6r czujnika.

2. Luzne ztacze czujnika Tw2. Podigcz ponownie.

3. Ztgcze czujnika Tw2 jest mokre lub zawiera wode. Usuh wodeg i
wysusz ztgcze. Zabezpiecz element klejem wodoodpornym.

4. Awaria czujnika Tw2. Zamontuj nowy czujnik.

Awaria czujnika temperatury
wody wychodzgcej z
ptytowego wymiennika ciepta
(Tw_out).

1. Sprawdz op6r czujnika.

2. Luzne zlgcze czujnika TW_out. Podtgcz ponownie.

3. Ztacze czujnika TW_out jest mokre lub zawiera wode. Usun
wode i wysusz zlgcze. Zabezpiecz element klejem wodoodpornym.
4. Awaria czujnika TW_out. Zamontuj nowy czujnik.

Trzy razy ochrona ,PP” i
Tw_out <7°C.

Jak w przypadku ,PP”.

Hd

Doszto do awarii komunikacji
pomiedzy jednostka gtéwng a
podrzedng (w uktadzie
réwnolegtym).

1. Brak kodu adresu lub duplikat ustawien kodu adresu. Zresetuj
kod adresu.

2. Podtgczono nieprawidtowy przewod. Ponownie podtgcz przewod.

3. Sprawdz bezpiecznik ptyty gtownej pod katem uszkodzen.

4. Potgcz przewodem zgodnym z siecig ztgcza H1 i H2 przy ztgczu
ukfadu komunikacyjnego.

5. Na jednostce gtéwnej ustaw wartos¢ ,wt.” w pozycji SW9.

HE

Awaria komunikacji pomiedzy
ptyta gtdbwng sterowania
modutu hydraulicznego i PCB
transferu Ta / termostatu

1. Plyte pochtaniajgcg temperature skonfigurowano prawidtowo, ale
nie ma potgczenia z ptytg pochtaniajgcg temperature.

2. Nie podtgczono przewodu ptyty pochtaniajgcej temperature.
Sprawdz linie i potaczenie.

3. Plyta pochtaniajgca temperature jest uszkodzona. Wymien ja.

HF

pokojowego

Awaria EE PROM plyty
modutu falownika.

1. Btedny parametr EEprom. Wprowadz ponownie dane EEprom.
2. Uktad scalony EEprom jest zepsuty. Zamontuj nowy uktad
scalony EEprom.

3. Plyta PCB ulegta awarii. Zamontuj nowg ptyte PCB.

HH

Komunikat H6 wyswietlony
zostat 10 razy w 120 min.

Odwotaj sie do H6

AP

Ochrone przed niskim
cisnieniem (Pe < 0,6)
aktywowano 3 razy w ciggu
godziny w trybie chtodzenia.

Odwotaj sie do PO

(]
[N

Ochrona przed niskim
cisnieniem.

1. Brakuje chtodziwa w ukfadzie (objetosciowo). Podaj odpowiednig
objetos¢ chtodziwa.

2. W trybie grzania lub ogrzewania wody wystepujg problemy.
Mozliwe, ze wymiennik ciepta jest brudny lub co$ blokuje
powierzchnie. Wyczy$¢ wymiennik ciepta lub usun przeszkode.

3. Przeptyw wody jest zbyt niski w trybie chtodzenia.

4. Elektryczny zawér rozprezny zablokowany lub luzne ztgcze
zwijajgce. Opukaj korpus zaworu i podtgcz/odtgcz ztgcze kilka razy,
aby upewnic sie, ze zawér dziata prawidlowo. Zamontuj uzwojenie
w odpowiedniej lokalizacji.
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Ochrona przed wysokim
cisnieniem.

Tryb grzania, tryp CWU:

1. Zbyt niski przeptyw wody. Zbyt wysoka temperatura wody
(mozliwe, ze w uktadzie jest powietrze). Usun powietrze.

2. Cisnienie wody nizsze niz 0,1 MPa. Podaj wode, aby uzyskac¢
cisnienie w zakresie 0,15~0,2 MPa.

3. Zbyt duza ilo$¢ chtodziwa (objetosciowo). Zadbaj o odpowiednig
objetos¢ chtodziwa.

4. Elektryczny zawor rozprezny zablokowany lub luzne ztacze
zwijajgce. Opukaj korpus zaworu i podtgcz/odtgcz ztgcze kilka razy,
aby upewni¢ sig, ze zawor dziata prawidtowo. Zamontuj uzwojenie w
odpowiedniej lokalizacji. Tryp CWU: Wymiennik ciepta zbiornika
wody jest mniejszy od wymaganego 1,7 m? (jednostka 10-16 kW)
lub 1,4 m? (jednostka 5-9 kW). Tryb chtodzenia:

1. Nie zdjeto ostony wymiennika ciepta. Zdejmij ja.

2. Wymiennik ciepfa jest brudny lub co$ blokuje jego powierzchnie.

Wyczy$¢ wymiennik ciepta lub usun przeszkode.

P

Zabezpieczenie przed
przetezeniem w
sprezarce.

1. Taki sam powod w przypadku P1.
2. Napiecie zasilacza jednostki jest niskie. Zwieksz napiecie

zasilacza do pozgdanego zakresu.

P4

Zabezpieczenie przed zbyt
wysokg temperaturg podczas
roztadowywania sprezarki.

1. Taki sam powdd w przypadku P1.

2. Brakuje chtodziwa w uktadzie (objetosciowo). Podaj odpowiednig
objetos¢ chtodziwa.

3. Czujnik temperatury TW_out jest luzny. Podtacz ponownie.

4. Czujnik temperatury T1 jest luzny. Podtgcz ponownie.

5. Czujnik temperatury T5 jest luzny. Podigcz ponownie.

F5

Ochrona przed wysokg réznicg
temperatury pomiedzy wodg
wchodzacg i wychodzacag
(dotyczy ptytowego wymiennika
cieptfa).

1. Sprawdz, czy wszystkie zawory odcinajgce obiegu wody sa
catkowicie otwarte.

2. Sprawdz, czy filtr wody wymaga czyszczenia.

3. Zapoznaj sie z sekcjg ,9.5 Dolewanie wody”.

4. Upewnij sie, ze w ukfadzie nie ma powietrza (usun powietrze).

5. Sprawdz na manometrze, czy ciSnienie wody jest wystarczajgce.
Cisnienie wody musi wynosi¢ > 1 bar (zimna woda).

6. Sprawdz, czy ustawiono najwyzszg szybkos¢ pompy.

7. Upewnij sie, ze naczynie wzbiorcze nie zostato uszkodzone.

8. Upewnij sie, ze op6r w obiegu wody nie przecigzy zbytnio pompy

(patrz sekcja ,10.6 Konfiguracja szybkosci pompy”).
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1. Napiecie zasilacza jednostki jest niskie. Zwieksz napiecie zasilacza
do pozgdanego zakresu.

2. Przestrzen pomigdzy jednostkami jest zbyt waska, aby dochodzito
do wymiany ciepta. Zwieksz przestrzen pomiedzy jednostkami.

3. Wymiennik ciepta jest brudny lub co$ blokuje jego powierzchnie.
Wyczy$¢ wymiennik ciepta lub usun przeszkode.

4. Wentylator nie dziata. Silnik wentylatora lub wentylator ulegt awarii.
Wymien wentylator lub silnik wentylatora.

5. Zbyt duza ilo$¢ chiodziwa (objetosciowo). Zadbaj o odpowiednig
objetos¢ chtodziwa.

6. Zbyt niski wspotczynnik przeptywu wody. W uktadzie jest powietrze
lub wystepujg nieprawidtowosci w przypadku gtowicy pompy.

P5 Zabezpieczenie modutu Odprowadz powietrze i ponownie wybierz pompe.

falownika. . . i .
7. Czujnik temperatury wody wychodzacej jest luzny lub ulegt awarii.

Podtacz go ponownie lub wymien.

8. Wymiennik ciepta zbiornika wody jest mniejszy od wymaganego
1,7 m? (jednostka 10-16 kW) lub 1,4 m? (jednostka 5-9 kW).

9. Przewody lub wkrety modutu sg luzne. Ponownie podtacz
przewody i dokre¢ wkrety. Klej przewodzacy ciepto wysecht lub
odpadt. Zastosuj nowy klej przewodzgcy ciepto.

10. Potagczenie przewodu jest luzne lub zostato zerwane. Ponownie
podigcz przewdd.

11. Plyta napedu jest wadliwa. Zamontuj nowg ptyte.

12. Jesli okaze sig, ze nie ma problemow z uktadem sterowania,
wadliwa jest sprezarka. Wymien jg na nowa.

Ochrona trybu
Fb

L . Jednostka wroci automatycznie do standardowego trybu.
zapobiegajgcego zamarzaniu.

1. Nie zdjeto ostony wymiennika ciepta. Zdejmij ja.

Ochrona przed wysoka 2. Wymiennik ciepta jest brudny lub co$ blokuje jego powierzchnie.
Pd temperaturg wychodzaca Wyczy$¢ wymiennik ciepta lub usun przeszkode.
chtodziwa w kondensatorze. 3. Brak miejsca wokot jednostki. Wymiana ciepta niemozliwa.

4. Wentylator silnika ulegt awarii. Wymien wentylator.

1. Sprawdz opér czujnika.

2. Ztacze przewodowe czujnika wlotu/wylotu wody jest podtgczone
nieprawidtowo. Podiacz ponownie.

3. Czujnik wlotu/wylotu wody (TW_in /TW_out) ulegt awarii. Wymien
czujnik.

W trybie grzania
P P temperatura wody
wchodzacej jest wyzsza

iZ h j.
niz wody wychodzacej 4. Zawor czterodrozny jest zablokowany. Uruchom ponownie

jednostke, aby zawor zmienit kierunek.
5. Zawor czterodrozny ulegt awarii. Wymien zawor.
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Lo

Awaria modutu
falownika sprezarki DC.

-
By

Ochrona przed niskim
napieciem magistrali DC (z
modutu falownika gtéwnie
podczas pracy sprezarki).

Zabezpieczenie przed
wysokim napieciem magistrali
DC od sterownika DC.

Awaria MCE.

Zabezpieczenie przed zerowa
predkoscia.

Zabezpieczenie przed awarig faz.

Zmiana czestotliwosci
sprezarki jest wigksza niz 15
Hz w ramach zabezpieczenia
przez 1 sekunde.

Faktyczna czestotliwos¢
sprezarki rozni sie od
czestotliwosci docelowej o
ponad 15 Hz zabezpieczenia.

1. Sprawdz ci$nienie w uktadzie pompy ciepta.
2. Sprawdz oporno$¢ faz sprezarki;

3. Sprawdz kolejnos$¢ przewoddw zasilania U, V, W pomiedzy ptytg
falownika i sprezarka.

4. Sprawdz kolejno$¢ przewodow zasilania L1, L2, L3 pomiedzy piyta
falownika i ptyta filtra.

5. Sprawdz plyte falownika.
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Jednostka 18 kW 22 kW 26 kW 30 kwW
Zasilacz 380-415V 3N j50 Hz

Pobér znamionowy 10,6 kW 12,5 kW 13,8 kW 14,5 kW
Natezenie znamionowe 16,8 A 19,6 A 216A 22,8A
Pojemnos¢ znamionowa Zapoznaj sie z danymi technicznymi

Wymiary (WxHxD)[mm] 1129x1558x528

Opakowanie (WxHxD)[mm] 1220x1735x565

Wymiennik ciepta

Ptytowy wymiennik ciepfa

Grzatka elektryczna

/

Wewnetrzna objetos¢ wody 351
Zawor bezpieczenstwa 0,3 MPa
Siatka filtra 60
Min. przeptyw wody (przetacznik przeptywu) 27 I/min
Pompa

Typ Pompowanie ze statg szybko$cig
Maks. uniesienie 12m
Wejscie zasilania 262 W
Naczynie wzbiorcze

Moc 81
Maks. cisnienie operacyjne 1,0 MPa
Cisnienie przed podaniem 0,1 MPa
Waga

Waga netto 177 kg
Waga brutto 206 kg
Potaczenia

Wiot/wylot wody 5/4 BSP
Zakres pracy — strona z wodg,

tryb grzania +bj +60%
tryb chtodzenia +5j+26%
Zakres pracy — strona z powietrzem

tryb grzania -25)+35¥%
tryb chtodzenia -5j+46¥
Ciepta woda uzytkowa -25j+43%
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15. INFORMACJE O SERWISIE

1) Kontrola obszaru

Przed rozpoczeciem pracy nad uktadem zawierajgcym tatwopalne chtodziwa przeprowadz kontrole bezpieczenstwa, aby
zminimalizowa¢ ryzyko zaptonu. Zanim rozpoczniesz naprawe uktadu chtodziwa, zachowaj zgodno$¢ z ponizszymi Srodkami
ostroznosci.

2)Procedurarobocza
Prace nalezy wykonywac zgodnie z kontrolowang procedurg w celu minimalizacji ryzyka obecnoscitatwopalnego gazu lub oparu.

3)Ogolny obszar prac

Wszyscy pracownicy odpowiedzialni za konserwacje i pracujgce w lokalnym obszarze muszg zosta¢ poinstruowani w zakresie
natury realizowanych zadan oraz muszg unika¢ pracy w przestrzeni zamknietej. Obszar wokét przestrzeni roboczej musi by¢
odgrodzony. Upewnijsig, ze warunkiw obszarze sg bezpieczne, a tatwopalne materiaty sg pod kontrola.

4) Kontrola pod katem obecnosci chtodziwa

Obszar nalezy sprawdza¢ odpowiednim wykrywaczem chtodziwa przed pracag i w jej trakcie, aby technicy mieli Swiadomos¢
wystepowania potencjalnie tatwopalnych gazéw lub oparéw. Upewnij sie, ze wykorzystywany sprzet wykrywajacy wycieki nadaje sie
do uzytku w przypadku tatwopalnych chtodziwach, tj. nie iskrzy, jest zaizolowany lub bezpieczny.

5) Obecnos$¢ gasnicy
Jesdli prace nad klimatyzacja lub jej komponentami wymagaja prac goracych, w tatwo dostepny miejscu musi znajdowac sie
odpowiedni sprzet gasniczy. Obok obszaru podawania musiznajdowac sie gasnica proszkowa lub $niegowa.

6) Brak zrodet zaptonu

Nikomu nie wolno pracowa¢ nad uktadem chtodziwa zrédtem zaptonu, jesli dziatania miatyby doprowadzi¢ do odkrycia orurowania
zawierajgcego obecnie lub w przesztosci tatwopalne chtodziwo. W przeciwnym wypadku moze doj$¢ do pozaru lub wybuchu.
Wszelkie mozliwe zrédta zaptonu, w tym zapalone papierosy, nalezy trzymac poza obszarem montazu, naprawy, demontazu lub
utylizacji, o ile istnieje mozliwo$¢ uwolnienia sie do otoczenia tatwopalnego chtodziwa. Przed rozpoczeciem prac sprawdz obszar
wokét sprzetu, aby upewni¢ sig, ze jest wolny od tatwopalnych substancji lub Zzrédet zaptonu. W obszarze roboczym rozstaw znaki
ZAKAZ PALENIA.

7) Obszar wentylowany

Zanim podejmiesz prace nad sprzetem lub zanim zaczniesz prace gorace, upewnij sie, ze obszar nie jest zamkniety lub jest
odpowiednio wentylowany. Taki sam stopier wentylacji powinien by¢ zapewniony w czasie pracy. Wentylacja powinna umozliwiac¢
bezpieczne rozpraszanie uwalnianego chtodziwa i wyprowadzanie go na zewnatrz do atmosfery.

8) Kontrola sprzetu chtodniczego

W przypadku wymiany komponentéw elektrycznych stosuj czesci odpowiednie do danego celu i zgodne ze specyfikacjami. Zawsze

postepuj wedtug wytycznych producenta w zakresie konserwacji i serwisu. W przypadku jakichkolwiek watpliwosci skonsultuj sie z

dziatem technicznym producenta. Jesli instalacja wykorzystuje tatwopalne chtodziwa, skorzystaj z ponizszej listy kontrolnej:

e Rozmiartadunku odpowiada powierzchni pomieszczenia, w ktérym instalowane sg cze$ci zawierajgce chtodziwo.

e Zapewnione sg odpowiednie, wolne od obstrukcji maszyny wentylacyjne i wyloty.

o Jeslikorzystaszz posredniego obwodu chtodziwa, sprawdz dodatkowe obwody pod katem obecnosci chtodziwa. Oznacz sprzetw
widoczny i czytelny sposéb.

e Nieczytelne oznaczeniaiznakinalezy poprawic.

e Rury chtodziwa lub komponenty zainstalowano w miejscu wolnym od substancji, ktére mogtyby doprowadzi¢ do ich korozji (nie
dotyczy komponentéw z natury odpornych na korozje lub nalezycie zabezpieczone pod katem korozji).

9) Kontrole urzadzen elektrycznych

Naprawa i konserwacja komponentéw elektrycznych musi obejmowac wszystkie wstepne kontrole w zakresie bezpieczenstwa i
inspekcje komponentéw. W przypadku wykrycia wad, ktére mogg narazi¢ na szwank bezpieczenstwo, nie podtgczaj pradu do
obwodu do czasu ich usuniecia. Jesli wady nie mozna usung¢ od razu, a konieczna jest kontynuacja dziatania, zastosuj srodki
tymczasowe odpowiednie do konkretnej sytuacji. Problem zgto$ wiascicielowi sprzetu. W ten sposéb wszystkie zainteresowane
strony zostang o nim zawiadomione.

Wstepne kontrole bezpieczeristwa musza obejmowac:

® Roztadowanie kondensatoréw w bezpieczny sposéb i zmaksymalnym ograniczeniem generowania iskier.

e Sprawdzenie, czy podczas podawania, odprowadzania czy oczyszczania uktadu zaden wystawiony na kontakt komponent
elektryczny ani przewdd nie jest pod napieciem.
® Sprawdzenie, czy nie powstaty przerwy w instalacji uziemiajace;j.
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10) Naprawy uszczelnionych komponentéw

a) Podczas napraw uszczelnionych komponentéw wszystkie przewody pod napieciem nalezy odtgczy¢ od sprzetu, nad ktérym beda
prowadzone prace, przed usunieciem uszczelnionych oston i podobnych elementéw. Jesli sprzet musi by¢ zasilany

podczas naprawy, przygotuj stale dziatajacy $rodek wykrywajgcy wycieki w miejscu, w ktérym istnieje najwieksze
prawdopodobienstwo niebezpieczenstwa, aby mocw pore reagowac na zagrozenia.

b) Szczegbing uwage poswie¢ nastepujacym pozycjom, aby mie¢ pewnos¢, ze podczas pracy nad komponentami elektrycznymi
obudowa nie zostanie zmieniona w sposéb obnizajgcy poziom ochrony. Powyzszy punkt dotyczy réwniez kabli, nadmiarowej liczby
potaczen, stykdw niezgodnych z oryginalnymi specyfikacjami, uszkodzen elementéw uszczelniajgcych, nieprawidtowego montazu
dtawikéw itp.

* Upewnijsie, ze aparatura zostata zamontowana w bezpieczny sposéb.

® Upewnij sie, ze uszczelki lub materiaty uszczelniajgce nie ulegty degradacji i nadal skutecznie zapobiegajg ulatnianiu sie
tatwopalnych substancji. Czescizamienne muszg by¢ zgodne ze specyfikacjami producenta.

Q INFORMACJA

Zastosowanie szczeliwa silikonowego moze pogorszy¢ skuteczno$¢ niektorych urzadzen wykrywajacych przecieki.
Bezpiecznych komponentdw nie trzeba izolowac przed rozpoczeciem nad nimi pracy.

11) Naprawa bezpiecznych komponentéw

Nie stosuj trwatych obcigzen impedancyjnych ani kapacytacyjnych w przypadku obwodoéw, jesli istnieje ryzyko przekroczenia
dopuszczalnego napiegcia i natezenia podczas pracy sprzetu. Podczas pracy sprzetu lub w obecnosci fatwopalnych substancji
mozna prowadzi¢ prace wytgcznie nad bezpiecznymi komponentami. Aparat badawczy musi mie¢ odpowiednie parametry.
Komponenty zastepuj wytgcznie czeSciami okreslonymi przez producenta. Inne czeéci mogg by¢ przyczyng zaptonu chtodziwa,
ktére wyciekto do powietrza.

12) Okablowanie

Sprawdz, czy okablowanie nie zostato uszkodzone w wyniku zuzycia, korozji, nadmiarowego nacisku, drgan, kontaktu z ostrymi
krawedziami lub czynnikami $rodowiskowymi. Kontrola musi obejmowac¢ réwniez skutki starzenia sie i ciggtych drgan
pochodzgcych ze sprezarek lub wentylatoréw.

13) Wykrywanie tatwopalnych chtodziw

Nie dopus¢ do tego, aby do poszukiwania lub wykrywania wyciekéw chtodziwa stosowane byty potencjalne zrédta zaptonu. Nie
uzywaj palnika halogenowego (aniinnych wykrywaczy wykorzystujacy otwarty ogien).

14) Metody wykrywania wyciekéw

Ponizsze metody wykrywania wyciekéw sg akceptowalne w przypadku uktadéw zawierajacych fatwopalne chtodziwa. Aby
wykrywac tatwopalne chtodziwa, uzywaj elektronicznych wykrywaczy wyciekéw, ale pamietaj, ze czuto$¢ moze nie by¢

odpowiednia lub konieczna moze by¢ ich ponowna kalibracja (sprzet wykrywajacy skalibruj w obszarze wolnym od chtodziwa).
Upewnij sie, ze wykrywacz nie stanowi potencjalnego zrédta zaptonu i nadaje sie do uzytku z chtodziwem. Sprzet wykrywajacy
wycieki musi by¢ ustawiony na wykrywanie udziatu procentowego LFL chtodziwa i musi zostac skalibrowany do uzytku w przypadku
stosowanego chtodziwa (potwierdzenie przy maks. 25% zawartosci gazu). Ciecze do wykrywania wyciekéw nadajg sie do uzytku w
przypadku wiekszosci chtodziw, ale nigdy nie uzywaj detergentéw z chlorem. W przeciwnym wypadku moze dojs¢ do reakgji chloru z
chtodziwem i korozji miedzianego orurowania. Jesli podejrzewasz wyciek, usun lub zgas wszelkie Zrédta ognia. Jesli wykryjesz wyciek
chtodziwa wymagajacy lutowania, usun z uktadu cate chtodziwo, ewentualnie odizoluj je w czesci uktadu oddalonej od miejsca
wycieku (przy uzyciu zaworéw odcinajgcych). Nastepnie przepus¢ przez uktad azot wolny od tlenu (OFN) przed lutowaniem i po nim.

15) Demontaziewakuacja

Podczas préba dojscia do uktadu chtodziwa, np. w celu wykonania naprawy, postepuj wedtug standardowych procedur. Ze wzgledu
natatwopalng nature chtodziwa zachowaj zgodnos¢ z najlepszymi praktykami. Zawsze postepuj zgodnie z ponizszg procedura:

® Usun chtodziwo,

® Oczy$¢ obwéd gazem obojetnym,

e Odprowadz chtodziwo,

e Oczy$¢ ponownie gazem obojetnym,
e Otworz obwod, tnaclub lutujac.

tadunek chtodziwa zawsze odzyskuj do odpowiednich zbiornikéw chtodziwa. Uktad przeczy$¢ OFN, aby jednostka byta bezpieczna.
Proces nalezy powtarzac do skutku.
Do tego celu nie uzywaj sprezonego powietrza anitlenu.

Czyszczenie wykonasz, odcinajgc préznie w uktadzie z OFN i podajgc gaz az do osiggniecia cisnienia roboczego. Nastepnie wystarczy
wywietrzy¢ gaziobcigzy¢ uktad podcisnieniem. Proces powtarzaj do catkowitego usuniecia chtodziwa z uktadu.

Gdy wykorzystany zostanie ostatnitadunek OFN, w uktadzie powinno panowac cisnienie atmosferyczne umozliwiajace rozpoczecie
pracy. Jesli zamierzasz lutowac orurowanie, powyzsza procedura jest niezbedna. Upewnij sie, ze wylot pompy znajduje sie z dala od
wszelkich zrédet zaptonu, a pomieszczenie jest odpowiednio wentylowane.

16) Procedura podawania
Poza konwencjonalnymi procedurami podawania pamiegtaj o zaspokojeniu ponizszych wymogow:

71



¢ Mam-FacH

* Upewnijsig, ze zanieczyszczenie chtodziw nie ma miejsca podczas korzystania ze sprzetu podajgcego. Weze lub linie muszg by¢
mozliwie krétkie, aby zminimalizowac ilos¢ chtodziwa, jakie zawieraja.

e Butle muszgsta¢w pozycji pionowe;.

e Zanim podasz chtodziwo do uktadu, upewnijsie, ze uktad chtodzenia jest uziemiony.
e Oznaczukfad po ukonczeniu podawania (chyba ze zostat oznaczony wczesniej).

* Dot6zwszelkich staran, aby nie przepetnic¢ uktadu chtodziwa.

e Przed uzupetnieniem uktadu sprawdz ci$nienie, korzystajac z OFN. Sprawdz uktad pod katem szczelnos$ci po ukonczeniu
podawania, ale przed przekazaniem sprzetu do uzytku. Nastepczy test szczelno$ci przeprowadz przed opuszczeniem miejsca

pracy.
17) Wycofanie z uzytku

Przed przeprowadzeniem procedury technik musi zna¢ wszystkie szczegoty dotyczace sprzetu oraz innych kwestii. Zalecang dobra
praktyka jest bezpieczne odprowadzenie wszystkich chtodziw. Przed realizacjg zadania pobierz prébke oleju i chtodziwa.

Mozliwe, ze przed ponownym uzytkiem odzyskanego chtodziwa konieczna bedzie jego analiza. Przed rozpoczeciem pracy nad
zadaniem zadbaj o Zrédto energii elektrycznej.

a) Zapoznaj sie zkomponentamiifunkcjamisprzetu.

b)Zadbaj o izolacje elektryczng uktadu.

€) Zanim rozpoczniesz procedure, upewnijsie, ze:

® Dostepnyjestsprzet mechaniczny do przenoszenia, np. do przenoszenia butli z chtodziwem,

e Dostepnesgwszelkie niezbedne Srodki ochrony osobistejisg one uzywane prawidtowo,

e Procesodprowadzania przebiega stale pod nadzorem wykwalifikowanej osoby,

e Urzadzenia do odprowadzania chtodziwaibutle na chtodziwo spetniajg odpowiednie standardy.
d)Jeslijestto mozliwe, odessijzawartos¢ uktadu chtodziwa.

e)Jeslinie mozesz skorzystac¢ z podcisnienia, przygotuj rure rozgateznga, aby chtodziwo mozna byto usuwac z réznych czesci uktadu.
f)Zanim rozpoczniesz odprowadzanie, upewnijsie, ze butla stoi poziomo.

g) Uruchom maszyne odprowadzajgcg i obstugujjg zgodnie zwytycznymi producenta.

h) Nie przepetniaj butli (do butli odprowadz maksymalnie 80% jej zawartosci w przypadku substancji ciektej).
i) Nie przekraczaj maksymalnego ci$nienia roboczego butli, nawet tymczasowo.

j) Po prawidtowym napetnieniu butlii ukonczeniu procesu upewnij sie, ze butle i sprzet natychmiast przeniesiono z miejsca pracy do
odpowiedniejlokalizacji, a wszystkie zawory izolujgce sprzetu zostaty zamkniete.

k) Odzyskanego chtodziwa nie podawaj do innego uktadu, chyba ze zostato oczyszczone i sprawdzone.
18) Oznaczenia

Sprzet nalezy oznaczy¢ informacjami o wycofaniu z eksploatacji lub odprowadzeniu chtodziwa. Etykieta musi by¢ opatrzona datg i
podpisana. Upewnijsie, ze na sprzecie sg etykiety ostrzegajgce o zawartoscitatwopalnego chtodziwa.

19) Odprowadzanie

Podczas usuwania chtodziwa z uktadu na czas serwisu lub przed wycofaniem z eksploatacji zalecang dobrg praktyka jest bezpieczne
usuniecie catego chtodziwa.

Przed odprowadzeniem chtodziwa do butli upewnij sie, ze do tego celu uzywane bedg wytgcznie zgodne butle na chtodziwo.
Upewnij sie, ze dostepna liczba butli wystarczy do odprowadzenia catego tadunku z uktadu. Wszystkie butle, ktére bedg uzywane do
odprowadzania chtodziwa, zostang opatrzone symbolami informujgcymi o chtodziwie (tj. specjalne butle do odprowadzania
chtodziwa). Butle muszg by¢ wyposazone w zawér nadci$nieniowy i odpowiednie sprawne zawory odcinajace. Puste butle do
odprowadzania nalezy wynie$¢ z obszaru i schtodzi¢ przed odprowadzaniem, o ile istnieje taka mozliwos¢.

Sprzet do odprowadzania musi by¢ sprawny i nadawac sie do odprowadzania tatwopalnych chtodziw. Dodatkowo w okolicy
dostepne muszg by¢instrukcje dotyczace sprzetu. Do tego dostepny musi by¢ sprawny i skalibrowany zestaw wag.

Weze musza by¢ kompletne i w dobrym stanie, a na ich wyposazeniu muszg by¢ szczelne przytgcza. Przed uzyciem maszyny
odprowadzajgcej sprawdz, czy jest sprawna i znajduje sie w zadowalajgcym stanie, byta nalezycie konserwowana, a odpowiednie
komponenty elektryczne sg uszczelnione zmyslg o bezpieczenstwie pozarowym na wypadek uwolnienia sie

chtodziwa. W razie jakichkolwiek niejasnosci skontaktuj sie zproducentem.

Odprowadzone chtodziwo nalezy dostarczy¢ dystrybutorowi w odpowiedniej butli do odprowadzania. Na miejscu sporzadzona
zostanie karta przekazania odpadéw. Nie mieszaj chtodziw w jednostkach do odprowadzania, zwtaszcza w butlach.

Jeslikonieczne jest usuniecie oleju ze sprezarki, upewnij sie, ze zostata ona uniesiona do akceptowalnego poziomu zapobiegajgcego
kontaktowi tatwopalnego chtodziwa z lubrykantem. Zanim przekazesz sprezarke dystrybutorowi, przeprowadZ proces
odprowadzania. Jesli chcesz przyspieszy¢ proces, mozesz w tym celu zastosowac wytgcznie podgrzewanie elektryczne korpusu
sprezarki. Olej odprowadzaj z uktadu w bezpieczny sposéb.

20) Transport, oznaczanie i przechowywanie jednostek

Transportsprzetu zawierajgcego tatwopalne chtodziwa musi przebiegac zgodnie z przepisamiw zakresie transportu.
Sprzet oznacz znakami zgodnymi z obowigzujgcym prawem.

Utylizacje sprzetu zawierajgcego tatwopalne chtodziwa przeprowadzaj zgodnie z obowigzujgcym prawem.
Przechowywanie sprzetu/urzadzen

Sprzet przechowuj zgodnie zinstrukcjami producenta.

Przechowywanie zapakowanego (niesprzedanego) sprzetu

Ochrona opakowania sklepowego musi zabezpieczaé sprzet wewnatrz przed uszkodzeniami mechanicznymi moggcymi
doprowadzi¢ do wycieku tadunku chtodziwa.

Maksymalna liczbe sztuk przechowywanych w jednym miejscu okreslaja przepisy obowigzujacego prawa.
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ANEKS A: Cykl chtodziwa
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Pozycja Opis Pozycja Opis
1 Sprezarka 15 Czujnik temperatury wlotu chtodziwa (rury cieczy)
2 Zawor czterodrozny 16 Czujnik temperatury wylotu chtodziwa (rury gazu)
3 Separator gazu i cieczy 17 Czujnik temperatury wylotu wody
4 Wymiennik ciepta po stronie powietrza 18 Czujnik temperatury wlotu wody
5 Elektroniczny zawor rozprezny 19 Zawér odprowadzajgcy powietrze
6 Jednodrozny zawdr elektromagnetyczny 20 Naczynie wzbiorcze
7 Zbiornik cieczy 21 Pompa obiegu
8 Sito 22 Manometr
9 Wymiennik cigp}a po §tronie wody 23 Zawor bezpieczenstwa
(ptytowy wymiennik ciepta)
10 Kapilara 24 Filtr typu Y
11 Przetacznik przeptywu 25 Przetacznik wysokiego ci$nienia
12 Czujnik temperatury wylotowej 26 Przetgcznik niskiego cisnienia
13 Czujnik temperatury zewnetrznej 27 Zawor ciénienia
Czujnik parowania podczas grzania (czujnik 28 - )

14 kondensatora podczas chtodzenia) Czujnik temperatury ssania

73




¢ Mam-FacH

ANEKS B:
instalacja elektrycznej tasmy grzewczej na spuscie
skroplin (po stronie klienta)

Podtaczyc elektryczng tasme grzewczg przy spuscie skroplin do zacisku XT3.
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grzewczej
spustuskroplin
INFORMACJA:

Rysunek zamieszczono w celach orientacyjnych (faktyczny produkt moze sie
Moc elektrycznej tasmy grzewczej nie moze przekracza¢ 40 W / 200 mA, napiecie zasilania 230 VAC.
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Telefon:
+48 85 711 94 54 wew. 12

E-mail:
serwis.pompy@metalfach.com.pl

Formularz on-line:
https://b2b.metalfachtg.com.pl/commission/createFromShortcut/shortcut_id/10

Video instrukcje:
www.youtube.com/c/METALFACHTechnikaGrzewcza

Strona www:
www.metalfachtg.com.pl

Producent:

METAL-FACH Technika Grzewcza Sp z o.0.
ul. Sikorskiego 66, 16-100 Sokétka

NIP: 545-182-60-12, REGON: 523566030
www.metalfachtg.com.pl

Kontakt z serwisem:

ul. Sikorskiego 66, 16-100 Sokétka

tel. 48 711 94 54 wew. 12

e-mail: serwis.pompy@metalfach.com.pl



